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له مد لادم 8 


لعل من خير ما نتوسم من أمل هو أن یتوجه اهل العلم إلى هذه اللغة 
الكريمة برعونها ویوفرون لها السلامة. ومن فواتح هذا الأمل أن الدعوة إلى 
«التعریب» اصبحت آمراً واقعاً. وان أهل العلم قد انصرفوا إلى أن تکون 
العربية لغة العلم الحدیث والمعارف الجديدة. 


وكنت»إذ توسمت هذا الخيرءقد هرعت إلى تحقیق هذا الأثر الجلیل 
الذي يدخل في باب «التعريب» مشاركاً فيما داب فيه أهل الفضل في هذه 
المساعي الخيّرة.راجياً أن يكون هذا شيئاً من الوثائق التاريخية اللغوية يثبت 
أن العرب قد سعوا هذا المسعى الجاد.فحققوا فيه أجل ما يحقق أهل 
العلم . 


ومن الله العسون والسداد. 
قصة «الکتاب) ۳ مجمع اللغة العربية فى دمشق 
لقد قدّمت هذا الكتاب إلى مجمع اللغة العربية بدمشق لنشره مع 


الكتب التى دأب المجمع على نشرها فى اللغة والأدب والتاريخ وغير ذلك. 
وکان ذلك في آوائل سنة ۱۳۹۹- ۱۹۷۹ ۰ وقد وافق المجمع على نشره 


وقد أشير إلى ذلك في مجلة المجمع من بين الكتب التي يضطلع المجمع 


بنشرها فى أجزاء عدَّة من «المجلة». 


ولقد بلغني أنهم في «المجمع» قد جعلوا إلى أحد من الناس؛ من غير 
أعضاء «المجمع» أمرّ «مراجعة» الكتاب و«الإشراف» على طبعه. إن مهمة 
«المراجع» «المشرف» قد تكون في ضبط كلمة لم تضبط بالكل الكافي 
وضبطها ضروري في إزالة لس او الله قد بصحح خطاً لم جه له 
«المحقق». وهذا جائز ایض أو أنه يضيف زيادة شرح في هامش, ما 
يقتضيها أمرء أو أنه يتفطن إلى مصدر جديد في تخريج بيت شاهد أو 
حديث شريف أو نحو هذا. ولا يمكن أن تزيد مهمة «السيد المراجع 
المشرف» على هذه الفوائد. 


ولا أريد أن أذكر هذا «المشرف المراجع» الذي طويت اسمه. بخير 
أو شر عفا الله عنه - ولكني أقول: لقد حجز هذا السيد «المشرف» أو 
«المراجع» أو كلاهماء الكتاب قرابة خمس سنوات ابتداءً من سنة ۱۹۷۹ 
۳ آخر سنة ۱۹۸۳ تقريباًء فطال عليه الأمد. وکنت كلما سألت قيل لي : 
إن «الكتاب قيد الطبع كما هو مشار إليه في أجزاء عدّة من «مجلة» 


المجمع . 


وکن «المجمع» قد شعر باخرة أن «الكتاب» لا يمكن أن يستغرق طبعه 
وإخراجه عدة هذه السنوات الخمس وأحس أنه «أي المجمع نفسه» قد فرط 
في حق «الكتاب» وصاحبه ومحققه. فطالب «المشرف المراجع» وسأله أن 
يحضر «الکتاب».وحین كان ذاك» فوجىء الجمع كلهم أجمعون أن «المشرف 
المراجع» قد تجاوز جدّهء وفزط في الأم فقد أضاف إلى «الکتاب» من 
تعليقاته وزياداته و«تفريطه» ما تجاوز عدة صفحاته مرتين. وهل يقبل أن 


يد السيد «المشرف المراجع» ثلاث مئين أو ريق على ذلك؟ ان هذا لأمر 
عجب!! لقد شاءت مروءة «الرجل» أن يصنع هذا عفا الله عنه ‏ . 

لقد علمت هذا كله في أثناء انعقاد مؤتمر مجمع اللغة العربية في 
القاهرة في آذار سنة ۱۹۸۳ من الأخ الزميل الدكتور عدنان الخطیب. فقد 
أخبرني أن «المجمع» توقف فى الأمر وتردد وأبى أن یجریه على نحو ما أراد 
«المشرف» «المراجع» . وقد فات الأوان!!. 

أقول : لقد طوی «المجمع» عنيّ هذه الحقائق لولا أني التقیت بالدکتور 
عدنان وعلمت منه جلية الأمر . 

لقد أباح هذا السيد «المشرف» لنفسه ما لا يملك من حق. فأساء إلي 
وإلى «الكتاب» وإلى «المجمع» الذي كان عليه ألا يفرط في حق العلم . 

ثم علمت بهذا كله من السيد رئيس المجمع. وطلبت منه أن يعيد إلى 
لكاب مع أصله المخطوط لأريح هذا «المشرف المراجع»»وأريح «المجمع» 
الموقر من تجربة حزينة بائسة. 

وها أنذا أنشره بعد مراجعتي له مراجعة جديدة أضفت فيها ما هو جدير 
بالاضافت وبعد جعله فى هیئه حسنة بعد أن رثت ديباجته بعد هذه السنوات 


العجاف . وسیجد الدارسون أن مادته في قدرها هذا غير مفتقرة إلى زيادة 
كبيرة» بله أن تکون ثلاث مئة صفحة أو أكثر من ذلك كما أراد «المشرف». 


هذه قصة «الکتاب» فى مجمع اللغة العربية فى دمشق» هذا المجمع 
الذي وقف نفسه على خدمة العربية لا يفرّق بين أبنائها أيَاْ كانوا. 


2 ع مامه اه 7 و ۰ #* 


المدمة 





ترجمة المصنف(۱) : 
النحوي اللغوي . شاع ذکره واشتهر في الدیار المصرية. 
قرأ «كتاب» سیبویه على محمد بن عبد الملك الشنترینی . وتصدر 


للاقراء بجامع عمرو. وكان مع علمه وغزارة فهمه ذا غفلة یحکی عنه 
حكايات عجيبة فى هذا الباب. 


كان تیم بالنحو واللغة والشواهد وکان ثقة في جمیع ذلك . 

ولد ونشأ وتوفي بمصر. وقد ولي رياسة ديوان الانشای وتوفي سنة تسع 
ونسعین وأربع مئة . 

وله من «المصنفات». وأبدأ بالمطبو ع منها : ٩۳‏ 


١‏ اللباب في الرد على ابن الخشاب. انتصر فيه للحريري فى کتابه 
«درة الغواص». 





(۱) انظر ترجمته في : 
(۱) معجم الادباء رط دار المأمون) ۱۲ / .۵٩‏ 
(۲) وفيات الأعيان. 
(۳) خزانة الادب للبغدادي (ط القاهرة ۱۲۹۹ ه) ۲ / ۵۲۹. 
(4) بغية الوعاة رالقاهرة ۱۳۲۲ ه) ص ۲۷۸ . 
(ه) الاعلام للزركلي 4 / ۲۰۰. 
(۲) الاشارة إلى أن الکتاب «مطبوع» ما أفدته من «الاعلام» ولم أر المطبوع ما عدا الحواشي 
علی «الصحاح» الذي طبع باخرة في مجمع اللغة العربية في القاهرة. 


۱۱ 


۲ غلط الضعفاء من الفقهاء. 
م حواش على «صحاح» الجوهري ٍ (من مطبوعات مجمع اللغة 
اي في القاهرة) وهو: «التنبيه والإيضاح عما وقع في الصحاح». 
ب شرح شواهد الایضاح» وهو «مخطوط». 
ه - حواش على «درة الغواص» وهو «مخطوط». 
5 حواش على «المعرب» لابن الجواليقي» وهو هذا الكتاب الذي 


۱ E 





(۲) لم يذكر هذا الكتاب في فصادر ترجمة «المصنف». 


۱۲ 


الکتّات 


هو مصتف صغير عرض فيه ابن بري لکتاب «المعرب» لابي منصور 
موعوب بن محمد بن لیر الجواليق» ق اقرا فررد حواشیه علها 
منسوقة على حروف المعجم. لقد درج في هذه الحواشي على ايراد قول 
ابن الجواليقي ثم يعقبها بکلامه هو مصححا تارة في اشتقاق الكلمة وما جاء 
في أصلها وما قیل فیها. ومضیفاً تارة اخری فوائد ليست تصحيحاً. 

ولقد قذم هذه «الحواشي» بنبذة في طرائق التعریب عند العرب. وکیف 
تصرفوا في الکلم الاعجمي . 


لعل قيمة هذه «الحواشي» تتجلی في آنها تتصل بکتاب «المعرّب» لابن 
الجواليقي. وهو أشهر کتاب في هذا الباب في العربية» ومن أوائل ما صنف 
في «المعربات». وكأن ابن بزي أدرك قيمة «المعرّب» والحظوة ة التي حظي 
بها لدی الدارسين فأراد أن يتناوله ناقدا ضح ویتکا 


مخطوطة الکتابت 1 


لا نملك من أصول هذا الكتاب إلا ما احتفظ به معهد المخطوطات 
العربية في الجامعة العربية مما صوره من الأصول المبثوثة في بلاد العالم . 


۱۳ 


وهذا الأصل يقع في 4” ورقة. ولم استطع الحصول على فوائد مما 
يتصل بصفة المخطوط الأصل من «فهرست المخطوطات المصورة» . 

وقد كتب الأصل بقلم النسخ الجيدء وعدد السطور في كل وجه من 
وجهي الورقة شمه عدو روط 

وقد قرات في آخرها تاريخ النسخ؛ وهو يوم الثلاثاء العاشر من شوال 
سنة عشر وسبع مئة. وقد قال الناسخ: علقه آفقر خلق الله واحوجهم إلى 
غفرائه العبد الفقیر إلى رحمة ربه الغفور محمد بن عبد الملك بن عساکر 
الشافعي البعلبكي 6 . . 

وقد رمزنا إلى الأصل المخطوط بالحرف «ص». 


بات الاصل مشيراً إلى قول ابن الجواليقي ورقم الصفحة في 
«المطبوع» معلقا في الهوامش تعلیقات لغوية وغیر لغوية مما بقتضي الامر 
كالتعريف بالأعلام غير المشهورة. وهذا يعني أني لم أشأ إثقال الحواشي 
فاتي بغير المفيد فاترجم للمشاهير كما يفعل أهل زماننا فيتكثرون من 
ترجمة المعروف المشهور وترك المجهول المغمور. وإني لآمل أن يجد 
الدارسون في «الكتاب» وفيما أضفته إليه ما يرجون من فوائد. فإن كان هذا 
فتلك نعمة من نعم الله وان لم يكن فإني أطمح أن يغفروا زلتي ويدلوني 
على موطن الصواب . 

وما حصرته بين معقوفتين [ ] فهو زيادة مني مما وجدت في المصادر 
والمراجع 


)١(‏ لم أهتد إلى معرفة هذا الناسخ فيما تيسر لدي من كتب الرجال. 


1١ 
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سم سس ۱ 3 ۰ 


اس بالل از الزفی_ 


هذا ما أده( واستدرکه الشیخ الامام العالم آبو محمد عبد الله بن 
بري المقدسي النحويّ على كتاب شيخناء الشيخ الامام حبجة الإسلام أبي 
منصور موهوب بن محمد بن الخضر الجواليقي الموسوم ب « كتاب ما عرّبته 
العرب من الكلام الأعجمي وغیره»(۲۳ اختصرت الحواشي دون غيرها من 
نص الكتاب. 
ا عن الخ بن أحمد“ عن عله عن 0 بن عبد CN‏ عن 
أبي عبید قال : تفت نا 2 





)0 هذا هو الصحیح, آما في «ص» فقد ورد: أخذ. 

(۲) هو كتاب «المعرب» طبع أول مرة في مدينة لیبزج سنة ۷ بتصحيح المستشرق إدورد 
سخو. وهو في ۸ صفحه. ثم أعاد نشره أحمد محمد شاکر في القاهرة سنة ۱۳۹۰ هت 
ثم أعيد نشره بالأوفست في طهران سنة ۱۹٩٩‏ . 

(۳) هذا هو الصحیح. وأما في «ص» فقد ورد: الحسین. وهو آبو سعید الحسن بن أحمد 
الطبسي النيسابوري» من تلامذة أبي بكر الخوارزمي. سمع عنه کتاب «الغریبین» واستملاه 
منه. انظر ترجمته في «انباه الرواة» ۱ / ۲۷۷. 

(4) لم آهتد إلى معرفته. وقد آغفله احمد محمد شاکر في نشرتسه. 

(6) هو علي بن عبد العزيز صاحب أبي عبید. والراوي عنه کتبه» توفي سنة ۲۸۷ ه . انظر 
«طبقات النحويين» للزبيدي ص ١54‏ ۰ و«معجم الأدباء» ۱6 / ۱۱- ۰۱4 «إنباه الرواة» 
۲ ولم يترجم له ناشر «المعرب» في حیسن ترجم غيره من المشاهير كأبي عبيد 
وأبي عبيدة!! 


۱۹ 


«من رَعَمَ أن في القرآن لساناً سوى العربية فقد أعظم على الله 
القول»(). واحتجٌ بقوله - تعالی - : نا جَعَلَناه قرآناً عربيًه©. 

قال أبو عبید : وروي عن ابن عباس ومجاهد وعکرمة وغیرهم في 
آحرف کثي رة آنها من غير لسان العرب مثل : سجیل» والمشکاة واليم» 
00-0 3 وأباريق, واستبرق» وغير ذلك © . 


۱ یعنی : ۰ اد ال" ينبى ينبى( 0 نقیب بای و«غيره»:‎ o 
۶ يعني : علي بن‎ 
بن نبهان۱).‎ 


ثم قال ابن بَرَيّ - رحمه الله - : 


الحروف التي يجوز فیها البدل من کلام العرب عشرة خمسة منها 
يُطرد إبدالهاء وهی : الکاف والجیم. والقاف» والاء» والفاء . وخمسة 





() «مجاز القران» لابي عبيدة ۱ / ۱۷. 

(۷) ۳ سورة الزخرف. 

(A)‏ لقد أدرك اللغويون القدامى الكلم الدخيل في العربية› ولكنهم لم يقطعوا في نسبة الکلمة 
إلى أي من اللغات القديمة . وبسبب من ذلك خلطوا فتجاوزوا العلم. > فانت ترى في 
«المعرب» مثلا أن صاحب «المعرب» يقول نقلا عمن سبقه من علماء اللغة: إن الكلمة 
سریانیق ثم يعقب على ذلك فیقول: وقیل عبرانيةء وهي نفسها قد تکون في رأيهم 

)4( 111 اا ا ا اا ی 

(۱۰) هو شرف الدين علي بن طراد بن محمد الزينبي المتوفى سئة ۵۳۸ هه . ولي نقابة 
النقباء في عهد المستظهر باه ثم وزر للمسترشد» نم للمقتفي . انظر : «المنتظم» 
۰ ۱۰۹ «الکامل في التاریخ» حوادث سنة ۵۲۲ هب «النجوم الزاهرة» o‏ / ۲۷۳ . 
وقد ورد في «ص»: طراد بن علي الزينبي . 

(۱۱) لم أهتد إلى ترجمته. 

(۱۲) آراد ب «الباء» هي الباء الأعجمية نظير (8) في اللاتینیف. وهي الصوت الانفجاري 
المقابل للفاء الرحوة في العربية . 


لا يطرد إبدالها: وهي : السين والشین» والعین» واللام والزاي . 


وأمّا البدل المطرد فهو في كل حرف لیس من حروفهم, کقوله۳؟ : 
«کربج»۱۹) الکاف فيه بدل من حرف بين الکاف والجیم(*۲۲ نحو: 
«جوزب». وکذلك «فرند» وهو بين الباء والفاء9 2١‏ تب دل منها البای 
مره دل شها الناد: 

وأمّا ما لا يطرّد فيه الابدال فكل حرف وافّْ الحروف العربية کقولهم: 
إسماعيل» آبلوا السین من الشین والعین من الهمزهة۳. 

وکذلك «قفشلیل» آبدلوا الشین من الجیم(* واللام من الزايء 
والاصل «قفجلیزی وقیل: «قَفْبَلازهء وأمّا القاف في آوله فد من الکاف 
التي بين الکاف والجیم). 





(۱۳) انظر «المعرب» ض ۱ . 

(۱6) «الكربج» الحانوت. وقیل: موضع كانت فيه حانوت وأصله بالفارسية کربق. .. انظر 
«اللسان» (کربج). 

(۱6) وقوله «بين الکاف والجیم» آراد به الصوت الثقیل الاعجمي نظیر (6) في اللاتينيةء وهو 
صوت معروف في سائر اللغات السامية کالباء الأعجمية التي آشرنا إليها في الحاشية (۱۲) 
ولکنهما غير معروفین في العربية الفصيحة. 

(۱7) انظر الحاشية (۱۲) و(۱۵). 

(۱۷) أقول : لم يقل أحد من المتقدمین أن «العين» في «إسماعيل» أبدلت بالهمزة والهمزة 
أصل إلا سيبويه. والذي يذهب الباحثون في علم اللغة المقارن في اللغات السامية أن 
العين اصل. وأن «إسماعيل» هو «يشماعيل» في العبرانیة. والاصل «شمم» وهو الفعل 
«سمع» في العربية. والیاء واللام لاحقة بمعنى الإله وهي نظير جبرائيل وميكائيل 
وغیرهما. ۱ 

(۱۸) الجیم هنا ليست كالجيم في العربية بل هي الجیم المشوبة بالشین کالجیم في عدد من 
الالسن الدارجة كما في لغة اللبنانیین أو التوانسة في عصرنا. أو کالحرف «[» في النطق 
الفرنسي . 

.)۱۵( والکاف التي هي بين الکاف والجیم التي آشرنا إليها في الحاشية‎ )۱٩( 


۲١ 


وک أب حاتم : أن الحاء في والح .. بدل من [الخاء فی ]۲۱) 
«الخت» وأصله «خنب»(۲۱. 


وهذا لم پذکره النحویون» ولیس يمتنع » ومثله «الحربا 6۳ 


قال الشيخ أبو منصور(*۲) 
وباب معرفة العرب فى استعمال الأعجمی*۲) 


اعلم نهم كثيراً ما يجترئون على تغيبر الأسماء الأعجمية إذا 
استعملوها فیبدلون الحروف التي ليت من حروفهم إلى أقربها را 
وربما أبدّلوا ما بَعْدَ مخرجه أيضاً. والإبدال لازم لعلا یدخلوا في کلامهم ما 


لیس من حروفهم . ورتم غیروا البناء من الكلام الفارسي إلى أبنية 
العرب. ۱ 


(۲۰) «الحُبٌ» هو وعاء ضخم من الفخار ما زال رنب في لغة العراقیین یضعون فيه ماء 
. الشرب. انظر «اللسان» (حبب). 

(۲۱) سقط من «ص»۰ أو أن المژلف قد سها فلم یوضح العبارة . 

(۲۲) وهذا يعني أن العرب عربوا «خنب» فقالوا: «حبّ». انظر «اللسان» (حبب). 
أقول: وما زال الأصل الفارسي «خنب» معروفاً في استعمال العراقيين» و«الخنب» علی 
الأصل بالخاء یوضع فيه غير الماء کالدبس والخل, والمخللات. وقد يعرض له الإبدال 
فيكون خم وقد يبدل الميم من الباء فيصير احم بتشديد الميم. وعلى هذا يكون 
«الحُبٌ» المعرّب للمای ودالخنب» على الأصل لغير الماء كما بینا. 

(۲۳) ذکرها ابن الجواليقي في «المعرب» ص ۱۱۸ فقال: جنس من العظای فارسية رز 
وأصلها بالفارسية «خرباه أي حافظ الشمس. 
وقد نقل أذي شير في «کتاب الألفاظ الفارسية المعربة»: أن مؤلف وبرهان قاطع» قد ذهب 
إلى انها سريانية لاصل. ورجح أدي شير أن تكون الكلمة مركبة من «خر» بالفارسية أي 
الشمس. وهبان» أي حافظ ومترقب. وقد وردت في «ص» بالخاء المعجمة. : 

(۲۸) الشیخ آبو منصور هو ابن الجواليقي صاحب 6 

(۲۵) «المعرب» ص ٩‏ 


۲ 


وهذا التغيير يكون بإبدال حرف من حرف أو زيادة حرف أو نقصان 
حرف أو إبدال حركة بحرکة أو إسكان متحرك » أو تحريك ساکن . ورا 
ترکوا الحرف على حاله لم يُغيّروه. 


قال ابن بري: الزيادة مثل «قهرمان» ليد فيه الهای وأصله «قرمان» . 
والحذف نحو: «کرد» وأصله «کردن» و«بهرج» قال(" : (بهره»۳۳). 


قال الشیخ آبو منصور: فممًا غیروه من الحروف ما كان بين الجیم 
والكاف» فوا جعلوه را جعلوه کافل ورا جعلوه قافل لقرب 
ین الکاف. قالوا: «کریج» وبعضهم یقول: ۳ 


قال ابن بري : «کرنج» الجیم فيه بَدَل الکاف التي بين الجیم والکاف. 
والجیم من «مورْج» بل من خروجهم(۲۹) لکونها لا تثبت على حال واحدء 
لأنها في الوقف هاء. وفي الأصل تاء(۳۰) ٠‏ ومنیم من ۳ [القاف۳۱(۲) 
بدلا من الهاء. 


قال أبو منصور: ولذلك يقولون : «كيلجة» و«كيلقة» واقیلفة]۳۱ 





(۲۰) کذا في «ص» ولعل المراد «ابن الجواليقي» أو أن الصواب: قالوا. 

" (۲۷) درج العرب في تعریب الکلم الفارسي المختوم بهاء لا تلفظ قبلها فتحة ممالة نحو الکسرة 
إلى ختمها بالجیم مفتوح ما قبلها فجاه من ذلك کلم كثير منه: السادج, والمالج, 
والفالوذج. واللوزینج. والفالج, والاهلیلج. والبابونج وغیر ذلك كثير. 

(۲۸) «المعرب» ص ص 1 - ۷ . 

)۲٩(‏ قوله «خروجهم» أي الحركة في آخر الكلمة وهي الفتحة الممالة نحو الکسرة والتي ير 
بعدها «الهاء» کأنها هاء التأنیت وکلام المو لف بعد هذا يؤيد ما ذهبنا الیه . 

(۳۰) جاء بعد قوله : «تاء» عبارة مقحمة هي : «مرة همزة آخری» ولیس لها من وجه!! 

(۳۱) سقطت من «ص» والسياق يقتضيهاء اء قول الم لف بعد أربعة آسطر : 
«وقد تبدل القاف من الهاء نحو: سَرّق 0 وأصلهما: سره ویلمه. 

(5*) من «المعرّبء ص 7 . 


۳۳ 


و و و EE‏ م 
ورجریزه للکربُز۳ و«جوزب» واصله «کورب». ودموژج» وأصله 
«مُوژهم(۳۹. 


قال ابن بر : القاف «قیلقة» الأولى والثانية بل من الکاف التي بين 
الجیم والکاف وقد تذل القاف من الهاء نحو : «سَرَقْ» و«یلْمْنْ». 

قال ابو منصور: وقالوا : «سّراویل» و«إسماعيل» وأصلهما: «شروال» 
و«زشماویل»(۲۳۹» وذلك لقرب السین من الشین في الهمس © . 

قال ابن بَرَيّ : قال سيبويه: أبدلوا العين في «اسماعیل» لأنها آشبه 
الحروف بالهمزة . 

فهذا يدل على أصله فى العجمية «اشمائيل"©. 

قال أبو منصور: وأبدلوا الحرف الذي بين الباء والفاء [فاء ]۳۸۱ وتا 
أبدلوه با قالوا: «فالوذ» و«فرنده» وقال بعضهم : «برند»(۳۹). 

قال ابن بري «فرند» الفاء فيه بدل من الباء(*؟), التى بين الفاء 
والباء. 





(۳۳) «الكُرْبرٌه هنا بالكاف الشديدة الأعجمية نظير الجيم المصرية وكذلك «كورب». 

(4) «المعرّب» ص ۷ . 

(۳۵) قول ابن الجواليقي «اشماویل» لعله «اشمائيل» فسهله إلى الواو. والقول بالهمز قول 
سيبويه كما مر. وأما «شروال» فهو في الفارسية «شلوار» كما في «برهان قاطع» وفي عامية 
العراقيين «شروال». ولعل سربال» هو المعرّب السليم. وقد جاء في لغة التنزیل: 
«وسرابیل تقیکم بأسکم» ۸۱ /النحل. 

(۳۰) «المعرب» ص ۷ . 

(۳۷) لم يرد کلام ابن بري في هذا الموضع وهو الموضع الصحيح» بل جاء في غير هذا 
الموضع» وهو مما اقترفه الناسخ. 

(۳۸) سقطت الكلمة في «ص» والسياق يقتضيها. 

. ۷ «المعرب» صن‎ )۳٩( 

(۰) المراد ب« الباء» هنا هو الپاء الأعجمية المثلثة التحتية. 


۳۶ 


| 5 , , 
قال أبو منصور: وابلوا اللا من الزاي في «قفشليل»» وهي المغرفةء 
وأصلها «كفجلاز»ء وجعلوا الكاف منها قافا» والجيم شيناًء والفتحة کسرت 

والألف پاء(۱؟). 

قال ابن ری بت الزاي في «كفجلاز لاما في قولهم : «قفشليل»» 
إتباعاً للام التي قبلها. 

قال أبو منصور: ومما أبدلوا حركته «زور» (ممال)(4۲) و«آشوب» . 


قال ابن سري: «الزور» الصتم و«الآشوب» الخلیط والعرب 





(4۱) «المعرب» ص 8 . 
(45) قوله : «ممال» هو ضرب من الضم الذي نجده كثيراً في الالسن الدارجة المعاصرة كما 
في نطق العامة ل «یوم» مثلا. 


"6 


[باب ما أؤله همزة] 


قال أبو منصور: أسماء الأنبياء ۳ عليهم السلام - كلها أعجمية نحو: 
إبراهيم وإسماعيل وإسحاق وإدريس وإسرائيل وایوب إلا أربعةً أسماء وهي : 
أدّم وصالح فت ومحمد(۱) . ۱ 


قال ابن ري :ری عكُرصة عن ابن عناس» قال: إِنْما سئي آم اه 
لق من أديم الارض. قَبَض الله - سبحانه وتعالى - قبضة من الأرض فخلقه 
منها. وفي الارض البیاض والحمرة والسّواد. وکذلك ألوان الناس مختلفت 
فمنهم الأسود والأحمر والأبيض. فمن هاهنا قیسل: آَدَم عربيّ إتباعاً 
للارض. ولولا ذلك لاحتمل أن یکون مثل «أزّر» ۱۷ يكون وزنه 
«أفعل» أو «فاعل» مثل مثل «فالخ» و«شالخ» ويكون 7 صرفه للعجمة 
والتعریف إذا جعلت وزنه «فاعل». وهو بالعبرانية «ادام» بتفخیم الالف علی 
وزن «خاتام) . 


قال أبو منصور: وإسماعيل فيه لغتان : «إسماعيل» و«إسماعين» بالنون» 
قال الراجز: 


قال جَواري الحي لما جينا هذا ورَّبٌ البيت إسماعينا”» 





(۱) «المعرب» ص .١‏ 
(۲) «المعرب» ص .١4‏ 


۳۷ 


قال ابن بَرَيٌّ: يحتمل صب «إسماعيل» وجهین: أحدهما أن يكون 
يمرا ب «جینا» أي لما جئنَ إسماعيل قلن: هذا هو ورب الكعبة» «فهذا» 
ابتدای وخبره محذوف. ویجوز أن يريد الشاعر : «هذا إسماغيننا) » فحذف 
النون المبدلة من النون لاجتماع النونین. 
قال ابن بري : رواه القالي : 
دا توت لش اا 
وأنشد قبله : 
قد جَرّت الطير أيامنينا 
قالت وکنت ر لا 7 فطينا 


وَحَكَى القالي عن ابن الانباري في كتاب أَلْفه أبو بكر“ يقال له: 
«المتناهي في اللغة», قال: هذا عربي أَدحَلَ قرداً إلى سوق الحيرة ليبيعه 
فنظرت إليه امرأة وقالت : شیخ! فقال : هذه الأبیات. 


قال أبو منصور: قال أبو علی(*) : وقياس همزة «أيوب» أن تكون 
أصلا غير زائدة؛ لأنه لا يخلو أن يكون يعولا أو «فعولا». فان جَعَلْتَه 
و كان قیاسه - لو کان را من لاب مثل : «فیوم» . ویمکن أن 
یکون «فغولا» مثل «سَمُود» و«کلوب»» وان لم یعلم في الأمثلة هذاء لأنه لا 





(۳) ورواية الرجز في «المعزب» ص :١5‏ 
يقول أهل السوق لما جينا 
هذا ورب البيت إسرائينا 
)٤(‏ هو محمد بن القاسم بن محمد بن بشار أبو بكر (ابن الأنباري) لغوي نحوي. توفي سنة 
۱ ه . انظر: إنباه الرواة ۳ / ۰۲۰۱ «بغية الوعاة (الطبعة الأولى) ص ٩۱‏ . ولم أجد 
في مصنفاته «المتناهي في اللغة». 
(ه) «أبو علي» هذا هو أبو علي الفارسي النحوي اللغوي المشهور. 


۳۸ 


ینکر أن يجيء العَجمي على مثال, لا يكون في العربی). 

قال ابن بر : الذي قاله ابو علي: «وإن لم یغلم في العربية هذا 
الصنف» يعني انا لا نجد «قَعُولاٌ» مما عينه ياء كما لم نجده مما عينه واو 
نحو «قیوم» وأما ما مثاله وبناژه علی «فغول» فموجود. 

قال أبو منصور 2 «آززه اسم أعجمي 0" , 

قال ابن ری يُحتمل أن يكون وزنه «أفعل» مثل «أدم). ويحتمل أن 
یکون «فاعل» مثل «تارخ» و«فالخ» و«شالخ» و«لاون». وهذا الوزن كثير في 


قال أبو منصور: و«الإستبرق» غلیظ الدیباج» فارسى معرب وأصله 
«ستفْره»( , 1 

قال ابن بري: الفاء في «ِإسْتَفْرَهه ليست خالصة. وإنّما هى بين الفاء 
والباء . 


قال ابو متضور: ودالابلتی قال أبو حاتم : قال الاصمعی: أصل هذا 
الاسم بالنبطيّة(*». 





() «المعرب» ص ۱ - ۱۵. 

(۷) «المعرب» ص ۱۵. 

(۸) «المعرزب» ص ۱١‏ . 

. ۱١ «المعرّب» ص‎ (٩) 
أقول : والمراد ب «النبطية» هنا وفي غيره من المظان في الأغلب الأعم «اللغة السريانية‎ 
الأرامية؛. وربما ذهب المتقدمون إلى أن الكلمة «نبطية» وهي في الحقيقة الابتة غير‎ 
سريانية فقد تكون عبرانية أو من لغة أخرى. وهذا يعني أن الأوائل لم يكونوا على معرفة‎ 
كافية بالأصول السامية القديمةء ومن هنا وقع الخلط. وربما خلطوا بين ما هو سامي وما هو‎ 
غير صامي کان ينسبوا الكلمة مرة إلى السريانية وأخرى إلى الفارسية.‎ 


۳۹ 


قال ابن بَرَيٍّ: قال ابن أحمر۱۳) في لب اسم لد ژسن 
الطويل] 


شام 2 57 o N‏ 6 ار وة 
جزی الله فومي بالابلة نضرة وبذوالهم حول العراص وحضرا' ٠‏ 


قال ابن ری قال ابن ج جني : «الابلةء القطعة من الثَمْر «فعلّ فأخذّت 
من قولهم : «أبابيل» للجماعة في تفرقة ۱ . 


و لت و“ ۶و 
وقال ابن بري : وزن «الابلة» «فعلة» لا غيرء وهو الظاهر من وجهین : 
وة 
ادها ران -والائلة) القظهة من الت ماعرقة من بایان تلجماقات: 


والوجه الااخسر: أنْ وا آکثر من ا وهذا يقوي کون 
الهمزة أصلا مع الوجه الأول» ولهذا قالوا: «الأوتكى ٠۳۲‏ «أفعْلّى»» ولم 
یجعلوه «فوعلی »۰ لأن «أَفْعَلى» أكثر من «فوعَلى» . 


قال أبو منصور: ارا ا حرف ب أعجمي*۱). 


قال ابن وئ «آربان» و«أربون»» الهمزة فيهما أصل بدليل قولهم : 
«عربان» و«عربون»(۱۹). 


(۱۰) هو عمرو بن آحمر. شاعر جاهلي . انظر «الشعر والشعراء» ط بیروت ص ۲۷۳ . 
(۱۱) البیت في «معجم ما استعجم» ۱ / ۰۹۸ والرواية فيه : 
ا او ا ا وبدواً لنا حول الفراض وت 

والفراض جمع فُرْضة وهي مشرعة المساه. 

(۱۲) جاء في كتب اللغة أن «أبابيل» بمعنى الجماعات لا مفرد لهاء وقيل إن مفردها ابیل أو 
إبول أو ابالة. . وفي «معجم ما استعجم» : قال یعقوب: : لاب هي الفذرة من التمر. 

(۱۳) الاوتکی : التمر الشهريزء وهو القَطیعاء وقیل : السواديّ . انظر «اللسان» روتك). 

. ۱۹ «المعرب» ص‎ )١5( 

(۱۵)في «ص»: غربان وغربون. بالغين المعجمة. 


۳۰ 


قال أبو منصور: و«الإيوانٌ آعجمي معرّب. وقال قومٌ من أهل اللغة: 
هو «إوان». بالتخفيف. 
قال ابن بِرَيٌّ : «إيوان» همزته أصليةء ولو كانت زائدة لانقلَيّت الواو 
ياء كما انلّت «آیام». فعَلمتَ بهذا أن «إيوان» مثل «ديوان» ووزنهما 
«فیعال». والاصل فیهما «إوّان» و«دوّان» فلت الواو الاولی فیهما یا لکسرة 
ما قبلهما كراهية التضعیف. 
قال آبو منصور: قال الشاعر» وهو القلاخ بن خن" 
[من الرجز] 
ر# اس ٤‏ ۳ و۰ د جوا ۳ ۶ 
ووتر الاساور القياسا صغدية تنتزع الانفاسا 


قال ابن بري: [هو ] صوان الراجز). و«صغدية» منسوبة إلى موضع» 


وقيل : الصغد«١‏ مه من العجم وعلى التفسيرين قول العدَیل :)۱٩‏ 
[من الطويل ] 


9و 2 ۳ 5 7 0 ا ۰ وه 
فوم تسامى من نزار علیهم مضاعفة من نسح داوود والصغد 


والصحيح أنه اسم لأمة من العَجَم . 


قال أبو منصور: وحکی عن الاصمعي : «اجرة» و«اجرّة). والهمزة في 





(15) في «ص» : القلاح, بالحاء المهملة. والقلاخ بن جناب بن حزن ٬شاعر‏ جاهلي . انظر: 
«الشعر والشعراء» ص ۰8۹۱ و«سمط اللالیء» ص 1۷ . 

(MV)‏ لم أهتد إلى «صوان الراجز» فیما بين يدي من مصادر الادب واللغة. 

(۱۸) في «ص» : الصضداء. ۱ 

)۱٩(‏ هو الیل بن الفرخ. شاعر أمويّ. انظر «الشعر والشمراء» ص ۰۳۲۵ ووالاغاني» 
(ط دار الكتب) ۲ / ۱۱. 


۳۱ 


«الأجره فاء الفعل كما كانت في «أرجان» بدليل قولهم: «الآجور» 
(فالاجور)(۳۰) «كالعاقول» و«الحاطوم»" . 

قال ابن بر وأرجان» وزنه «فعلان»» ولا يكون «أفعلان» ثلا يصير 
من باب «ددل ۲۳۳0 ورددن» مما فا ه وعینه من مکان (واحدم۲۳۳» 
وذلك نزر قليل. وقد خففّه المتنبي غير مرة في قوله : [من الکامل] 


0 2 0 
أزجان أيتها الجياد aa‏ ۹۱۳ 


والذي جاء في استعمال العرب بالتشدید. قال: [من الوافر] 


o 5‏ 5 یه 0 ر 6 5 
أرادٌ الله أن بخزی عمیرا صسَلطني عليه بارجان۲۹ 


قال أبو منصور: و«الإبزيم» إبزيم السرج ونجوه فارسي معرت(۲۲۱. 





(۲۰) سقطت من «ص» وأثبتناها من «المعرب» ص ۲۲ . 

(۲۱) «المعرّب» ص ؟7. 

(۲۲) كذا وردت في «ص» من غير إعجام. وقد وجدت في «معجم البلدان» (أرجان): وقال 
أبو علي : «أرّجان» وزنه «فعّلان» ولا تجعله «أفعلان» لأنك إن جعلت الهمزة زائدة جعلت 
الفاء والعين من موضع واحد. وهذا لا ينبغي أن يُحمَل على شيء لقلته. ألا ترى أنه لا 
يجيء منه الا حروف قلیل فان قلت: إِنْ «فغلان» بناء نادر لم يجيء في شيء من 
کلامهم. و«أفعلان» قد جاء نحو: «أنبخان» ودآرونان» قيل: هذا البناء وإن لم يجيء في 
الابنية العربية فقد جاء في العجمي. 
آقول : واسترجح أن تكون الكلمة التي وردت «مهملة»: کوکب! 

(۲۳) من «معجم البلدان» . 

: البيت في «معجم البلدان» (أرجان) وشرح الدیوان للواحدي ص ۶6 وتمامه‎ )۲٤( 
آرجان أيتها الجياد فإنه عزمي الذي يدر الوشيج مكسرا‎ 

(۲۵) البيت في «معجم البلدان» وفیه : قال ياقوت: وحكى أبو عثمان ..... وأنشدني محمد بن 
السري : 
أراد اه ن ى ا TSA‏ 

۳( «المعرّب» ص ۲٤١‏ . 


۳۲ 


قال ابن بَرَيّ : قاله العجاج: [من السرجز] 

رو 2 ۳ ۶ 2 وه 

یدق إبزيم الحزام جشمه(۲۷) 
ویقال : «إبزين» بالنون. قال أبو دواد: ۲۳٩‏ [من البسيط] 


رو ےه 0 م ور اواو 3 
من کل جرداء قد طارت عقیقتها وکل آجرد مسترحي الابازین۲۹) 


ویکون «الإبزيم» في المنطقة وال ۳ ويُسْمّى «الززفين»» قال 
۳۷ (۳۱) . 
[من الطويل] 
ار اش E E‏ سین 
شبا مثل إبزيم السلاح المسوصل 


ويقال لشفل «بزیم» ان «الابزیم» هو «افعیل» من «بزم» إذا 
عَض . 

قال أبو منصور: «الاشنان» فارسي معرب . وقال أبو عبيدة فيه لغتان: 
«الاشنان» و«الإشنان» بالضم والکسر(۳۳ . 





(۲۷) كذا في الديوان (تحقيق عزة حسن) ص ۰۳۰ وأما في «ص» فقد ورد: جسمه. 

(۲۸) هو أبو دواد الإيادي. جارية بن الحجاج . وقال الأصمعي هو حنظلة بن الشرقي ' شاعر 
جاهلي . انظر: «الشعر والشعراء» ص ۰۱۰۱ الأغاني ۱۵ / ٠١‏ . 

(۲۹) کذا في «اللسان» (بزن)» وأما في «ص»: صارت عقيقتها. . . . 

(۳۰) في «ص» : وفي الدرع. 

(۳۱) هو مزاحم العقيلي . والبیت في «اللسان» والرواية: 
«شباً مثل أبزيم السلاح الموشل ». 

(۳۲) في «ص» : للفصل. 

(۳۳) «المعرب» ص ۲۲ . 


۳۳ 


قال ابن ر «اشنان» «فعلان» ملحق ب « قرطاس( ")۰ ن شعت 
«فعلان» مثل «لبنان». 
قال أبو منصور : «أنطاكيّة °" اسم مدينة مغروفة» مشددة الياءء وهی 


ينا 


قال ابن برع كان أبو العباس بن عبيد الله الصفري النحوي ”© 


ین المتنبي في قوله : [مسن الكامل] 
حَجبْتَها عن أهل آنطاکیة۳۰ SS‏ 
وقال : إنما هي والطاكية تاتتقفت. ولا نها ۳ الت قول 

زهیر" ۲ : [من الطویل] 
عَلَوْنَ بأنطاكيّة فوق عقمة 1 1 11007171 


(5*) في «ص» : قرطاط. 

(۳۵) آقول: لقد تكثر اللغؤيون الأقدمون في مواد «المعرب» فأدرجوا فيه من أسماء الحواضر 
والبلاد والمواضع قدراً کبیراًء وكان ينبغي أن يستبعد هذاء كما تکثروا بالمعرب من 
الأعلام الأعجمية نحو إبراهم وإسماعيل وإسحق وغير ذلك. 

(5”) انظر المعرّب. 

(۳۷) لم آهتد إلى ترجمته. 

)۳۸( هذا صدر بيت وعجزه: «َجلوتّها لك فاجتَلَيْتَ عروسا». 
وهو من قصيدة مدح فيها محمد بن زريق الطرسوسي . انظر «الديوان». 

(۳۹) وتمام البیت كما في «المعرب» : وراد الحواشي ونیا ون عَنْدَم 
هکذا ورد البيت في «معجم البلدان» (أنطاكية) منسوباً إلى زهيرء ثم ذکر بعده ياقوت بيت 
امریء القیس : 
علوان بأنطاكية فوق عقمة كجرمة نخلٍ أو كجنة یشرب 
والبيت في ديوان امریء القیس. وأما بيت زهير فروايته في الدیوان (شرح الاعلم): 
علون بانساط عتاق وکله وراد حواشیها مشاكهة الم 


وجاء في «شرح الديوان» ص ٠١‏ الرواية الأولى التي أثبتها ابن الجواليقي في ا 
وياقوت فى و في «(معجم البلدان» . 


۳ 


22 2 ON ۴ 

قال أبو منصور : ووالاطربون» كلمة روميّة . ومعناها (المقدّم في 
الحرب)( م وقد تكلت بها العرب49), 

قال ابن ری لاط قائد من قواد الروم» وانشذ آبو منصور: 

فإن یک أطربون الروم قطعَّها SLES‏ 

قال ابن ری : موصع «قطعها» آوهنه(۲۲. 

قال أبو منصور: ودازَّرَ اسم أبي إبراهيم . قال أبو إسحاق““: ليس 
بين الناس خلاف في أن اسم أبي إبراهيم «تازخ» والذي في القرآن یل 
على أنْ اسمه دارّنم49), 

قال ابن ري : قال ابن هشام: إبراهيم بن تارخ» وهو آر بن ناخور بن 
ساروح(**۲. 

قال آبو منصور: و«إزمينيّة» کذلك. وکان القیاس في النسب إليه 
د(رميني» الا أنه لما وافق ما بعد الراء منها ما بعد الحاء من «حنيفة» 
حذفت الیاء كما حذفت من «حنیفة» فى السب وأجریت مجراها فی 





(4۰) من «المعزب» ص ۲١‏ . 

(4۱) جاء في «المعزب؛ ص ۲۱ قال عبد الله بن سبرة الخرشي : [من البسیط] 
فَإنْ يكن اظربتون الروم قطتها فقد ترکت بها أوصاله قطما 
وا يكن أطربون الروم قطنها فان فيها بحمد الله مُنتَمَعا 

یعنی أصابعه. والحرشي نسبة إلى «حرش» موضع بالیمن . وعبد الله احدفتاك العرب 

اسلا قاتل بطريقاً من الروم فاختلفا بضربتین» فقتل الرومي . وقطعت أصابع عبد الله 
فراها بأبیات» منها هذان البیتان . انظر الأمالي ۱ / 4۷ -4۸. 

(4۲) كذا ورد في «ص» ولم أتبين المراد. 

(4۳) آبو إسحاق ابراهيم بن سهل بن السري الزجاج من النحاة المشهورین. 

)255 «المصرّب» ص ۲۸ - ۲۹ . 

(46) في کتب التاریخ ومنها «السيرة النبوية»: أن «شالخ» هو جذ ابراهيم ولم أجد «ناحور». 


o 


۳ م ۳ 7 0-3 ۰ 5 ۳ . 5 2 
«رومي» و(روم» و«سندي» و«سند». أو یکون مما غير في النسب(*. 


م #82 


قال ابن بَرّيّ : شاهد (أَرْمَيّ» قول سیّار«"*): [من الطويل] 

ولو شهتت أ مدید طعاننا ٠‏ بمرعش ل الازمي لسرنت 

ويعني آن الیاء في «رومي) للفرق بِينَ الواحد والجماعة کتمر وتمرة. 

وقال ابن بَرّي أيضاً: له لما كانت الیاء مع المیم المکسورة قبلها 
بمنزلة الياء مع «حنیفة» مع النون المکسورة قبلها. وکان ما بعد النون من 
«إرمينية» ياء النسب المنرلة منرلة تاء التأنيث التى بعد الفاء من «حنیفة» 
رت منزلتها في حذف الياء منها وصح ما قبلهاء فقیل «أَرَمَيّ» كما قيل: 
«حنفي» . والياء التي في «إرمينية» هي عنده فة من ياء النسب» كما أن 
الياء في «أنطاكية», والألف(**۲ في «یمان» للنسب. وان لم يكن في معنى 

قال آبو منصور: : ودالأبيل» الراهب» فارسي معرب قال الشاعر(۹*): 

[من الطویل] 
وما س 4 سبح الرهبان في کل بيعة 
اتسار الأبيلييَ المسيمٌ بن مریما 


(f‏ «المعرّب» ص 74 ۰ ونص الخبر فيه كالنص الذي أثبتناه وهو في «ص». ولا آری من 
صلة بين الكلام علی «أرمينية» ودحنيفة» في مسألة النبب إليهماء وبين قول ابن 
الجواليقي : . . . . وأجريت مجراها في «رومي» و«روم»۰ و«سندي» ودسنده و 

(4۷) البيت في «معجم البلدان» غير منسوب. والرواية فيه: ولو شهدت ..... طعائنا. 

)٤۸(‏ هذا هو الصحیح. > فأما في «ص» فقد ورد: والياء. وذلك أن الألف في «يمان» عوض عن 
ياء النسب. انظر «اللسان» (یمن). 

)4٩(‏ في «ص» زيادة هي : (وهو جاهلي). وفي «اللسان» : قال ابن عبد الجن. 
وفي «شرح القاموس»: عمرو بن عبد الحق. 
آقول : لعل الذي في «شرح القاموس» مصحف. والصواب ما جاء في «اللسان» والذي 
يقوي هذا أن الشاعر جاهلي. ولم یعرف في الجاهلية «عبد الحق» من آعلامهم. 


۳۹ 


قال ابن ری : «الأبيلينَ»'*). مثل «الأشعرين» في حذف ياء النسب. 
وقيل هذا [البيت من ]۲*۱ الشعر في القصيدة: 


أما ودماءٍ هادرات» نخالها على فة العُرّى وبالنشر عنلما 


وجواب القسم في البيت الثالث» وهو: 


لقد ذاق منا عامر یوم للم حساماً إذا مار بالك صمما 


قال أبو منصور: ومن ذلك قولهم لبيت المقدس «أوري شلم»(۳* قال 
الأعشى : [من المتقارب] 
وقد طفت للمال آفاقه 


۳ 
و 7 5 @ 5 1 3 ع 
عمان فحمصس فأوري شلم! 6" 


تال ابن ري شل » اسم بیت المقدس بالتشدید عند ييوينة» 
فيلبغي أن يكون عند التخفيف «شَلَّم» في بيت الأعشى» وقد روي بكسر 
اللام . وينبغي أن یکون بالتخفیف «شلم» بالفتح . 

قال أبو منصور: «ایلیاء» بيت المقدس ایشا وهو معرب( . 


قال این زی" «ایلیاء» «فعلياء» مثل «کبریاء» و«دجربياء» . وفي «كتاب» 


(۵۰) في «ص» : وأبيل الأبيليسن. 

)١١(‏ زيادة مفيلة. 

(89) في «اللسان»: مائرات. 

(۵۳) قال ياقوت: إنه يروى بفتح اللام أيضاً. وقال: هو بيت المقدس بالعبرانية. وفي 
«اللسان»: المشهور «أوري شلم» بالتشديد. أقول: «أورشليم» كما ينطق بها في عصرنا هو 
معرب «أورشالايم» ومعناها مدينة السلام . 

(۵6) ورد البيت في «معجم البلدان». وهو في ديوان الأعشى «الصبح المنیسر». 

(66)«المعرب» ص ۰۳۱ 


۳۷ 


سیبویه «جلحطاء» غير معجمة. 


قال أبو منصور ۰ وهي الأرض الحژن؟ . 
العرب : «إيّل» وهو «فعل» ويكسّر على «أیایل»(. 


و رل 


قال ابنْ بَرّيّ: ذهب ابن حبیب(* إلى أن «الإيْل» من الحيوان هو 
الواحد بوزن «سَيّد والجمع عنده «إيّل» بكسر الهمزة. والذي ذكره أبو علي 
«إيّل» في الواحد بكسر الهمزة. 


وكذلك يروي ابن حبيب قول النابغة0**»: [من الطویل] 


على وزن «سيد). 


قال أبو منصور : قال أبو حاتم: قالوا في النسب الیه(:: 


)5ه «المعرب» ص ۳۲ : 

(۵۷) «المععرّب» ص ۳۳. 
و«الإيل» بكسر الهمزة وتشديد الياء المفتوحة هو الذكر من اا و فة ضم الهمزة 
مع فتح الياء المشدّدةء ويجوز فيه فتح الهمزة مع کسر الياء المشدّدة. وأيايل هو الجمع 

. بالياء ولا تقلب همزة. 

(6۸) هو محمد بن حبيب البغدادي؛ كان عالماً بالنسب PETE‏ نسب إلى 
مه . انظر: «تاریخ بغداد» ۲ / ۰۲۷۷ و«معجم الأدباء» 5 / 1۷۳ . 

)۵4٩(‏ هو النابغة الجعدي يهجو لبلى الأخيلية, وصدر البيت: 


وبِرذونةٍ ل البراذين اوا 


(1۰) الضمیر في «إليه» یعود إلى «اصطخره» السابق في کلام ابن الجواليفي في و 


۳۸ 


«اصه خرزی» كما قالوا فی «مرو» «مروزی»۱. 
2 في ۳ ي 


قال ابن ری وإنما قالوا: فى «مرو» «مروزي» لأن العجمی “١‏ إذا 
نسب إليه قالوا: «مَروجي» بين الجيم والزاي فاحالتها العربُ زاياً. 


«المدائن» إلى الشام ماشياً وعليه كساء وآندراوزد» يعني سَراويل مشمُّرة» 
ره كله امي الع ا a‏ 


قال ابن وى  :‏ المشهور عند أهل اللغة والنحو في «الشأم» للناحية 
. المعروفة بغير ألف بعد الهمزة, ورَّما جاءوا بالألف كما يجىء فى النسب» 
قال الفرزدق: [من الكامل] 


أبلغ معاوية الذي تمت آمر العراق وأمر كل شآم 604 


وقال النابغة : [من الوافر] 
على أثر الأذلة والبغايا وَحَمْقٍ الناجیات من الشأم © 


وقال النحام التغلبي 2'9: [من الوافر] 





(۱) «المعرب» ص ۳۸ . 

(1۲) المراد ب « العجمي» اللسان العجمي . 

. ۳۷ «المعرّب» ص‎ (CT) 

(14) في «الديوانة(ط صادر) ص ۲۸۳ : أبلغ معاوية الذي بيمينه 500 
یمدح معاوية بن هشام. ۱ 

(10) كذا في «ص» . وأما في «الدیوان» ۰ السام. 

(15) لم آهتد إلى «النخام التغلبي»ء ولعله «النحام» واسفه نیم بن عبد الله بن أسيدء قتل يوم 
مؤتة شهیدا. انظر «الاشتقاق» لابن دريد ص ۱۳۹. 


۳۹ 


۳ 


ترکت مير جات ٩۷‏ وراء ظهري ورت من العراق إلى الشام 
وقال أبو الأخزم“ : [من الرجز ] 
من دیسر صِفين إلى الشام, 
قال أبو منصور: قال الحربي: قال“ أبو عمرو('"©: «الأسابذ» قوم 
من الفرس كانوا مَسْلَّحةَ المُشّْقَر منهم المنذر بن ساوی۰ من بني عبد 
الله بن دارم ومنهم عيسى الحخطبيَ "2 وسعد بن علج . 


م م۶ س 


قال ابن بري: «المُسَمَر حصن قدیم بالبحرین» قال لبيد: [من 
الطويل] 


وأنزئْنَ بالدُوميّ من راس حصنه ورلن بالاسباب رَبّ المُشَقردة» 


والدومي هو لدب صاحب «دومة الجَندّل». 





OV)‏ لا أدري أن محيرجات» هي أم «مخيرجات» بالخاء المعجمت أم شي ء آخر؟ فلم أستطع 
معرفتها ولا وقفت على شيء منها في كتب المواضع والبلدان. 

(4ى لا أدري أ «أخزم» أم «أخرم» أم «أحرم»؟ لم أهتد إلى ذلك في المصادر» ولكني أميل إلى 
«الاخزم» لانه من الأسماء التي سموا بها. انظر «الاشتقاق». ولم آهتد إلى الرجز و«صفین» 
موضع بقرب الرفّة على شاطیء الفرات. انظر «معجم البلدان». ۱ 

() هو ابر إسحاق إبراهيم الحربي, كان قَيّماً بالادب. جماعاً للغةء حافظاً للحدیث. توفي 
سنه ۲۸۵ ه . 
انظر: «نزهة الالباء» ص ۰۱46 إنباه الرواة ۱ / 1١88‏ . 

(۷۰) لا أستطيع أن أقطع في «أبي عمروه هذاء أأبو عمرو بن العلاء أم أبو عمرو الشيباني؟ 
فكلاهما لغوي . ۱ 

۱ المنذر بن ساوی» كان والیاً على البحرین. انظر «الاصابة» ٩‏ / ۰۱۳۹ «طبقات» ابن سعد ٠‏ 
۱ 2+ 

(۷۲) لم أهتد إليه. 

۷۳ لم أهتد إليه. وما ذكره أبو منصور في «المعرب» ص 4۰ - ۰۱ 

)۷٤(‏ «الدیوان» ص ۵٩‏ وروايته فيه: «واعوَصنّ بالدومي..... 


۶۰۰ 


قال أبو منصور: قال آبو سعید(؟۲: سمعت العرب تقول للأربعة 
«إستار» لأنه بالفارسيّة «جهار» فأعر بوه فقالوا: «إستار» قال جرير: [من 
الكامل] 


إن ا لفرزدق والبعيث وامه وبا الفرزدق 0 ما إستار””) 
قال ابن ري ویجمع «أساتير»» ويقال لكل أربعة: «إستار» . 


قال أبو منصور: «الالوته العود الذي يتحر به. ذكر أبو عبيدة: أنه 
معرب , 

قال ابن بري: قال المُفُضل بنْ سَلّمة: يقال: مه «وألوّة» بالفتح في 
الهمزة وضمها. 

وفي الحديث في صفة الجنة :«ومجامزهم لال۳۸. 

وحکی اللحياني : لو ود وولوة» و(یْ۲۹). 

وخکی ابن الأعرابي : «لية» وأنشد: [من الرجز] 


لا يصطلي ليلة سوه صرصر إلا بعود لية أو مجمرد» 





(۷۵) لعله أبو سعيد الضرير أحمد بن خالد. انظر «نكت الهميان» ص ۰۹5 واستبعد أن يكون 
«الأصمعي» لشهرة «الأصمعي» وليس «أبا سعيد». 
(75) ورواية البيت في الديوان ص ۳۱۷: 
إن الفرزدق والبعيت وه وأبا البعيث نشور ما استار 
(۷۷) «المعرّب» ص 44. 


(۷۸) وتمام الحديث في «اللسان»: ومجامرهم الألْوّة غير مُطَرَّاة. 
(4/) زيادة من «اللسان». 


(۸۰) لم أهتد إلى قائل الرجز. 


۱ 


وقد جاء «ألاويّة» في بيت » أنشدَ ابن الجراح: [من الطويل] 


۱ باعواد 1 أو ألاوية ش ما۱ 


(۸۱) في «ص : بساقين ساقي ذي قعين تحُنّها. 


4۲ 


[باب ما أوله باء] 


قال أبو منصور: ودالبرزیق» الفارس بالفارسية» والجماعة من الفرسان 
«البرازيق»» قال جَهُمة بن جُندُب: [من الكامل] 


وي و 


E‏ جياده مت طرات 1 EE‏ تُصَبْح أو تغیر۱) 


قال ابن بر قوله : «البرزیق الفارس» وهم وانما «البرزيق» الجماعة 
من الناس فرساناً ورجالة. و«البرازيق» الجماعات. 


وفي الحديث: «لا تقوم الساعة حتى يكون الناس برازيقٌ». وقال أبو 
عبید أي جماعات(۳) , 


وقال الليث: «البرزيق» جماعة خيل دون الموكب. . 


وقال زیادذ:*) ما هذه «البرازيقٌ» التي ردد . 





(۱) وفي «المعزب» ص ۵۵ ٠١‏ : والرواية : «برازیق مب أو تُغير». 
والبيت ثاني بيتين وردا في «اللسان» والرواية «برازيقأ» بالنصب . 
(۲) وقول أبي عبيد في «اللسان» وهو من غير شك من «الغريبين». 
(۳) وقوله : «قال اللیث» هو قول الأزهري في كل كلمة ذكرها صاحب «العین». 
5( لم أتبين «زیادا» هذا. 


۳ 


وقد یجمع «برزيق» على «برازق» بحذف الياءء قال عمارة بن طارق: 

[من الرجز] 
ارض بها الثیسرانْ كالبرازق©» 

وقول ای منصورء ابن الجواليقي : «والبرازیق هي الجماعات من 
الفرسان)2"0, لأنْ «البرزيق» هو الجماعة, و«البرازيق» هي الجماعات . 

قال أبو منصور: ووبسطام» ليس من كلام العرب. وإنما سمى قيس بن 
مسعود ابنه «بسطاما؛ پاسم ملك من ملوك فارس9" . 

قال ابنْ بر : إذا تب أن «بسطاما» اسم أعجمي علم ليس بجنس فلا 

وق ى بعد ذلك: إذا تَبتَ هذا فإ «بسطاماً» مصروف لأنه 

قال أبو منصور: قال رژ بة:( [من الرجز] 

کمرجل الصباغ جاش بقمه؟ 





(ه) وتمام الرجز في «اللسان»: كأنما یمشین في الیلامق. 

)1( والعبارة 34 وقول أبي منصور» ابن الجواليقي : «والبرازيق RES‏ » هو من كلام ابن بري في 
توضیح وتفسیر کلام صاحب «المعرزب» المتقدم . 

27 «المعزب» ص ٥٦‏ . 

(۸) الصواب هو «العجاج» كما أثبت ذلك أيضاً ابن برّي في تصحیحه. والرجز في ديوان 
العجاج ص 4۳۸ .ولعل ابن الجواليقي قد أخطأ في النسبة لانه أخذها من «الجمهرة» لابن 
دريد ۱ / ۳۲۲. 

(4) «المعرّب» ص ٩‏ والرجز شاهد في «بقم» وهو صبغ أحمر. 


31 


ب ۵ , e‏ 5 رمه 


قال أبو منصور: و«الببر». بباءين» جنس من السباع وأحسبه دخيلا» 
وليس في كلام العرب . 

والفرس تعره «بفرم(۱۰). 

فال ابن ترئ:::. اة هز الفواق ذر3 آلاست وتال له 
«الهَدّبس». ویقال : «الهدبس» الذکر. 

قال أبو منصور: و«المهار» اسم واقع على شي ۽ يوزن به» نحو الوسق 
وما أشبهة» بضم الباء »وهو معرب» وقد تكلمت به العرب» قال الشاعرء 
وهو البریق الهذلی ۱ يصف ناا [من الوافر] 


۶ و 2 7 و 5 442 ۳ 2 7 
بمرتجز كأن على دراه رکاب الشام یحملن البهار(۱۳) 


قال ابنُ بي : قال ابن جني : «البهار» عريي مأخوذ من «بهرني الشيء» 
لأن الحمل الثقيل یبهر 8 
وقال الأزهري : «البهار» هو ما حمل على البعير بلغة أهل الشأم» وهو 





(۱۰) أقول: لا بد أن يكون الفاء في «بفر» ليس فاءً كالفاء العربية بل هي أقرب إلى «الواوه 
الشفوية. كالحرف اللاتيني (۷) وهو قريب من الباءء ويتم بينهما الابدال. وذلك لان 
الإبدال بين الباء والفای على أنهما شفويتان. قليل. 

(۱۱) في «ص» الكلمة مهملة (غير معجمة) واثرت أن أثبتها كما وردت. ويقوي هذا أنها في 
«اللسان»: الفرانق يعادي الأسد. 

(۱۲) كذا في «شرح أشعار الهذليين» ۲ ۰۷٩۲/‏ وهو البریق الخناعي . 

(۱۳) البيت في «اللسان» ورواية الشطر الثاني في «الجمهرة» ۱ / ۲۷۹ : كعير الشام. . 
وانظر «المعزب» ص 1۲ . 


46 


قال أبو منصور: ودالبرند» جوهر السيف وماؤه» لغة في «الفرند» فیل : 
إنه أعجمي معرّب. ويمكن أن يكون راء ویکون من «البرد»» والنون 
٠‏ زائدق. ان السیوف توصف بذلك والأول أجود9 23 , 


قال ابن ری و«برند» اسم أعجمي عربته العرب. وكذلك قال 
اللغة. 


قال أبو منصور: و«البرْطلّة» كلمة نبطية» وليست من كلام العرب(*. 
قال ابن بر یقال: « برطل و«برطل» بغير هاء۲۱۳. قال أبو 
زيد"“: يقال «البرطلة» الحارس: «السَّرّقَفانة»» ووالثرعامت,٩۱)‏ مظلة 
الناطور» وأنشد:[من الرجز] 
أفلحَ مَنْ كانت له ثر عامه 
يُدْخْل فيها كل يوم هامة 





(۱4 «المعرّب» ص ٦٦‏ . 

(۱۵) المعرّب» ص 58. 

)١١(‏ أقول: قولهم «البرْطلة» نبطية آرادوا بها سريانية» وهي مركبة من «بر» بمعنی «ابن» ودطلاه 
بمعنى «الظل» فكأن المعنى كله «ابن الظل» وقد آشار إلى هذا اللغویون العرب ایضاً. 
وما زالت في شمال العراق بليدة تعرف «برطلة» يسكنها النضارى. 

(۱۷) في «اللسان» : الوزیر. وهو تصحيف «أبو زید». 

(۱۸) وقال ابن الاعرابي : «الثرعامة» (وهو يشير إلى الرجز) إنها المرأة. آقول: وهذا نظیر الرجز 
المنسوب إلى علي - رضي الله عنه - وهو: 
افلح من كانت له قوضره . یاکل منها کل يوم مرا 
انظر «اللسان» (قصر) . 


٤٦ 


قال أبو منصور: و«ببّان» كلمة ليست بعربية مَحضة. وروی زيد بن 
ا ا و : أنه قال: : «ان عشت إلى قابل 


قال ابن بَرَيّ: قال أبو سعيد الضرير: ليس في كلام العرب مان 
نما هو ات بالتاء المعجمة باثنتين أعلاهاء من قولهم: «مَبّان تبّان» 
الذي (لا) يعرف(" . 


2 َه أن 2 2 7 
لأحدٍ على غيره. 


وقال الأزهري : وليس هذا كما ظن فان هذا حديث مشهور رواه آهل 
الاتقان وكأنه لغة یمانیة۲). 


وقال أبو منصور: «ببّان» على وزن «فغلان». ويقال: على وزن 
«فعال». والنون أصلية. ولا يُصَرّف منه فعل. وهو «الباج» في المعنى : 


واحد(۲۲). 





)۱٩(‏ جاء في «اللسان» (بين) : قال أبو عبید. قال ابن مهدي : يعني شیا هت ولا اح 
الكلمة عربية» ولم أسمعها الا في هذا الحديث. 

(۲۰) كذا ورد قول «الضرير» في «ص». وأما في «اللسان» (بين) فقد جاء: وقال أبو سعيد 
الضرير: ليس في كلام العرب «ببّان»» قال: والصحيح عندنا «بَيّاناً واحدأ»» قال: والعرب 
إذا ذکرت من لا یعرف قالوا: هذا هيان بن بيّان» ومعنى الحديث E‏ 
أقول : ولولا ما جاء في «ص» من ضبط «تبّان» في قوله: بالتاء المعجمة بائنتین أعلاها» 
لا ثرت ما ورد في اللسان» . وقد سقطت (لا) من «ص» فائبتها محصورة بين قوسین . 

(۲۱) ذکر الازهري ذلك في «التهذیب» (بین). 

(۲۲) «المعرب» ص ۷۳ . 


1۷ 


[قال ابن E‏ وریان» عند أبى على «فعلان» لا غير. لأن تركيب 
وان باب «ددّن» و«لولب» أيسر من باب «ببٌ». 


قال أبو منصور: وابم) اسم مدينة بکرمان وقد ذكرّها الطرمّاح فقال: 
[من الطويل] 


قال ابن بَرَيّ : مشهور البيت: [من الطويل] 
أ ها الیل الذي طال أَصْبح ."یم وما الإصباح بل بر 


قال أبو منصور: و«البارجاه» كلمة أعجمية› وهي موضع الأذن. وقد 
0 بها 00 قال : قد سميتك سعدا ولتك «البارجاه»(۳۹ قاله 


۳ 


قال ابن بَرَيّ : ۳۳ الباب. أي جَعَلتك بَوَاباً على باب السلطان. 


(۲۳) سقط من «ص». وقد جاء في قول ابن بري : «باب ددن ولولب»» أقول : لعله «کوکب» 
فكثيراً ما أهمل الناسخ رسم عصا الكاف. 

(۲۵) البيت في «التهذيب» و«اللسان». وفي «اللسان» الرواية الأخرى التي أشار إليها ابن بر 
وهي الرواية التي أثبتها ياقوت في «المعجم» (كرمان). 

(۲۵) ذهب أدي شير في «كتاب الألفاظ الفارسية المعرّبة» إلى أن «البارجة» قد تكون معربة عن 
«بارکاه» ومعناها بلاط الملك والمضرب السلطاني » ومحطة الرحال. فهذه «البارجاه» من 
هذه اللفظة الفارسية. 
وقال. الخفاجي في «شفاء الغليل» ص 44 في تفسير قول الحجاج: «ووليتك البارجاه» أي 
جعلتك بواب السلطان. 

(۲۰) وتمام الخبر في «المعرب» ص .۷١‏ 


1۸ 


قال آبو منصور: و«البیزار» معرّب «بازيار». ویجمع «بیزار» «بيازرة»» 
قال الکمیت : [من المتقارب] 


كأن سوابقها في الغبار صقور تعارضص بیزار ی (۲۷) 


قال ابن بريّ : «البیزاره العصا الغليظة. وجمعها «بيازير». قال أوس: 
[من البسيط] 


۱7 بایدیهم تاو 


قال أبو منصور: قال الأصمعيّ «بخت نْصَره وهو الذي خَرّبَ بيت 
المقدس. ولا يقال بالتخفيف. 


قال : کذا a‏ ره بن خحالر(۲۹) وغیره من المسان يقول: 


وقال أبو حاتم : وقال لي غيرٌ الاصمعي: اما هو «بُوحَتُ صر 
فأُعرب . قال : 


و 


ودبوعت» ابن و«نصره اسم صنی فکانه وجدٌ عند الصنم ولم يعرف له 
أب E‏ إليه, فقيل : هو ابن الصنم( e‏ 





(۲۷) البيت في «اللسان» (بيزر). وانظر «المعرّب» ص ۰۷۸ 

(۲۸) في «ص» : بهازير. والبيت في «الدیوان» ص ٤٤‏ . 

(19) هو فرة بن خالد السدوسيّ البصريّ من شیوخ الاصمعي وابن مهدي وأبي داوود 
الطيالسي » مات سنة ١84‏ ه . عن حاشية في «المعرب» ص ۸۰. 

(۳۰) جاء في «اللسان» (نصر): وانصره صنمة وقد نقی سيبويه هذا البناء في الاسماء. 
و«بختنص» معروف. وهو الذي كان خرب بيت ان - عمره الله نخان -. قال 
الأصمعي : [نما هو «بوختنصر» غت ودبوخت» ابن» و«نصر» صلم ء وكان وجد عند 
الصنم ولم یعرف له أب فقیل : «هو ابن الصنم». وانظر «المعرب» ص ص ۸۱-۸۰ . 


1 


5 7 مه 


3 


قال ابن رد الذيٰ فى «کتاب» سیبویه «بخت نصره مثل «حضرموت» 


قال أبو منصور: و«البرخ» الكثير الرخیص. قال أبو بكر(“ : هو لغة 
يمانية” © وأحسب أصلها عبرانياً أو سريانيً©. وهو البركة والنماء وأنشد 


ولو تقول برخوا لبرخحوا") 


قال ابن 1 في شعره(" : 

ولو أقول دزبخوا لدربخوا 
o>‏ ەر وو E e‏ 
لفحلنا إن سره التنوخ 


و«الدّربخة» الطاعة والخضوع. 


قال ابن ری ومن هذا الباب «البرنامج» ۳ وهي آلواح یکتب فیها 
الحساب . 


(۳۱) أبو بكر هو ابن دريد صاحب «الجمهرة». ش 

(۳۲) في «اللسان»: بلغة عمان. 

(۳۳) أقول: وهو سرياني » وفي «المعجمات السریانية». وفي مادة «برخاه افادة الزيادة والنماء. 
والذي يقابل «برخ» في العربية «برك». و«برخا» السريانية هي «البركة» في العربية. 
أقول: ومن بقاء طائفة من الأصول السريانية في العربية المحكية في العراق «برخة» لمعنى 
الزيادة وبه سميت المرأة. 

(4”) الرجز في الديوان ص 457 (نشر عزة حسن) وهو في «اللسان» غير منسوب وجاء بعده: 

لمار سرجيس وقد تذخذخوا 
(۳) أي شعر العجاج. والرجز في الديوان ص 457 . 
(55) في «ص» : البرمانج. 


قال ابن بكري : لم يذكر «البذرقة»» قال ابن خالويه : «البذرقة ليست 
بعربية» واا هي كلمة فارسية وعربتها العرب. يقال عت السلطانٌ «بذرقة» 
مع القافلةه۳۳. 





(۳۷) قول ابن خالويه في «اللسان» (بذرق). 


۱ 


اباب ما أوّله تتاء] 


ومن باب التاء أيضاً [ممَا] لم يذكره «تیزی» اسم نهر قال الشاعر(6: 
[من البسیط] 


وهر یری نك ۳۹ السعرب 


ومنها أبضاً رت۲٠‏ اسم موضع قال الشاغر»: [من الكامسل] 


آ تا سس شلك اا كارتا 


9 3 َة م 
قال أبو منصور: وعن علي [علیه السلام ] : «التنور(*)».وجه الأرض . 





(۱) هو جرير . انظر «معجم البلدان» ٤‏ / ۸۳۷. 
۲ آقول : «تكريت» ما زالت بليدة شمالي سامرا على نهر دجلة على الضفتین. وقد توشعت 
حتی أصبحت «محافظة». والعامة تمیل إلى کسر التاء الاولی فیها . 
(۳) لم آهتد إلى اسم الشاعسر. 
(4) جاء في «اللسان» (تنر) : قال تعالی : «حتى إذا جاء أمرنا وفار التنورکه 4۰ سورة هود. 
قال علي - رضي الله عنه ‏ : هو وجه الأرض وكل مفجر ماء. ومثل هذا ورد عن ابن 
عباس في «تاج العروس». 


6 


ابن اه وام ا ا . 4 ع فإنه قال: 
«التنوزه تنويرٌ البح . ۱ 


قال آبو منصور: قال ابن دريد: ومما أخذ من السريانية «التامُورم() 
ریما جعلوه صبْغا آحمر. وربما سمي دم القلب «تامورآم. ۱ 


الراهمب «تامورة» و«تامورته» لأنها وكذلك «التامور» لغلاف القلب لانه 
2 وكذلك القلب يقال له «التامور» لأنه موصع خرن الس والدّم : 


را فیل لدم القلب امون لملارّمته القلب» والتباسه به 0 
E‏ راویة. 


وهای سمي الصبغ الأحمر «تامورا» لمشابهته الم في 2 قال 
الاقیشر: [من الكاسل] 


e 0 007 3‏ ر م 
ر ا 7 و" و ر ور .9 و 
عبد لاله صرورة متبتل 


(۵) وجاء في «اللسان» أيضاً: قال أبو إسخاق: إن وقت هلاككم فور التنور, وقیل : 
الأرض. 

(5) وقال الليث: التنور عَمْتَ بكل لسان. 

(۷) وقال أبو منصور (الأزهري) وقولٍ من قال: ان التنور عمت بکل لسان يدل علی آن ان 
أعجمي فعربته العرب فصار عربياً على بناء «فعول». 
وجاء فني «تاج العروس»: قال أحمد بن يحبى : التنور اول من النار. 

(۸) ما ذهب إليه ابن الجواليقي في «تامور». وما ذهب اليه ابن بَريِ» ورد كله في «اللسان» . 
وهذا يعني أن الثاني أکمل ما ذکره الأول. ولیس من خطأ يحمل على ابن الجوايي . 


or 


ما الس رز و 
9 : لم Vj‏ 


قال أبو منصور: و«التخریص» لغة في «الذخریص» واحله «تخرص» 
و«تخرصة» اعجمي ا 
قال ابن بَرَيٌ : صوابه : «الّخاریص» لغة في «الدخاریص» [واحده 


ف و 
تخرص ]۲ ۲ و«تخرصة). 


كال ان موی قال آبو بكر"“: قال قوم: «التخم» واحد 
«التخوم»(۲۱۳ وهي حدود الأرض» عربي صحیح, وأنشد لامرآ۹؟ : [من 
الخفيف] 





(9) نسب البيتان في «اللسان» إلى ربيعة بن مقروم الضبّّ. الأول في «بتل» والثاني في «تمر». 
وقد ورد البيت الأول منسوبا إلى النابغة في «صرره برواية لا تختلف عما ذكر إلا في الكلمة 
الأخيرة عن الرواية المثبتة في «ص» و«اللسان» (بتل) وهي : 


نز انها رضت لاشمط راهب عَبَدَ الإله صَرورةٍ متمبد 
ولم أجد فيما تيمر لدي من المصادر نسبتهما أو نسبة أحدهما إلى الأقيشر الذي ذكره ابن 
بري . 


(۱۰) «المعرب» ص ۸۷. 

(۱۱) سقط من «ص». 

۱۲) انظر «الجمهرة» ۲ / ۷ . 

(۱۲) آقول : لعل «التخوم» كلمة سامية جعلت في العربية بالخاء فافادت هذا المعنی, وجعلت 
على الاصل بالهاء فکان منها: تهم «وتهامة» ويدلٌ على ذلك «تهوم» العبرانية لاداء معنی 
حدود الارض. ولما استعملت في العربية حملت على الجمع لانها على فعول» توهما. 

)1١5(‏ لم يشر ابن دريد إلى أن القائل «امرأة» بل قال: وأنشدوا لأبي قيس صرمة بن أبي أنس 
الأنصاري . 


والبيت في «اللسان» منسوب إلى أخيحة بن الجلاح» وقيل : هو لأبي قيس بن الأسلت (تخم). 


o4 


رف 8 7 0 مه ميو امام وت 

قال ابن ری «التخم»ء بالفتح » ۳ : الذي ذکره الجوهري والهروي» 
والذي حكکي عن الفراء اشا وقد حكي فيه الضم . 

وه فا نهنا اسف اة بن الجلاح أو أبي قيس بن 
الاشْلت(۱). 

قال أبو منصور: وأنكر ذلك قوم » وقالوا: «النُْحَم أعجمي معرب 
وال اعلی وافصح*. 

وقال الكسائي وابن الأعرابي : هي «التخوم» بفتح التاءیی والجمع 
م۱ , 

وقال الفراء : «التخوم» واحدهادتحمُ),2000. 

وقال آبو عبید : وأصحاب العربية یقولون هي ویجعلونها 
ولخدا 

وأهل الشام یقولون: هي «التخوم» يجعلونها جمعأء الواحد تخب 
یقال: هذه القرية «نتاخم» أرض کذا وکذا(٩۱»‏ أي تحادها( .۳۰‏ 

قال ابن 39 ذكر ابن خالويه: انه قل جع «فعول» علی «فغول» 


وهو «زبور» وازبور» و«غذوب» و«عذوب» و«تخوم) «تخوم». 





(۱۵) كذا في «اللسان» وهو الصحيح. فأما في «ص» فقد جاء : «الأشدق». 
)۱١(‏ هذا اخر الكلام في «الجمهرة». 

(۱۷) «المعرب» ص ۸۷. 

(۱۸) المصدر السابق . 

.۸۸ «المعرب» ص‎ )۱٩( 

(۲۰) کذا في «المعرب». وأما في «ص» فقد جاء : «تحاذیها». 


وفيما قاله نظر» ان «ژبورا» جمع زیر مثل «قذر» اون وََعُدُوت» 
جمع «عاذب» مثل «جُلُوس و«جالس»» ودتخوم» جمع «تخم» مثل «قلس» 
ودفلوس». 

هذا هو الصحیح الذي لا اختلاف فیه("۳). 

قال آبو منصور: ویقال: إن «التأريخ» الذي يُؤرخه الناس ليس بعربي 
مقن وان المسلمین آخذوه عن أهل الکتاب. 


وتاريخ المسلمین أرْخْ من سنة الهجرة» وکتب في خلافة عمر- رضي 
الله عنه - فصار تاریخا إلى اليوم". 


وقیل: إِنّه عربی» واشتقاقه من «الارخ» وهو ولد البّقرة الوحشية إذا 
كانت أنثى» بفتح الهمزة وکسرها. كانه شیء حَدّث كما يدث الولد۲۳) 


وأنشد الباهلي لرجل كان بالبصرة(*۲۳: [من الخفيف] 
۳ ۶ -و 5 مع ۶ 0 7 و 


۳ ۲ 
< ویقال: إن «الارخ» الوقت» ورالتاریخ» كأنه التوقیت(*۲. 


2 که 08 2“ 
قال ابن بي : «الارخ» الفتية من البقر. 


(۲۱) جاء في «اللسان»: والبصريون يقولون: «تخوم» بالضمء والكوفيون يقولون: «تخوم» 
بالففح . ۱ 

(۲۲) جاء هذا في «اللسان» بمعناه لا تفت 

۲۳( وجاء في «الجمهرة» ۲ / ۲۱۱ : وزخت الكتاب وأرخته» ومتى أ کتايك وورخ أي 
متی كيب . 

ass جاء في «اللسان»: لرجل مڏني کان‎ )۲٤( 

(۲۵) «المعرّب» ص ص .٩۱ - ٩۰‏ 


9۹ 


قال الفرّاء: وهي التي لم يأ علیها الثیران. والعرث تَْبّه بها النساء 
الخفرات. وقال الشاعر : [من الرجز] 
یمین هونا مشيّة الاراخ ”)> 
آو نفخ من باخ الرمل أخذلها عن إلفها واضحُ ان مک سول 
وفيما حكاه «الأرخ» الوقت» ولم يذهب احدّ إلى هذاء واما قال ابن 
در ر ستویه(۲۸ ٤‏ «الأرخ» من البقر. 
واشتاق ژالأرخ]۲۹) و«التاريخ» واحد» لأن الفتی وقت من 


ودالتاريخ»» وقت من الزمان. وقد أحسن فيه 15 الا حسان» و«التاریخ» 
ا ۱ 

قال أبو منصور: [قال الاصمعی ]۳۰۱: «الزه(۳۱ الخيط الذي یمد على 
لبناء فیبنیى عليه . 


وهو آعجمي مرت ا بالعربية «الإمام»"". 





)۲٩(‏ لم آهتد إلى الرجزء ولم آقف على رجزه. 

(۲۷) انظر «الدیوان» (ط . دمشق ۱۳۸( ص ۰۳۸ 

(۲۸) هو عبد الله بن جعفر (ابن دُرُسْنُويم ۰ صحب المبرده ولقي ابن قتيبة. توفي سنة . 
۷ ها. انظر «تاريخ بغداد» ۲٩ / ٩‏ 2 «بغية الوعاة» ۳۹/۲ 

(۲۹) سقط من «ص». 

(۳۰) کذا في «المعرب» ص ۰.۹۰ 

(۳۱) في فص» التير. 

(۳۲) «المعرّب» ص .4١‏ 


oV 


5 . لت 7 2 ا ۱ ن 20 
قال ابن بري : يقول ا غضب على صاحبه: لاقيمنك على 
«التزه كما بقول: لاقيمنك على أدّق من الشعر. ۱ 


8 و 2 ۱ 8 
قال آبو منصور: والتوت» قیل: هو فارسي معرب وأصله «التوث» 
فعریْه العَرّب فجعلّت الثاء تا وألحقته ببعض أبنيتها"". 


قال ابن ری [قوله۲۳۳: «وألحتته بیعض أبنيتها» لا معنی له 
أنه ](۳۹) لم يتغيّر بناژه كما كان عليه في حال العجمية وانما أل من 
ثائه تاء. 
وقال أبو حنیفة(۲۹) : لم أسمع عدا يقوله في الشعر بالتاءء وإنما هو 
بالغای وأنشد لمحبوب [بن آبي العشنط] اتشاي : CFD.‏ [من البسيط] 


لَرَوْضةً من ریاض الحَرّْن أو طرف 

من القَرَيّةٍ جرذرغیر محروث 
أخلى وَأَشهي لعيني إن شوت به 

من کرخ بغداد ذي الرمان والوث۳» 


قال أبو منصور: و«التلام» أعجمي معرب . فیل : هم الضاغة» وقیل : 





(۳۳) أي قول أبي منصور الذي تقدم. 

(۳۶) سقط من «ص». 

(ه") أبو حنيفة الدينوريٌ أحمد بن داود. نحويٌ لغوي . توفي سنة ۲۸۲ ه . 
انظر «بغية الوعاة» ."١5 / ١‏ 1 

)۳٩(‏ تكملة الاسم من «اللسان». 

(۳۷) أقول : وقد جاء بين البيتين بيت هو: 
للنور فيه إذا مج الندی ارم يشفي الصداع وينقي کل ممفوث 
وبعد هذه الأبيات الثلاثة ثلاثة أخرى. انظر «اللسان» (توث). 


0۸ 


غلمان الصاغف. وقيبل: هم التلامیذ(۳ , 
قال ابن وي واحد «التلام» «تلم» مثل «دئاب» و«ذثب» . ومثله لغيلان 
بن سَلّمة(*” , : [من الكامل] 
وسربال, مُضاعَفة 0 
قد آحرز و کنیا ب 


(۳۸) «أقول: و«التلاميذ» جمع «تلميذ» بمعنى «المتعلّم»» وقد ذهب اللغويون القدامی إلى أن 
الكلمة فارسية فاعربت . والرأي أنها كلع سامية والأصل دلْمَد في العبرانية بمعنى «تَعلّم» 
والمصدر «تلمود» أي لتعلی وبه سمي «التلمود» الذي اعربه العرب فقالوا «تلمود» أو 
«تلموذ» . وهو الكتاب المعروف المشتمل على تعليمات وشروح للعهد القديم المشتملة 
على «المشنا» ودالکمارا». 

(۳۹) وهو في «اللسان»: غيلان بن سَلْمةَ الثقفي, والشاهد فيه أيضاً. 


۹ 


[باب ما أوّله الجيم] 


نحو: وجلويق» وهو اسم » و«جرندق» وهو اسم یضا۲) . وذكر سوق ذلك. 
قال این بَرَيّ :و«الجلوبق» اسم رجل [من بني]) سعد وفيه يقول 
الفرزدق: [من الطويل] 


رأيتُ رجالاً ينفح المسك منهم وريخ الخروء من ثياب الجلوبق 


وقال أبو منصور في هذا الباب: ورجل «أَجوّق»» وهو الغليظ العنق 
و«الجوق(*)»الجماعة من الناس(؟؟. ش 


قال ابن برى خکی الازهري عن المتذرئ عن تغلب عن ابن 


(۱) «المعرب» ص .۹٤‏ 

(۲) سقط من «ص» واثبتناه من «اللسان». 

(۳) والذي في «دیوان» الفرزدق ۲ / ۹40 رواية آخری: 
فلو آنني داویت قوماً شفینهم ولكتني لاقت مشل الجَلْوْبَقٍ 

(4) قال ابن درید: واحسبه دخیلاً. وکذلك قال ابن سيده فیما نقله عنه في «اللسان» وقد ساق 
المؤلف بعد ذلك مواد من المعزب في هذا الباب مساق من يوهم كلامه أن ما قبله معرب 
أيضاً. 

(ه) «المعسرب» ص 54. 


الأعرابي 4 يقال: في وجهه [شَدَفٌ]0» ودجَوّقٌ» أي میل. يقال: جوق 
ار 5-0 أي مائل الشدق وجمعه «جوقة) 29 , 


وخکی الأزهريّ أيضاً عن اللّيث: «الجوق» القطيع من الرّعاء» ليس له 


واحد. 
قال أبو منصور: و«الجلاهق» الذي يرمي به الصبیان وهو الطین 
المئور الممق. یرمی به عن القوس» فارسي معرب وأصله بالفارسية 
«جلاهه»ء الواحدة «جلاهقة» والاثنتان «جلاهقتان) . 
قال النضر( : ویقال : «جَهلفت جلامقا؛ دم الهاء وآخر اللام(۱۳. 
قال ابن ری فر «الجلاهق في بيت أبي الطیْب۱ بانه قوس 
البنذق وهو قوله [من الرجز] 
[كأنما الجلد لعري الناهق] منحدر عن سيّتي جلاهق(۱ 
وقال ابن بر : من هذا «جابلق»۱۳) و«جابرص»(*۲۱. مدینتان: 
إحداهما بالمشرق. والأخرى بالمغرب» ليس وراءهما انسي. عن اللّیث. 





(5) الزيادة من «اللسان». 1 
(۷) كذا في و وحق ما جاء على «أفغل» «فعلاء» أن يجمع على «فغل» نحو: «أحمر» 
و«حمراء» «حمر» فكيف كان «جوقة»!! 
(۸) والذي في «اللسان» و«القاموس»: «جله». 
)٩(‏ هو النضر بن شمّیل. 
(۱۰) «المعرب» ص ۹۰. 
(۱۱) هو آبو الطيب المتنبي, وأما في «ص» فقد جاء: ابن الطيب. 
(۱۲) جاء في «ص» : محد (کذا) من سيتي جلاهق. 
و«السّيّة» للقوس هي طرف قابهاء وقیل: رأسهاء ودالجلاهق» البندق يرمي به الصبیان. 
(۱۳) کذا في «التهذیب» ٩‏ / ۳۸6 وأما في «ص» فقد جاء : جاباق. 
(۱4) کذا في «التهذیب» ٩‏ / ۳۸4 وأما في «ص» فقد جاء : جاباص. 


5١ 


وقال الأزهري : رایت 08 أبي هامش «الجنيغقة (*۱) امرأة السوع 
وانشد: [من الوافر] 


ر م۱ EEF‏ لیا۰ علي بلو سکم .: ون (*۱) 


5 ودام و a‏ 8 8 ۰ 
[وقال أبو منصور: و«الجَوسَقُ»: فارسي معرب. وهو تصغير]"'“ قصر 
«کوشك» أي صغير. 
قال النعمان» رجل من بني عدي بن كعب(0 ۰۲۲ وكان استعمله عمر - 
رضي الله عنه - على میسان: [من الطويل] 
فمن بلغ الحسناء أن خلیله«۲۱) 00 يسقى في قلال حسم 
إذا شعت شئتُ غنتني ذهاقينُ قرية وضناجة تلو علی کل 
إذا كنت ندمانى فبالاکبر اسقنی ولا تسق تشقني بالأصغر اله 
لعل أمير المؤمنين سوه بای بالجوسق المُتَهَدم 


: إن عُمَرَ لا بلعه الشعرٌ: قال: اي واش إنه لَيَسُوءُني 
0 00 إن الرجل كان صالحاً. وإنما قال هذا الشعر ليَعْزْله عمر. 


(۱۵) کذا في «التهذیب» وأما في «ص» فقد جاء : جنشفة. 

)15١‏ في «ص» : جنشفة. 

(۱۷) كذا في «التهذيب» وأما في «ص» فقد جاء :غلاماً. 

(۱۸) كذا في «التهذیب» وأما في «ص» فقد جاء : بنونا. 

(۱4) سقط كله من «ص» وأثبتناه من «المعرب» ص 45. 

(۲۰) هو النعمان بن عدي بن نضلةء ويقال: نضیلف عدوي فرشي. صحابي . انظر: 
«الاستیعاب» ١‏ / ۳۰۰ ودأسد الغابة» ۵ / ۲5 - ۲۷ ۰ و«الاصابة» 5 / ۲٤۴۳‏ . والخبر 

(۲۱) في «ص» : حلیها. 


“۲ 


9 2 ۹۵ و و 
قال ابن بري: هو النعمان بن عدي [بن نضلة] بن عبد العرّى .بن 


و«حذا» إذا فَعَدَ على رءوس أصابعه» وهجنا» فَعَدَ على رُكبَتيْه. 

قال ابن بَرَيّ أيضاً: [إنه] لما اجتمع بعُمَرَ قال: والله يا آمیر المؤمنين 

ر و ي بر 5 و رو 1 0 ۶ 2 مق 
ما صنعت شيئا مما بلغك أنى قلته قط ولكننى كنت امرءا شاعرا وَجَذْت 
فضلا من قول. فقلت في ما يقول الشعراءء فقال له عمر: ويم الله لا 
تعمل لي عَملا ما بقیت. وقد لت ما قُلْتَ. 

قال أبو منصور. و«جربان» الدّرع و«جرَّبانها»5") حمهاء أعجمي 
[معرزب ]۲۳۳ . ۱ 

قال أبو حاتم : هو «کریبان,*۲) بالفارسية. وأنشد ابن حبیب لجریر: 
[من الطویل ] 
إذا قيل هذا البينُ راجعت عَبْرةَ لها بجربان البنيقة واکث*؟) 

[ویقال]۲۱) قد استخرّجٌ فلان سَيْفَه من «جربانه» اي من قرابه. 


قال آبو بكر" : «القراب» غير الفمد. وهو وعاءً من دم یکون فيه 
السیف بغمده وحمائله(۳۸). 





(۲۲) وفي «الجمهرة» ۳ / 4۲۲ : ويقال : «جلبان» بالضم . وانظر «اللسان» (جرب). 
(۲۳) من «المعزب» ص ۹۹. 

(۲6) الکاف في «کریبان» هي الکاف الثقيلة الأعجمية کنطق المصریین للجیم . 

(۲۵) البیت في «دیوان »جریر ص ۳۸۳ . 

(0؟) سقط من «ص» وأثبتناه من «المعرب». 

(۲۷) هو ابن درید في «الجمهرة» ۱ / ۲۰۹. 

۰.۱۰۰ ۹٩۹ «المعرب» ص ص‎ (A) 


1۳ 


قال ابن بر : المشهور في «جربان» السيف آنه مضموم الجيم والراء . 


وخکی الهنائي )4( عن الفراء: «جربان» السيف جو وخکی عن غيره 
«جربان»» بالتخفيف› غمده» وأنشدٌ للراعي : [من الكامل] 


وعلی الشمائل أن يُهاجَ بنا جربا کل مُهند عضب < 
وقال ابن السکیت: «جربان» في هذا قراب السّيْف. فسوی بینهما(ا۳ 
وأما «جربان» القميص فهو بكسر الجيم والراء عند الأصمعى وأبى حا 
وابن دريد. 
وقال القالي : والذي رأيته بخط إسحاق الموصلي في هذا البيت هو 
قول الشاعر: [من الطویل] 
لها خفقان رفع الجیب کالشیا یط آزراز الجربّان نار (Dê‏ 


وقال ابن قتيبة: هو «جربان» بضمٌ الجیم والراء. وکذا حکاه الهنائي 
وأبو عبيدة عن القرّاءء یجعله کجربان السَیْف(۲۳۳. 


. 9 رو 39 ووت 
وذکر ابن خالويه فیما جاء على «فعلان»: «عمدّان٩۰»۳‏ و«جربان». 


)۲٩(‏ هو .علي بن الحسن, آبو الحسن الهنائي» ویعرف بکراع النمل لقصَره لغوي نحوي من 
علماء مصر . 
انظر : «معجم الأدباء» رط مرجولیوث) ۵ / ۰۱۱۲ «انباه الرواة » ۲ / ۲6۰ ۰ «بغية الوعاة» 
ص ۳۳۳ - )۳۳ . 

(۳۰) البیت في «اللسان» (جرب). 

(۳۱) لم أهتذ إلى قول ابن السکیت. ' 

(۳۲) ورد البيت اشاهد في «أمالي» القالي ٩۰/۲‏ بالرواية التي أثبتناهاء وأما في «ص» فقد 
وردت الكلمة الاخیر: اثر. 

(۳۳) لم آهتد إلى قول ابن قتيبسة. ‏ 

(4*) جاء في «اللسان» (عمد): «والمَعْمَده و«العَمدٌه والعمدان» ودالعمذاني» کله: الشاب 
الممتلیء شباباً. وقیل : الضخم الطویل . 


٤ 


ر«غمدً ان" و«قمدّان»(۳ للطويل. و«خضمّان ”© موضع . 
وقال الهنائي : و«جربان» الدَرع هو مُدخل الرأس منها. 


قال أبو منصور: N‏ قال ابن الكلبي: هو معرّب. ورَم أنه 
«ذرهمم(۳ فرب فقيل «جرهم». وقال قوم : بل هو اسم عربي . 

قال ابن بر : لو كان «جرهم» اسما 5 لامتنغ من الصَرّف للتعریف 
والعجمة . وهو في الکلام تعروف لانه اسم > خي . ورُيّما جُمل اما للقبيلة 
فلم تصرف . وایضا فان «الجيم» لا بد في الأعجمية من «ذال» وانما ل 
من «کاف» غير خالصه(۳). أو من «هاء» ‏ ك « جورب» و«جوژینج»(*. 


۳ 7 وام 9 9 ۱ و و 

قال أبو منصور: 0 يراد به «دمشق». وقیل : موضم یقرب من 
«دمشق) . وهو أعجمي معرب. وقد جاء ف في الشعر الفصيح . » قال حسان: 
[من الكامل] 


تس ره o‏ 2 2 َه 
5 ۾ 5 6 3 ٤١ “lo‏ 
لله در عصابة نادمتهم يوما بجلق في الزمان الأول ۱ ( 





(۳۵) لم أجد «غمدان» بهذا الضبط بل وجدت «غمدان» بضم فسکون. وهو مشهور معروف. 

)۳٩(‏ جاء في «اللسان»: الم القوي الشديد. 

(۳۷) وفي «اللسان» دالحخضمان» موضع . 

(۳۸) کذا في «المعزب ص ۰۱۰۰ وفي «ص» : «دزهم» وأظنه هو الصحیح لان الدال في 
الفارسية تکون جيماً في الغالب. 

)۳٩(‏ أراد ب«كاف غير خالصة» هي الكاف الثقيلة التي يرسمها الأعاجم بعصوين «گ » (كذا). 

(4۰) جاء في «المعرّب» ص 44 : «الجوزینق» و«الجوزينج» وبالقاف اللغة الفصيحة. 
وقال آدي شير في «كتاب الألفاظ الفارسية المعربة» «من الحلاوات» يُعمَلَ من الجوز تعريب 
«گوزینه» . 
آقول : ومثل: هذا «اللوزینج» من الحلاوات تعمل من اللوز» تعریب «لوزینه» وهي بهذا في 
لغة عامة العراقيين في عصرنا. ولم يرد في حرف اللام. وقد جاء «الجوزینج» في «ص»: 
هوزج . 

(41) البيت الشاهد في «معجم البلدان» (جلق) وفي «دیوان» الشاعر في جميع طبعاته المختلفة. 


6 


قال ابن بَرَيّ : ما «دمشق» فقال الشرقي9؟»: إنما میت باسم 
«دماشق» بن و بن کنعان . وهو الذي بناها وکان مع إبراهيم كان دفعه 
إليه مود بعد أن تجاه الله من الثار. ۳. 


قال أبو منصور: «جْلندی» اسم ملك عمان جاء به الأعشى : [من 
الخفيف] 


- 1 2 0 3 9 3 20 و ۶ 9 ممه > 
وحلنداء فى عمان مت لم قيسا فى حضرموت المنیف(*4) 


قال ابن ری «جلنداء(*4) 1 ۳ والقصر فيه هو المشهور. 
وهو جُلَندَى بن المستكبر الأزدى + وقیس هو قیس بن معدي الكندي 
وحضرموت حصن . 


قال أبو القاسم: سمي بحاضر ميت وهو اول من نزّله(45):وفال. الشاعر 
في قصره: [من الطويل] 


إلى ابن الجلنتّی فارس الخيل - O‏ 


(4۲) لم أهتد إلى «الشرقي» هذاء ولم يرد ذکره في «معجم اللدان؛ (دمشق» جلق). ول لي 
أن أفترض أنه الشرقي بن القطامي» مدب الخليفة المهدي من أمل الأدب والعلم 
الکوفیین, كان عالماً بالنسب. قال فيه إبراهيم بن الحربي: كوفي قد تكلم فيه صاحب 
سم وقالوا: ضعيف (يريدون بين أهل الحدیث) انظر «تاريخ بغداد» ٩‏ / ۲۷۸ . 

(*5) انظر «معجم اليلدان» (دمشق). 

(464) البيت في «الجمهرة» ١‏ / ۰۳۱۳ وفي ديوان الأعشى في عدة طبعات. وانظر «المعرب». 
ص ۱۰۷ . 

(40) في «ص» : جلند. 

(45) انظر «معجم البلدان» (حضرموت) . 

)٤۷(‏ الشطر في «الجمهرة» ۱ / ۳۰۳ وقائله المتلمس. 


11 


قال أبو منصور: [والجادي : اعجمي معرب وهو الزعفران قال 
الشاعر: ]2480 [من الطويل] 


ویشرة جادي بهنْ مد 
وه ومَدُوف 60 . 
0 و رو 
قال ابن بري : صوابه: 
14 5 هم و 
ویشری جادي بهن معهيد 
ومفید : مدیف. والبیت لکثیر وهو: 
# ره e‏ 3 : 5 مه مه 0 ۶ و ل و 
یباشرن فار المسك في کل مجمع ویشری جادي بهن مفی ر(“ 
وقبله: 
ليالي سعذي في الزمان الذي مضی ونسوتها بيض المسوالف غيدٌ 


قال أبو منصور: ویقال: كنا على «جُدّة» النهر وهو شاط . إذا حَذَّفوا 
الهاء كسَروا الجيم فقالوا: «جذ». ومنه «الجَدّةو 59 ساحل البحر بحذاء 





(4۸) ما ر بين المعقوفتين من «المعرب» ص ۸ ۰ وسقط من «ص». 

.۱۰۸ «المعرب» ص‎ )4٩( 

(۵۰) جاء في «اللسان» (دوف) : داف الشي ء دوف وادافه : خلطه وأكثر ذلك في الدواء 
والطيب. ومِسكُ مدووف: مدوف. جاء على الأصل. ولیمن ياني «مفعول» من ذوات 
الثلائة من بنات الواو بالتمام الا حرفان : «مسك مدووف» و«ثوب مصوون» فان هذين الحرفين 
جاهءا نادرین 

(6۱) البيت في ا کثیر من 6 وروایته : 
یباشرن فار المسك في کل مهجم و و يوط الم ور ان e‏ 

(۵۲) وفي «القاموس»: وبالضم. يعني الجدٌ. ساحل البحر بمكة کالجدّة و«جلْة؛ موضع 
بعیته . 


۷ 


وقال أبو حاتم عن الاصمعی : وأصله أعجمي تبطي «کدا۳*) 
فأعربٌ. قال: وقال لنا ابو عمرو : كنا عند أمير فقال: جيل بن 
مخرمة : کنا عند جد النهر. فقلت: جدة النهر. قال: فما زلت أعرفها 
فيه(“ , 

قال این 0 المشهور ف فی اسمها «جدة» بغیر آلف ولام وهو عربي 
لان «جدّة» النهر ساخله وريه الذي يعبر منه. و«الجدّة» الطریق 


بالضم . 
فال آبو منصور: «الجَوْخانْ» [مشطح التَمْر بالبصرة](9*. 


قال أبو منصور : «الجوالق» آعجمي معرب. وأصله بالفارسية 
«کوالَ(۶0) » وجمعه «جوالق» وهو من نادر الجمع 29 . 





= وفي «اللسان» : و«الجده و«الجذة» ساحل البحر بمکت واجدّة» اسم موضع قريب من مكة. 


مشتق منه. 
(۵۳) الكاف في «كدا» هي الكاف الثقيلة التي تقابل الجيم في العربية أو آنها كالجيم في نطق 
المصريين في عصرنا. 


(04) أقول : ولیس من دلیل على عجمة «جدّة» ففي «الجمهرة» و«اللسان» و«الاشتقاق» ص ۲٩‏ 
و«معجم البلدان» في الكلام على «جذة» ما لضان به على عروبتها. 

(۵0) لم يرد في «المعزب» شيء في شرح «الجوخان» والذي ذكرناه ما أفدنا من كلمة 
«مسطح) . وجاء في «اللسان» : و«الجوخان» بیدر القمح ونحوه. بصرية» وجمعها «جواخین» 
على أن هذا یکون «قؤْعالاً» . 
قال 00 تقول العامة «الجوخان» وهو فارسي معرب. وهو بالعربية الجرين والمسطح. 
وذكر أدي د شير أن فيه لغة أخرى هي «الجوجان» بجيمين . ولم نجد ما يُعين على هذا 
الزعم . 

(07) في «کتاب» الالفاظ الفارسية»: «کوال»» وفي «المعیار»: «جوال» بجیم وفي «المحکم» 
لأحمد عيسى «جوال» بجيم مثلثة . 

(۵۷) «المعرّب» ص ۱۱۰ . 


1۸ 


قال ابن ری الذي حكاه سيبويه في جمع «جوالقٌ» «جواليق» . ومصَئّف 
«الکتاب»(۶۸) نع جله بر الجواليقي» . وقوله : «وهو من نوادر الجمع» 
لا معنی لى لانه على مثال «فعالل» نحو: رجل. «عراعر» وقوم «عراعر» 


ور 


وکذلك: «حلاحل» تمه [خلاحل ۶۹(۲) ومجد «عدامل»: وجمعه 
«عدامل». و«علاکد» للشدید وجمعه «علاکد) . 


قال آبو منصور: ودالجودیاء*" بالنبطية أو الفارسیة: الکساء. قال 
الاعشی : [من المتقارب ] 


واه تج أرامها رجال ایاد بأجیادس اه 


قال ابنْ بَرَيٌّ : «بأجيادها» في موضع الحال. كأنه قال: وهی باجیادها؛ 
كما یقال : «خرح زید بسلاحه» أي وهو بسلاحه. 


قال: وقال أبو عبيدة : «أجياد» جمع «جید» . وهو مذرعة صغيرة » 
شهها بهم وعلیهم المدار ع. وقیل: الهاء فى «أجیادها» یعود على «البیداء» 





(9۸) يريد «المعرب». 

)6٩(‏ سقط من «ص». 

(60) ذكر صاحب «القاموس» في باب الدال المهملة: ا الکساء» ثم ذکرها في باب 
الذال المعجمة فقال: «الجوذي» بالضم الکسای و«الجوذياء» مدرعة من صوف للملاحين» 
وکذلك صنع صاحب «المعیار» فقال في المهملة «الجودياء الكساءء لغة نبطية» وذکر في 
المعجمة ما في القاموس. 


ولم تذكر في «اللسان» إلا في المهملتة. ۱ 
)1( وکان الاعشی عرب «جودیاء» فقال : «بأجیادها». والبيت في «اللسان» (جيد). 
وانظر «المعرب» ص ص ۱۱۱ - ۱١١۲‏ . 


۹ 


لا على «إياد» كقول الراجز: 
وناضب الماء قليل التهويدٌ 
منهتك السّربال مصروح الجیذ۳* 
قال أبو عمرو: «أجياذها» : نواحيهاء یعنی «البيداء»» قال: وكذلك 
الأعناء"“ والأشراء(*۲۲. 


وقال أبو منصور: 290 وأنشد أبو العباس: [من الطويل] 
بصنا فما تَلْقَى لنا من کتبةٍ يد الدَهر إل جبرنیل أمامهاة”© 


le 


قال ابن ر أنشد السيرافي هذا البيت برفع «أمامها»» وزعم أن 
البيت لحسان بن ثابت . وقال غیره : هو لکعب بن مالك . 


قال أبو منصور: و«الجل» الورد فارسي معرب» قال الأعشى : [من 
المتقارب] 





(50) لم أقف على الرجز ولا على الراجز 
)٩۳(‏ جاء في «اللسان»: «الأعناء» جمع دعناً» . النواحي عن ابن الأعرابي : وهي الاعنان ایضا 
قال ابن مقبل: 
لا حرژ المرء أعناء البلاد ولا بى له في السموات السُلاليم 
(54) وجاء في «اللسان» أيضاً: و«أشراء» الحرم : نواحیه. والواحد «شری» ۰ وشَرَى 
الفرات: ناحيته. 
(56) في الكلام على «جبرئیل». «المعرّب» ص ٠٠١‏ . 
(55) ذکره البغدادي في «الخزانة» ط بولاق ۱۹٩ /١‏ ونسبه إلى كعب بن مالك . 
وذکره ابن هشام في «شرح بانت سعاده ط أوربا ص ۰۹ ونسبه إلى حشان. 
وفي رواية «الخزانة» : شهدناء كما وردت الرواية المثبتة: نصرنا. 
والبیت شاهد في جواز رفع «آمام» كما ذکر ابن هشام . 
ا 


۷. 


2 ۶ 2 
وشاهدذنا الل ,لاسي .ين بالات ا 


م ل 


قال ابن بري : قال أبو علي : «القَصَاب» جمع «قاصب» وهو الزامر. 
وعند الجوهري : آنها جمع فضا وهي الأنبوبة من القصب. 


6# . 5 ا 2 ی 
ویروی: «بأقصابها» جمع «فصب». وافصب» جمع «قصبة». 


ج 2 دح 
(570) البيت في «اللسان» (قصب) . وفيه: وقال الأصمعي : أراد الأعشى بالقضاب الأوتار التي 
سويت من الأمعاء. 
وجاء أيضاً : و«القاصب» الزامر والقصابة : المزما والجمع ضاب . 


۷۱ 


[باب ما أوّله الحاء] 


ومن باب الحاء 


قال آبو منصور: قال آبو عبید : یقال: «حرژفته»: حِسته في السجن. 
وأنشد للأعشی (۱) : [من الطويل] 


[فذاك وما الجن من الموت ركه بساباط حتی مات وهو محررّق] 


وقال : ورواه أبو عبيدة «مُحَزْرَق0") وهو اضق المحبوس . وال 
لمزج : یت*). 


قال : «ووایط(*) ‏ تسمي المحبوس «المهررق» بالهاء . قال : والحبس 





(۱) البیت ذکر في «المعرب» ص ۰۱۱۰ وهو في ديوان لاعن في جميع طبعاته. ولم یذکر 
في «ص» بل جاء فيه: وأنشد للأعشى بيت واکتفی ابن بزي بذلك . 

(؟) وجاء في «اللسان»: «محرزق» و«ومحزرق» بالروايتين., وفسره فقال: يقول: حبس كسرى, 
النعمان بن المنذر بساباط المدائن» حتى مات وهو مضيّق عليه. 

(۳) هو مُوَرّجٍ بن عمرو السّدوسيّ البصري النحوي» من أصحاب الخليل» عالم بالعربية 
والأنساب. توفي سنة ۱۹۵ هء انظر «وفيات الأعيان» ۰۱۷۰/۲ و«معجم الأدباء» 
۹۳/۷ 

(5) لم أجد البیت في «المعرب» ص ٠١١‏ . 

(ه) المراد ب«النبيط» السريان الآراميين الذين عايشوا العرب. 


VY 


يقال له : «موزوقا). وأنشد پیت لشاعر: [من الطويل] 


[آريني فت ذا لُونَةٍ وهو حازم فُريني فإنيّ لا أخافٌ المُحَرْزَقا]0 
قال ابن بر : كان أبو رید يقول: «مُحَرْرّق» يُقدّم الراء على الزاي . 


وكان أبو عمرو یقدم الزاي على الراءء فقيل لأبي زيد: إن أبا عمرو 


يعكس فقال: أبو عمرو اعلم بهذا مِناء يُريد أن أمه نبطية» فهو أَعلّمُ بلغة 


الط( 


قال أبو منصور: قال ابن درید : «حیا» مفصوز : اسم بالسريانية »› قال 
الأعشى : [من البسيط] 


جارٌ ابن یا لِمَنْ نالته ذمته أوْفىَ وأكرْم من جار ان مراك 


۳ 00 كع 4 0 : عه 
قال ابن بري : «ابن حيا» هو رح ین حصن :بن عمران بن السموءل 


:بن حًا بن عاديا الغسانی . وکان استنقذ الاعشی من ان عمرو بن ثعلبة. 
. وكان شریح استَوْهَبّه منه. ثم بلغ عمرو بن ثعلبة أنه هجاه فارسَل لشريح » 


وقال له: رد علي هبّتي. فآبَى أنْ يَرُدّهِ فمدخه الأعشى. وفضل جوازه 


(5) في «اللسان» : «هرزوقى» رسمت الألف المقصورة بالياء» وهو الحبس. 

(۷) البيت في «المعرّب» ص ١١7‏ وداللسان». ولم يذكر في «ص». 

(۸) وجاء في «اللسان»: وروی ابن جني عن التوزي قال: قلت لأبي زيد الانصاري: أنتم 
تنشدون قول الأعشی «حتی مات وهو مُحَرْرّق»» وأبو عمرو الشيباني ينشده «مخررّق بتقدیم 
الراء على الزاي؟ فقال: نها نبطية وام آبي عمرو نبطية فهو اعلم بها منا. وذکر مثل هذا 
ابن ی في «اللسان». 

. «المعزب» ص ۱۱۷ ۰ والبيت في «الجمهرة» ۳ / ۵۰۲ غير منسوب‎ )٩( 


۷۳ 


للمليك واسمه الارد(۱۰) فقتله لما له عنه من هجائه . 


قال أبو منصور: و«حمص» موضع » ولیس بعربي محض ١١‏ 


ةك نه قن اقل ]قر Nae‏ 


كاف بن مكف بن العمالیق» وهو الني بناها. ولذلك سمیت 


ب « حمص(۱۳) بن المهر . 
و 
قال أبو منصور: فأما «الحمُص» الذي يؤکل› فقال ابن درید : أحسبه 


و 


مود 


" وقال غيرو! !© : لم يأت على ) فعل)» بفتح العين وکسر الفاء إلا 
«قنف» و«قلّف» وهو الطین المتشقق إذا نضب عنه الماء. و«دحممص» 
و«قنْبٌ». وجمل «خنب» و«ختاب» طويل. 


وأهل البصرة اختاروا «جمّصاً» » وأهل الكوفة اختاروا «حمُصاء(۱۹. 


. ۱۱۹ ص‎ ENT ۱ 

(۱۱) كذا في «ص» ودالمعرب» ص ۰۱۱۲ وأمّا في «معجم البلدان» فقد جاء : جان. 

(۱۳) في «ص» : بحلب بن المهر. 

(۱6) المراد ب «غیره» هذا هو الفراء كما ورد نص کلامه هذا في «اللسان» عن الفراء. وجاء به 
استدلالاً على أن الکلمة عربية. ونقل عن آبي حنيفة قال: «الحمّص عربي. وما آقل ما في 
الکلام على بنائه من الأسماء. ۳ 

(۱۵) كذا ورد ضبط في الخلاف بين أهل البصرة والكوفة في «الجمهرة» ۳۰/۳ ومثل هذا 
ذكر الشهاب الخفاجي في «شفاء الغليل» ص ۰۷۹ قال: وأهل الكوفة اختاروا فيه حمُص 
وجاء في «اللسان»: لم يعرف ابن الأعرابي كسر الميم في «الحمص» ولا حكى سيبويه إلا 
الكسر فهما مختلفان. 


5 /ا 


وجاء علی «فعل» «جلّق» ودحمص)207). 
قال ابنُ بَريّ : وجاء في الصفات رجُل «حرْ۳. وبالهاء للخیل. 
قال آبو منصور: ودالخیقار» ملك من ملوك فارس. قال عدي) بن 


زيد يذكر من با*۱): [من الطويل] 


م8 م 


رفص علی الحیقار وسط جنوده وبیتن في فاداشه(*۱) رت مارد! 0( 


[مارد] قضر بالیمن. 
وروی خالد(۳. «حیقار» وهو رجلْ. ويقال: قبيلة2©"9. 


قال ابن بري : وقبله: 
فبت أ عدي كم أسافتث وغييرَت وف المنون من مسود وسائد۲۳) 


7 


صرعن قباذاً رف فارس كلها وحشت 9 خشت بکفیها بوارق امد 





(۱5) هذا قول المبزد كما جاء في «اللسان» وزاد على ذلك :و«حلزه وهو القصیر. وانظر: . 
«المعزب» ص ١١۹‏ . 

(15) لم أجد «حلّزه بكسر الحاء وفتح ا وتشديده في كتب الل بل وجدت «حلزه 
بکسرتین مع تشدید اللام . وفیها: رجل «حلز أي بخيل» وامرأة حلرة أي بخيلة . 

(۱۷) في «ص» : علي (بن زید). 

(۱۸) في «المعزب» ص ۱۲۱ : مریاد. 

)۱٩(‏ في «ص» : فراشه. و«فاداش» تعریب «پاداش» بمعنی الأصحاب. 

(۲۰) مارد حصن بدومة الجندل. وجاء في المثل: «تَمَرَدَ مارد وغز الابلق «مجمع الأمثال» 

ط بولاق ۱ / ۱۱۰ و۲۷ - ٤۲۸‏ . 

(۲۱) لم أهتد إلى معرفة «خالد» هذاء وأغفله ناشر ا 

. ۱۲۳۱ «المعرّب» ص‎ (YY) 

(۲۲۳) البيت غير واضح في «ص» وفيه من التصحيف وعدم الاستقامة ما أفسده. والذي أثبتناه 

من: الديوان ص ۱۲ . 


م ز 


وَذَكَرَ غمر بن شَبّةاة"©: أن «الجيقار» هو ابن الحَيْقء أحَذ بني عمرو 
- #9 


وعلى هذا القول يكون من العَرّب لاهن الفرس 


وقال عمر بر تايف د «التیقاره هو اب الیّق» أحد بني غنم بن 

وكانت قد فقت طوائف من أولاد قنصر بن معد في العرب وبلادهاء 
فظَعَن مع الحیقار بن البیق ومن كان معه من قضاعة إلى سواد العراق فقتل 
أكثرهم : 

قال أبو منصور: o‏ اسم مدینة من مدن الأعاجم معروفة . 
وقد تکلمت بها العرب: قال ابن قيس الرقّیات: [من المسرح] 


۳° 7 55 بسن و‎ E CE 
سقيا لحلوان دي الكروم وما صف من بيه ومن عنبه9')‎ 


وقال ابن الكلبيّ : إنها سُمَیّت ب «خلوان بن عموان بن الحاف بن 
قضاعة كان بعض الملوگ اقطعه |یاها قسمیت به.6۲. 


قال ابن و «حلوان» فى «البیت» من آعمال مصر. ولیست «حلوان» 


)۲٤(‏ هو عمر بن شبّة النميري البصري. راويةء مرخ حافظ للحديث» توفي بسامرا سنة 
۲ هه . «تهذيب التهذيب» ۷ / ١45«بغية‏ الوعاة»۳۱۱. 

(۲۵) قال ياقوت: حلوان عدة مواضع. منها خلوان العراق. وهي آخر حدود السواد مما يلي 
الجبال من بغداد. وهي التي أرادها المؤلف هنا. 

)۲٩(‏ البيت من قصيدة يمدح بها الشاعر عبد العزيز بن مروان. انظر الدیوان ص ۱۳. وعلى 
هذا تكون «حُلوان» فيه هي خلوان مصر لا خلوان العجم كما ذهب ابن الجواليقي . 
وقد أشار إلى هذا التصحيح ابن بَرَي فيما ولي من الاسطر. 

(۲۷) «المعزب» ص ص ٠١۲-۱۲۱‏ . 


۷٦ 


التي في بلاد العجم. وفيها مات“ بالطاعون لسنة عشرين من الهجرة. 
وافى الطاعون اکتر أهل مملكته. وولى الفرس أمرهم لبوران بنت كسْرَى. 
ووهم المؤلف ‏ رضي الله عنه - في جغله هنا «حُلُوانَ» من بلاد العجم 
وانما هي من بلاد مصر » لأنه مرح بهذا الشعر عبد العزیز بن مروان» وکان 
واليا على مصر. وهو الذي أنشأها . 

قال أبو منصور: وأما «حران». اسم البلدة. فمعربة. وهي اة 
ب« هاران» بن زر أخي إبراهيم أبي لوط - علیهما السلام ۲۳ . 

فال ابن بري : آهل الآئر لا یقولون ال هاران بن تازخ» لان تازخ اسمْ 
أبي إبراهيم بلا خلاف وأما آژز ففيه خلاف. 





۲۸( في هذا الموضع من «ص» ذکر لاسم ملك من ملوك الفرس ‏ ولم استطع أن أتبينه لعدم 
وضوحه. وقد رجعت إلى جملة من المصادر فلم أجد ما یناسب ذلك. 
(۲۹) «المعزب» ص ۱۲۳. 


۷۷ 


اباب ما أدو له الخضاءآ 


م 


۱ قال أبو منصور: «والخورنق» كان ۹ «الخرنکاه۱) وهو موضع 
الشرب فاعرب . وهو بني بناها النعمان(۲) لبعض آولاد الأكاسرة» وذلك أن 
الكسّرّوي د فوصف له هواء بين البو والخضر. فبني له ذلك 
وهو قائم إلى الساعة. 


لووقا الو اع ا 2 2 

وقد ذكره عدي بن زيد فى سعره. فقال: [من الخفيف] 
انم هو م2 > امهل ی 3 و 7 ۳ 
وین رب الخورنق اد اش رف يوما وللهدى تفكيه9) 


ویقال: إن بعض آل المنذر*) أشرف یوماً فنظر إلى ما حولّه. والی ما 
يُجبى إليه. ثم ذكرٌ الآخرة والفناءء فزَّهدَ في الدنياء ورفض ما كان فیه. 


(١)هكذا‏ ورد في «اللسان» وأضاف: وقيل: «خرنقاه»» وفي «معجم البلدان»: خورنقاه. وفسروه 
بأنه موضع الأكل والشرب. وقال صاحب «المعيار»: هو معرب «خورنكة». 
وقال أدّي شير: الأصح أن فارسيته «خورنكاه» أي محل الأكل بفتح الخاء وكسر الراء. 

(۲) هو النعمان بن امرىء القيس بن عمرو بن عدي وقد ذكر خبره وخبر بناء الخورنق في 
«معجم البلدان» ۳۳ / ٤۸۳‏ . 

۳ البيت فى الديوان ص ۰۸٩‏ والرواية فيه : وتام رب الخورنق 53210 

3 الصواب «النعمان بن المنذر» والخبر مثبت في «معجم البلدان» . 


۷۸ 


وقال المُنخل:0© [من الكامل] 
فإذا سَكرّت كا نني رب الخورنق والسشدیر) 


وقيل: إن «الخوزنی» نَهْره قال الأعشى : [من الطويل] 
وتجبى إليه السیلحون) ودونها صَرِيفُونَ0 في أنهارها حور 


قال ابن بري : «الخوزنق» بناء معروف» وقد ذَكرَتَهُ العرب في أشعارهاء 
وليس النهر مما يُجْبَى» وإنما له بیت الاعشی فَحَمَلَه على ظاهره. وليس 
كما ظَنْء وإنما المعنى : ويُجْبَى إليه «السَيّْلحون» و«الخوزتق» و«صریفون 
بمزروعاتها. وما بت آنهارها من النبات» وتسقيه من الشجرء وما يُصاد منها 
من سك ونحوه. 

قال أبو منصور: ودالخردیق» اعجمي مُعْرّب. وهو طعام یعمل شبیه 
بالحسّاء أو الخزیرة(: قال الراجز: 


وو و 2 م9 ۳ 
وهات برا نتخد خر دیقا(۱۱) 





(ه) هو المنخل اليشكري» شاعر جاهلي. انظرهالاغاني»رط الساسي) ۱۵۲/۱۸ - ۱0٩‏ 


و«الشعر والشعراء» ص ۲۳۸ . 
(5) و«السدير» قصر أو نهر والبیت في «الحماسة» ۱ / ۱۷6 و«معجم المرزباني» و«الشعر 
والشعراء . 


(۷) السيلحون موضع قرب القادسية والحيرة. ذكره ياقوت في «المعجم». 
(۸) صریفون موضع في .سواد العراق . 
)4( «المعرّب» ص ص ۱۲۰ - ۱۲۷. : 
۱۰( في (ص» : الحريرة وفي «الجمهرة» الخزيرة مرق یطبخ باللحم ویر عليه الدقيق 
ویژدم باي إدام . 
(0۱۱ «المعرب» ص ۱۲۸ ۰ والرجز في «الجمهرة» وقبله: 
قالت سلَیمی اشتر لنا دقيقاً 


۷۹ 


قال ابن ی فى «النوادره(۲۲) لابي زيد: و«الخرديق» بالفارسية 
المرق» مرقة الشحم بالتابل» وأنشد لعذافر الكندي : 
ا تخد خردیقا واشتَز وعجل خادما لبیقا۱۳) 


قال أبو منصور: و«الخوان» اعجمي معرض: وقد تکلمت به العَرَبُ 
قديما. وفيه لغتان جیدتان: «خوان» و«خوان»» ولغة أخرى دونهماء وهي 
«إخوان» وقد مضت فى الهمز:*۱). قال الشاعر: [من الطويل] 
كثيرٌ إلى جنب الخوان ابتراكة 


وقال اخر: [من الكامل] 


أفكة OS‏ نات RS‏ ات الاشان<«۱) 
5 ب الخوان إذا سر : لع مث ۱ 


وحكي عن تب آنه قال وقد سّيْلَ: أيجوز أن يقال: إِنْ الخوان إنما 
نمی بذلك لأنه «یتخون» ما عليه» أي یتتقص ؟ فقال: ما يبعدٌ ذاك. 
ويجمع على «أخونة» و«خون». قال عدي بن زید یصف جوا : 


(۱۲) لم أجد في «النوادر» بتحقيق الشرتوني ما ذكره ابن بَرّي . ولم أقف عليها في الطبعة الاخيرة 
للنوادر أيضا. ۱ 

(۱۳) جاء في «اللسان»: وأنشد الفراء: 
قاف ملس ات لنا دیق واشتر فجیماً نتخد جروا 


)١5(‏ لم يرد في باب الهمزة من «المعرب». 
(۱۵) سقط من «المعرب» ‏ انظر ص ۰۱۳۰ 


۸۰ 


خل عجره یجاوبه ذف لِحُونٍ مَأدُوبةٍ وزمیر(*۲) 

و«الرجُل» الصوت. و«عجژه(۱۳) آخره يعني أنه یجاوبه صوت رعد 
آخر من بعض نواحیه كانه فرع دق یره اهل عرس دَعَوا الناس إليهاء 
و«المأدوبة» التي يُدعَى الناس إليهاء و«الزمير» الرْمر. 


قال ابن بَرّي : قوله: «المَأدُوبة» أي يُدْعَى إليها الناس. يقال: «أذبنه» 
أي دوه لِمَأدُبتي . 2 الاذب إليهاء يقال: ا دوب 
غيرهاء وهم الآكلون لها. على جل قولهم : «هذا جخر كت خرب». 
وكذلك «مأدوبة» أي «مأذوبٌ لها. فحذف المضاف وأقام المضاف إليه 


مقَامّه ک « جحر ضَبٌٍ خرب جحرهم(۱). 


قال آبو منصور: فمّا قولهم: «عيش خرم» روي لنا عن ابن السَکیت 
عن أبي عبيدة آنه الناعم قال : وهي عربية . 
وقال غير أبي عبیدة: هي أعجمية. ومعناه يعود إلى الطيبة والنشاط 
والفرح. 
ال بر في انرم يصف ال : 
قاظت(*"2 من الخرم بِقَيِظٍ خم 





(۱۰) البیت في الدیوان ص ۸۵ ۰ ودزجل» أي سحاب ذو رجل. 

(۱۷) في «عجزه لغات عدّة هي سکون الجیم مع الحرکات الثلاث في العين» وفتح العین مع 
ضم الجیم وکسرها. 

(۱۸) الذي ورد في «المعجمات» في الكلام على «مادبة » و«مأدوبة» ليس مما ذهب إليه ابن 
بري . 

)۱٩(‏ أبو نخيلة شاعر راجز. انظر ترجمته في «المؤتلف» للآمدي ص ۱٩۳‏ و«شرح البكري 
على الامالي» ۱ / ٠١١‏ . 

(۲۰) انظر «اللسان» (حرم). 


م١‎ 


أراد : بِقَيْظٍ ناعم كثير الخير. ودالحْرْمُ» جُبْيْلات بكاظمة» وأنوف 
جبال(۲۱). 


قال ابن بر «الخرم» جمع «آخرم» لأن بعضها ينخرم إلى بعض . 


بلاس 


قال آبو منصور: «ردالختنق» فارسي معرب». وأصله «کنه» أي 
موت وقل كلمت نالرت فتفا قال الشاعر کعب بن مالك(۲۳۳: 
[من الكامل] 


و ام > هر و وو ۶ ا ا 
فليأت مَأسّدة تسن سيوفها بين المذاذ وبين جزع الخندق92'») 


قال آبو منصور: و«الخنتق» شا موضع في شعر القطامي : [من 
الکامل] 


کعناء لتنا التى جُعَلْتْ لنا بالفریتین ويله بالختدق۹ 
قال ابن ري : وقبله: 


ونأت بحاجشا وربت عَنوةٍ لك من مواعدها التي لم تَصْدّق*۲) 


چ 


قال أبو منصور : وهخشر سابور<"" [بلَدٌ من بلاد العجم نسب إلى 


(۲۱) وفي «اللسان» عن ابن الأعرابي :. والخرم وكاظمة جبیلات وأنوف جبال. 

(۲۲) هو كعب بن مالك الأنصاري. صحابي شاعر. توفي سنة ٠ه‏ ه . «الاصابة» ت ۰۷۳۵ 
و«الأغاني» 4/16 

(۲۳) البيت في «الجمهرة» ۳ / ۵۰۲ و«معجم البلدان» ۷ / ۰۳۳ والمذاذ موضع بالمدينة 
حيث حفر «الخندق» 

(۲6) «المعرب» ص ص ۱۳۱ - ۱۳۲. 

(۲۵) البيت في «الديوان » ص ٠١9‏ » وروايته : ..... بحاجتها, . . ... 

)۲٩(‏ في «معجم البلدان» : خسرو سابور. 


۸۲ 


خشروه و«سابور»](255, وهما ملكان من ملوك الفرس . قال ابن عمار 
0 5 ت 9 1 و 7 
الاسدي [يرئي ابنه معینا]۲۳۵ :[من الوافر] 


0 .و ز 


قال ابن 5 قوله : 56 ٍلی ۳ و«سابور» يريد أن هذه 
المدينة نسبّت إليهما في زمانین فيكون اسمّها الأول في [زمان] سابور, 
تناه «سابور». وهو الذي م وافتتحها. ثم زیت مرّةَ أخرى فافتتحَها 
ون فشبّت إلى «سابور ری لأنهم يقدّمون المضاف إليه على 
المضاف . 

قال أبو منصور: و«الخباء» من الشعْر والصوف. قال أبو هلال: هو 
بالفارسيّة «بيان» أَعُربٌ فقيل : خباء.(۳۰. 

قال ابن بَرَيّ: هذا الذي حكاه أبو هلال غَلَطْء لأنّ الخاء لا یکون ‏ 
بدلا من الباء في الأسماء المُعرّبة. وكذلك الباء لا تذل من الياءء وإنّما 
دل من الفا(۳۱ التي بين الفاء والباء. والهمزة لا دل من الون في هذا 
النحو فعلمت بهذا أنه ليس «خباء» مُعَرَباً من «بيان» ولا منقولاً منه. 

قال أبو منصور: ودالحْشْكنانُ””©, قد تكلّمت به العرب . قال 
الراجز: 





(۲۷) الزيادة من «المعرب» ص ۱۳۳. 

(۲۸) الزيادة من «المعرب». 

(۲۹) في «شرح الحماسة» للتبريزي ۳ / ۸٩‏ - ۸۷ : أنينك . 

(۳۰) «المعرب» ص ۱١٤١‏ . 

(۳۱) آراد «الباء» الاعجمية نظيرة الفاء. 

(۳۲) ولم يفسره الاي في «شفاء الغليل» وفسره داوود الأنطاكي و بانه «دقیق 
الحنطة إذا عجن بشیرج وبسط وملیء بالسکر واللوز أو الفستق وماء الورد وجمع وخبز» 
وأهل الشام يسمونه المکفن. 


۸۳ 


۳ 


يا حَبّذا الکفك بلخم مثروذ. وخشکن ان وضویق مقنوذ۳ 
قال آبو منصور: وقد تكلّموا ب « خراسانْ » قال العجَاج: [من الرجز] 
لیس الخراساني قرو المُفْتَري < 
وتال آاخر : [من الطویل] 


توت ريش لذه الیش واتقیت 
بنا کل فج من خراسان اغراد 


قال ابن ری صوابه : رب الخراساني »۰ وقبله : 


یقلب خوان الجناح الاغبر ا 


وقال أبو منصور: و«الخسرواني» الحریر الرفیق الخسن الصَنْعت وهو 
منسوب اف عظماء الأكاسرة : وقد کل به العرب» قال الفرزدق: 


[من الطويل] 
لبشن الفرند ال‌خشرواني فوقه 
مشاعر من خر العر اق المفوف۳۷ 


(۳۳) الرجز في «اللسان» (قند) » وفي (عقد) برواية: وسویق معقود. 

(۳۵) «المعژب» ص ۱۳4 . ولیس الرجز للعجاج كما أثبت صاحب «المعزب» بل هو لرژ بة 
وفي دیوانه ص ٥٩‏ وروایته : 

قلب الخراساني فرو المفتري 

لم یتنبه محقق «المعّب» إلى هذا الوهم مع أنه رجع إلى مجموع آشعار العرب» ولم 
یصحح ما ذکره ابن الجواليقي . 

(۳۵) «المعرزب» ص ۱۳۵ ۰ والبیت فيه غير منسوب . 

(5”) والرجز في دیوان رؤبة ص ٥٩‏ . 

(۳۷) البيت في «الدیوان» من قصيدة في ص ۵۵۱ - ٥٦4‏ . 


۸ 


والتقدير: لسن الفرند الخشرواني مشاعر فوقه المُمَوْف من خر العراق. 


وقال ذو الرمُة: [من الطویل] 


۶ 


كان الفرند الخشْرواني له باعطاف أنقاءِ العقوق النوانك۸» 


قال ابن بَرَي : «العوانك» جمع «عانك». وهو مُنْعَقَد الرّْل» والعقوق 
موضم . 


قال أبو منصور: و«الخلنجخ»۳۹ E‏ معرب وقد تلت 3 
ت يي را مهم و و رم 2 ی 
العرب» قال ابن قيس الرقيات یمدح مصعبا: [من الخفيف] 


- و 


یش و ۳ 7 م وه مه 
هب الخیل والالوت ويسفي ‏ لبن البخت في قصاع الخ » 


(۳۸) البیت في «الدیوان» ص ۱٩‏ . والعوانسك رمال مشرفة صعبة المسلك. الواحدة عانك. 
وهي في «المعرب»: عواتك. 

. جاء في «اللسان»: شجر فارسي معرب . تتخذ من خشبه الاواني‎ )۳٩( 
وقال أدي شیر: معرب «خلنك» واصل معناه المتنوع الألوان.‎ 
وذكر أحمد محمد شاكر في حاشية في «المعرّب»: ويظهر لي أن کلمة« خلنج» كانت تطلق‎ 
أيضاً معربة ة على أنواع الحجارة الكريمة» أو توصف بهاء فقد قال أبو الریحان 0 في‎ 
کتاب «الجماهر في معرفة الجواهر»ه ص ۱۷۵ : ولفظة «خلنج» لا یختص بها الجز ع بل‎ 
على کل مخطوط بالوان وأشکال. فیوصف بها السنانیر والثعالب والزباد والزرافات وأمثالهاء‎ 
بل هو بالخشب الذي يكون کذلك أخص. ومنها تخت الموائد والقعاب والمشارب‎ 
. وأمثالها بارض الترك»‎ 

(4۰) «المعرب» ص .1١‏ والبیت في الدیوان ص ۱۸۱ وروایته فيه محرفة وههي: 


والبيت في «اللسان» (بخت) محرّفأء وهو في «خلنج» مع آخر قبله: ۱ 
إن ا مضعغب فانا بخير قفد من عيشنا ما رجي 


Ao 


مه 2 0000 1 قال إن ن۲۶۱(۰ 

۳ ر «الخلنج» «خلانج» هميال : 
قال ابن بري: «جمع + هميا 
[من الرجز] 


8 ؛ مع كه 2 3 انحا 
حتّى إذا ما قضت الحوائجا ونلات علابها الخلانج 


الغاذ الأغانی ۱۷ / :۱١۹۷‏ 
= وذکر الثاني في الاغاني ۱ ۱ 
ملك يطعم الظعام ويسقتي 1 البخت في عساس لخلنج 


اللآلىء ۲ . 
(41) هو هميان بن قحافة» شاعر راجز» إسلامي . انظر «سمط اللآلىء» ص 


A“ 


باب ما أوّله الدال] 


ومن باب الدال: 
فال آبو منصور: و«دمشق»۱) اعجمي معرب» وقد جاء في أشعار 
العرب» قال الشاعر وهو الوليد بن بها جو عثمان بن عضان: [من 
الوافر] 
الح وله شیم نل ا 


قال ابن 0 رس قال الشرقي*): سُّمُيَت بصاحبها وهو دماشق 


َه ۳ o‏ 
وقال غيره : ب «دمشق بن نمرود بن كنعان. 


قال أبو منصور : ودلا دَهْلَ» معناه بالبطية: لا تخف. وقد جاء ذلك 





60 جاء في «معجم البلدان» : وكسر الميم لغيه افيد 

)۲( لم ينسب البيت في «المعرّب» ولكنه ر نسب في «ص» وأضاف في «اللسان»: يخاطب 
معاویه . 

(۳) والبيت في «اللسان» (هدر) و(سدم) وقد ورد منسوباً. وروايته في الموضعین هي الرواية 
المثبتة في «كتابنا» هذا. 

)٤(‏ لم یرد «الشرفي» في في «معجم البلدان». والذي نسبه ابن بري إلى الشرقي جاء في معجم 
البلدان منسوياً إلى ابن الكلبي . وقد ورد «الشرقي» هذا في «ص» أيضاً في «جلّق». 


AV 


في شعر بشار» وهو قوله: [من الطويل] 
و a E‏ ی ~20 ت o‏ ۳ 5 
فقلت له: لا دهل من قمل بعد ما رمی نيفق التبان منه بعاذر*) 


قال الأزهري : ولیس «لا دهل ولا قمل» من کلام ا ۹7 هو من 
کلام الط و الجَمَل «قمل»(). 


قال ابن بر «قمل» لیس باسم. علمِ فيمنع من الصرف ‏ وأيضا فإنه 
ثلائيّ» والثلائي من الأعجمية مصروف. والصواب: «ملكمّل» لا نخف من 
الجْمّل». وقد آنشة البيت في باب اللام . 


قال ابن السكيت: «لا دَهْلَ مَلْكَملء ا و 
ودک هذا البيت في حرف اللام 9 . 


وغزاه البارقي فیما حکاه عن ابن السكيت. 


قال أبو منصور: ووالدسكرة» بناء شبه قصر خوله بیوت . والجميع 
«الدّساكر» تكون للملوك وهو مُعَرّب . ^ 


قال ابن بري: قال أبو زكري التبريزيّ : «الدّسكرة» مجتمع البساتين 
والریاضص. وانشد لمدرك بن حصن : [من الطويل] 


)0( وتيفق التبّان : ا الغ من السراویل. والبیت في «اللسان» (نیفق). 

(5) «المعرّب» ص ص ۱۹ - .١6١‏ 

مه أراد أن الكلمة الأخيرة ة في البيت «بعاذل» . 

)۸ «المعزب» ص ۱۵۰. 

64 في «ص» : درك بن حصف . أقول: ولیس في أعلامهم «درك» ولکن فيها زد وقد 
وجدت في «شرح الحماسة» للتبريزي (ط التجاریة) ۲ ۲۳۵ : مدرك بن حصن. فهو من 
شعراء «الحماسة» . 


A۸ 


ودسّكرةٍ للجفر فيها غجاجة 

وللموت أخرى لا ل طعٍ 0 
وقال آخرء وهو يزيد بن مُعاوية2:[من المديد] 
في قباب عند دسشکرة خولها الرِيُونُ قد يِنَمَا 
وقال أبو منصور: امقس القز الأبيض» وما يجري مجراه في 


البياض النعومةء اعجمي معرب . وقد کت به العرب [قدیماً](۱۳) قال 
امرژ القيس : [من الطويل] 


فظل العَذَارَى یرتمین بَلحمها وشحم کهذاب امس امن ٩۳‏ 
ويقال :«مذقس» على القلب. 


قال ابن ري لم یجی ء علی وژن «الدّمقس» آخره سين غير «الدّرَفس» 
للقت(*۱) و«العبة ,(۱) و«الدرفس» للجَمل الضخم والدانة : 





(۱۰) لم أقف على البیت الشاهد 

(۱۱) البیت في «اللسان» منسوب إلى الاخطل . وجاء في «دیوان» الاخطل ص ۳۸۹ في باب 
الشعر المنسوب إلى الأخطل: قال العيني ۱ / ۱4۸ أقول: قائله يزيد بن معاوية (في 
العلام على :نيت هى 1 

ولها بالماطرون إذا أكل النمل الذي جمعا 

وهو من قصيدة يتغزل فيها يزيد بن معاوية بنصرانية كانت قد ترهُّبَت في دير خراب عند ٠‏ 
«الماطرون». 
في قباب حول دسكرة ا ل E‏ 

(۱۲( «المعزب» ص ۱ . 

(۱۳) البیت مشهور من مطولة امریء القیس التی مطلعها «قفا نبك . . . .». 

' لم أجد هذا المعنى في «الدرفس».‎ )١5( 

(۱۵) ولم أجد «العبقس» في معجمات اللغت وهي في «ص»: المراهبة (كذا) ولم يتجه لي 
منها شيء. 


۸۹ 


و«الجتفس» للضخم السمين الثقيل الروح. 

قال ابن ري : لم يذكر «الدّسْتس0*", وهو الباقة من الريحان 
ا بك بالبه: 

قال ابن جا(*۲۱: كان ابن عباس یاخذ صدقاتنا بالبصرة حتى دساتج 
1 

قال آبو حاتم : لعله: ۷ 1 35 لوغ . 

قال ابن ری «الذوق»: الحمقء لغة عربية. ومنه وأحمق غائق 
دائقٌ . یقال: داق يدوق دَوْفاً وئز وقاً ودواقةً: حمق . فكان «الدائق» لحم 
وقد تمل من شرب اللَبّن حتى سكر» على حدّ قول الشاعر"*: [من 
المتقارب] 


fo‏ موم 


ابام القوم روبى ا 
أي شربوا من الرائب فسّكروا وَذَهَبّت عقولهم . 


xX‏ »® ه و .۰ * .و ه ه ۰ ی 





05 في «القاموس» ودالتاج: : : الدستجةء وجمعه: دساتج . 

10) لعل بعد قوله: «الريحان» قد سقط «الکراث» وذلك يتبين من ضمیسر التثنية في 
«غیرهما» . 

(۱۸) کذا في «ص» ولم آهتد إليه. غير آني وجدت فیمن أخذ عن «ابن عباس»: جابر بن زید 
الأزدي البصري كما روي عن ابن عمر وابن ع الزبير. قال البخاري وغيره مات سنة ٩۳‏ ه . 
«تهذيب التهذیب»۲ / ۳۸. 

(19) «المعرّب» ص ۱۵۵ . ودالذُوغ» اللبن المخيض كينا في «القاموس». 

(۲۰) في «ص» : الراجزء وقولنا «الشاعر» بسبب من أن الشاهد شعر لارجز. 

٠ E)‏ في «اللسان» (روب) 1 بن أبي ا و 


م 


۹۰ 


اباب ما أوّله الراء] 


قال آبو منصور: وکان الفراء یقول: «البرسداق» «الرستاق»» وهو 
معرب» ولا تقل : «رستاق»۱). 
قال ابن ری وقالوا: إن جمع «الرستاق) «رساتق»» وقال عمارة: [من 
الرجز] 
موف من بر الرساتستی) 
وقال ابن ۳ یقال : «رسداق» و«رژداق» ولا يقال: «رستاق» وقد 
خولف في ذلك وأنشدوا عليه بيت ابن ميادة: [من الرجز] 
هلا اشتزیت جنطة بالرستاق«» 
سمراء مما كرس ابن مخراق 


وأنشدوا بيت غمارة بن طارق. 





)۱( «المعزب» ص ٠١۸‏ . 

(۲) لم آجد الرجز في کتب الادب المتیسرة لدي . والرجز على هذه الصورة في «ص». 
والرساتق جمع رستاق كما ذهب ابن بُرّي» وهو رساتيق. وكثيراً ما تحذف الیاء من هذه 
الصيغة ولا سيما في الشعر من أجل الوزن. 

(۳) الرجز في «اللسان» (رستق) وجاء. فيه قبلهما: ۱ 

تقول خود ذات طرف براق 


۹۲ 


وحَكى اللحياني : يقال: «رژناق» و«رشتاق». ويقال في جمع «رُسْتاق» 
«رساتیق»» وهو الأاصل. فال: [من الطويل] 


لا لت شعري هل أروحَنٌ سالما وتخداد مني نازخ والرسانق») 


قال آبو منصور: ودرومانل(8) بالرومية . 
قال آبو بکر: وقول رژ بة: [من الرجز] 


۶ م همه 


مرول في آله مروین ۲ 


ویرزی «مربن» . وإنما هو فارسي ف راد «الرابنان»(. وأحسبه 
الذي یسمی «الرَانم). 
قال ابنْ بَرّيّ : الذي في شعر رژ بة: 


, 6 ۶ 


كم جاورّت من 9 مروین(* 


(4) لم أهتد إلى القائل. 

(#) في «ص»: رومالس. وليس من تعليق لابن بري . 

(ه) في «الجمهرة» ١‏ / ۲۷۷ (مربن ومروبن) وكذلك في «اللسان». وجاء في - ماده (وصى) 
منه: 
آراد : «فیما وصاني» فحذف اللام للقافية. 
والرجوّ أيضاً في «ديوان» رؤ بة ورن ابر العرب ص ۱۸۷ ) : 
مرول في آله مُرَبْنِ يعني المرضی في الحدید لقن 

وَصَّاني العبجاج فيما وصني 

(1) قال أحمد محمد شاكر فى «حاشيته»: لا أدري ما يريد ابن دريد: فإن «الران» و«الرين» 
الصدا الذي يعلو السيف والمرآة» ومنه ران على قلبه الذنب أي غلب عليه وغطاهء وأظن 
أن ابن دريد خلط في هذه المادة. 

(۷) «المعزب» ص ٠١٩۹‏ . 

(۸) «دیوان» رژ بة ص ۰۱۹۲ والرواية فيه : «مربن» . 


۹۲ 


قال آبو منصور: «الرمكة» الانثی من البراذين» فارسي مُعَرّب. وقال أبو 
عمرو في قول رژ بة: [من الرجز] 
لا تعذليني بالرذالات الم 
ولاشظ دم ولا عبد ۰ 
یربض في الروث لبردُون لك 
إن «الرمَك» بالفارسية أصله «رمه». قال: وقول الناس «رمكة» 
ت 


قال ابن بري: صَوابْه : «فلك». ودالقلك» الجافي المفاصلء 
والعظيم الاين أيضاً. 

قال آبو منصور : و«الريی»۱۳ قد تکلموا به . قال جربر في 1 نوح 
ابنف وهي ام حكيم » وكانت دَيلميّة : [من الطويل] 


5 ص د هم o‏ پا 5 
إذا عرضوا ألفين فيها تعرضت لام حكيم حاجة في فؤاديا 
لقد زدت أهل الري عندي ملاحة وحبّت أضعافاً إليّ المُواليا؟© 


2 ی ۳ 95 3 ررم 4 5 
وينسب إليه «رازي» على غير قياس. قال: رويزي شمل*۱). 


.۱۱۷ المصدر السابق ص‎ )٩( 

(۱۰) كذا في «ص» وفي النسخ الخطية للمعرب. وقد أصلحها المحقق في المطبوع. ولقد 
آثرت أن أبقي على الخطأ ليتبيّن تصحيح ابن بَرَيّ في «الحاشية» التي تلي الرجز. 

(۱۱) «المعزب» ص ٠١۲‏ . 

(۱۲) لقد أكثر صاحب «المعرب» من أسماء المواضع والبلاد الأعجمية وأدخلها في مادة 
«المعرب». والذي أراه أن هذه من الكثرة بحيث ينبغي أن يكون لها كتاب برأسه. وقد تم 
هذا في كتب البلدان. فلا حاجة هنا إلى تناولها. 

(۱۳) البيتان في «الدیوان» ص 44ه. 

(14) هذا بعض مصراع من رجز» وكذلك ورد في «المعزب» ص 17 وفيه: «سمل» وسيأتي 
في تعليق ابن بريّ . 


۳ 


و لي س 


قال ابن بري : هو لأبي محمد الفقعسي(۱۹ وصدره: [من الرجز] 


وك 1 و رو “م م 9 
من ناقص الريح رويزي شمل() 
خريقاً إذا غسل00 
وأصله في a.‏ الأعجمي «راجی» بين الجیم والزاي(۱۸) فأخلصته 
العرب [زايا] . 
قال أبو منصور: «رتبیل »۱۹ ملك سجستان» قال الفرزدق :[من الكامل] 


۹ 7 5ه 
وتراجع م ال طرداء ذ وثقوا بالامن من رتبیل والشحر(؟) 


ووالتش انج وتان 
فهر م9 ض 


قال ابن بري : وقبله: 


و ۵0 4 5 9 2 ۹ 
وإلى سليمان الذي سكنت آروی الهضاب به من الذعر 


۶ و و 0 م ۵ 6 ۳ ا 5 
و«الشحره شحر عمان» وهو ساحل البحرین: عمان وعدیٍ. و«رتبیل» 
ولي في عهد «کابل شاه» ! ! 





(۱۵) ذكره ابن حجر في «الاصابة» ۷ / ۳۹۵ وقال: أنشد له الزبير بن بكار شعراً قاله لما هزم 
خالد بن الوليد بني أسد بالبطاح مع طليحة الأسدي بن خویلد في «الردة» . 

(۱۰) كذا ورد «ناقص». وقد وجدت في «اللسان» (نقص): قال ابن دريد: سمعت خزاعياً يقول 
للطيب إذا كانت له رائحة طيبة: إنه لنقيص. 

(۱۷) كلمة لم أتبينها في الرجز هي كما يأني (ط رآه). والخريق صفة للريح شديدة» وقيل لينة 
سهلة . 

(۱۸) الصوت الذي بين الجيم والزاي هو كالجيم العامية في طائفة من البلاد العربية كبعض 
أجزاء لبنان وكما في تونس وغيرها. 

)۱٩(‏ في «ص» : وتبيل. 

(۲۰) البیت من قصيدة یمدح بها سلیمان بن عبد الملك في «دیوانه» ۱ / ۳۳۳-۳۲6 ۰ 


۹٤ 


«الروژن». فقال: فارسي. ولا أقول فيه شیت(۳۱. 


قال ابن بري: قال ابن السّكيت: «الروژنت» الکوة. وهي معَربة» وذكر 
ما قال أبو حاتم . 





(۲۱) «المعزب» ص .١١4‏ 
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[باب ما أوّله الزاي] 


ومن باب الزاي: 
قال أبو منصور. «الرْرجونْ» : الخمر» فارسي معرب . وأصله «زركون» 
۹ 7 
أي لون الذهب. قال عمرو بن الاهتم() [من الخفیف] 


مه ر 9 م 9 9 ۲ و 
وقبابف قد أشرجت وبيوت نطقت بالريحان والزرجون 


وقال النضر بِنُ یل «الرّرْججونه: مجر العتبء كل شَجَرةٍ 


هم 


«زرجونة» . 
وقال الليث: «الرّرجون» بلغة أهل الطائف وأهل الغور: قضبان الكَرّمء 
وانشد: [من الخفيف] 


م ة قير 
و و 


دلوا من منابت الشيح ولا خر ينا ویتانها رسو 





(۱) جاء في «المعرب» ص ۱۵. في حاشية المحقق (4) أن البيت منسوب إلى عمرو بن 
الأهتم في نسخة واحدة من نسخ الکتاب المخطوطت وأما في نسختین آخریین فقد نسب 
إلى أبي دهبل الجمحي . وقد آثر المحقق هذه النسبة معتمداً على ما ورد في النسختين. 
وفي «ص »: قال عمرو بن الأهتم . 

. البيت في «اللسان» غير منسوب‎ (١ 


1 


قال ابن بِرَيّ: ويقال: «الزرجون» ماء المّطر الصافي المستنقع في 
مكرك اين ای ا ات شتا 
قال آبو منصور: ودالژوزه ودالژون» الصنْم» وهما معربان, قال 


و مه 


حمید(۴) : 
[من الرجز] 
دب المجوس عکفت للژون» 
وقال الآخر . وهو جریر: [من البسیط] 
يمشي بها البقر الموشي اکرزغه ‏ مشي الهرابذ حجوا بيعة الرُونِه» 
قال ابن بَرَي : قال حمزة الاصفهاني : غلط الشاعر في هذا البیت من 
ثلاثة [أوجه) : 
آحذها : أن «الهرابذ» المجوس لا النصازی. 
والثاني : آن «البيعة» للنصاری لا للمجوس. 
والثالث : أن «التصاری» لا تعبد الاصنام . 


قال أبو منصور: ورن اسم كور معروفة بسجستان » قال عبد الله بن 
قيس الرقيّات یمدح مُضْعّب بن الزبیر( : [من الخفيف] 





(۳) لعله حميد الأرقط لشهرته راجزاًء وليس جميد بن ثور الهلالي الشاعر. 


)4( الرجز في «اللسان» وفيه : ذات المجوس E‏ 
(6) البيت غير منسوب في «المعرب» ص .١55‏ وهو في «الدیوان» من قصيدة ص‌ص ۵۸1 - 
۸ . 


(7) البيت في «الديوان» ص ۱۸۰ وكذا في «معجم البلدان» (زرنج). 


۹۷ 


2 ف 2 0 وي" 2 :9 008 2 E‏ 
جلب الخيل من تهامة حتى وَرَدَت خيله قصور زرنم 0"© 
تت 


قال 2 ك وتا 
2 یب الخيل لت ويسقي لبن لبخت فى قصاع الخلنج )5( 


قال ابن قتيمة : «الرقيات» وهو عبد الله سن فیس » بني عامر بن 
لؤي. انها قيل له: «الرّقيّات» لأنه کت بثلاث 0 کل واحدة منهن 
اسمها رقیة۱۱). 

وقال الأصمعي : فعلی هذا القول ينبغي أن یقال: عبد الله بن فیس 
لیات برفع «الرقیات» لأنه من صفته . 

وذکر النحاس عن أبي سَلّمة عن البق "): أنه نما سمي كذلك لأنه 
كان له ثلاث جَدّات کل واحدة اها رد وعلة يضاف فين لهن: 


قال أبو تيون ال تسل لسن «زنديق» ولا «فرزين» من كلام 
العرب ثم قال: ويلي «البیاذقة» وهم الرجالة . [وليس في كلام العرب 
زندیق]۱ و تقول العرب : شا وزندق» ودزْنْدَقيّ) إذا كان شدید 


(۷) «المعرب» ص ٠١١‏ . 
(۸) كذا في ا ص ۳۹ (خلنج) وكذلك في «اللسان» (بخت) و (خلنج) وأما في (ص) 
فقد صحف إلى «نهبّ» . 
(9) في «الديوان» ص ۱۸۱ جاءت الرواية محرفة وهي : 
پل اليف تان وق لبن ابخت في عساس الخلنچ. 
)٠ ۰‏ «الشعرا والشعراء» (ط بيروت) ص 0°( وفيه : عبد الله بن قيس 2 
(۱۱) آقول : : لعله «البارقي» الذي نجده في أسانيد أهل العربية» ولم آقف على «البرقي» . 
(۱۱) سقط ما بين المعقوفتین من «ص» وأثبتناه من «المعرب» ص ٠١١‏ . 


۹۸ 


البخل. وإذا آراذت العرب معنى ما تقوله العامّة قالوا: «َلْحدٌه وددّهري». 
فإذا آرادوا معنى السنْء قالوا: «دُهريٌ». 


قال : وقال سیبویه : الهاء في «زنادقة» و«فرازنة» عوض من الياء في 
«زنديق» و«فرزين». 

قال ابن درید : قال أبو حاتم : «الزندیق» فارسي معرب کان أصله 
«زندة كرد» . 


«زنده» الحياة » ودكرد» العمل أي یقول: بتوام الدَهْر"٠.‏ 


قال أبو بكر: قالوا: رجل «زَندَقيّ» و«زندَقيٰ» وليس من كلام 
العرت(*۱) , 

قال : وسألت الرياشي أو غيرّه عن اشتقاق «الرُندِيق» فقال: يقال: 
رجل «رّندَقي»» إذا کان نظاراً في الأمور. 


وسألتٌ آبا حاتم فقال : هو فا معرب أي الدنیا «زینده» فقط. إذا 
ا بالدهر(۲۲۹. 

قال ابن وی حکی سيبويه عن العرب «زندیق» فارسي معرب اصله 
ورَندّه» . 


قال الفراء: هو الذي لا يؤمن بالله وبالبعث. 


قال : وأحسبني سمعت: «َرندق» السَّهُمُ. إذا عَدَل عن الهَدّف. 





(۱۳) من «الجمهرة» ۳ / ۵۰6 - ۵۰۵. 
(۱6) من «الجمهرة» ۲ / ۲۲۰. 


(۱۵) «المغرب» ص ۱۱۷ . 


۹۹ 


ودالرنْديق» من كان عادلاً عن دين الحنّ إلى غيره. وقيل: أصلّه بالفارسية 
رژنده» أي تقول ببقاء الدهر. 


قال ابن ۳ وکذا حکاه الأزهري عن سیبویه . وصوابه في «زنادیق» 
ووفرازین» وكذا ذكره سیبویه, لأنه جَعَلَ الياء اللاحقة عوضاً من التاء التي 
كانت في الجمع» > فهي مُعاقبة لها لها. ولا تكون المُعاقبة بينهما إلا في 
الجمع . وایضاً فانه كان یقول: «فرازن» في الواحد. ولا يقول: «فرزین» لا 
غیسر. 


فال آبو منصور: ودالزّمُردة»"'»» بکسر الزاي وفتح المیم» على مثال 
«حورنه و«قرْطعبة٠‏ اعجمي معرّب. وهو وصف للمراة التي تشبه 
الرجال في الحَلّق والخلن . ویقال أيضاً «رَمُردة» بفتح الزاي والمیم. وتکون . 
مثل عل ۱۹ من الرباعي» وهو الفلیظ الشدید. 


ویقال: «زنمردة» بفتح الزاي وکسر المیم وتکون مما عرب. ولیس 
له نظير في أبنية العرب؛ وزیا قيل بالذال معجمة. 


قال آبو المُمَطْس ‏ کذا قال ابن جني وقال غیره: الغطمش - 





(۱5) في تعليق لمحقق «المعزب» الاستاذ آحمد محمد شاکر: هذه المادة لم آجدها في شيء 
من المعاجم إلا في هذا الکتاب ثم في «اللسان» في غير موضعها في مادة وك ن د ش»» 
ثم في «شفاء الغليل» وأخذها عنه أذي شير. 
واستدرکها الزبيدي في «التاج»» والمؤلف جاء بها من شرح شيخة التبريزي على 
«الحماسة» ٤‏ / ۳۷۳ _ ۷6 (ط. التجاریة) وزاد على شيخه: حذف النون وتشدید المیم. 

۱۷( الحنزقرة هو القصیر الدمیم . 

(۱۸) وفيها لغات أخرى. وفي كتب اللغة يقال: «مالفلان قرطعبة» أي مالّه قلیل ولا کثیر. 
«الجمهرة» ٤‏ / 1۰۵ 

(14) جاء في «اللسان» علكد > بكسر العين وفتح اللام وتشديدها هو الغليظ الشديد. 


No 


الحنفي''' :[من المتقارب] 
فت بزنمرهت(۲۱) كالعصا لَص وأخبّث من ندش 


قال ابن بريّ : كان الواجبٌ عليه إذا مَل «زمردة ب « حنزقرة» ألا یدغم 
لكونه نان . فإذا دنم ۳ بالرباعي نحو: دعَلكد . 


وقال ابن جني : :وا من زمرق فلا در ر أنْ أصله «زيمردة) لأنه لو 
كان أصله ذلك لكان ا فلا صح إدغامه لما قلناه . 


قال ابن برق وصوابه : «زنمردة» بالزاي والنون. 

قال این جنی جني : ولا يجوز |دغامه لانه خماسي . فإذا دعم صار و 
«فعل» فان بالرباعي . فلذلك لم يذغم لعلا لسن بالمضاعف. فان أصل 
الزاي من «زنمردة» ل > لأن درن امرأت و«مرد» رجل 3 ولا فلت 
الكلمتين اة واحدة سرت الزاي لتكون على أمثلة کلام العرت . 

قال ابن جني : صوابه «زمردة» بكسر الزاي . 

وعن أبي بكر محمد بن الحسن عن تعلب قال: ووزنه «فنعل ,۲۳ مثل 
«عنلکد۲۳) من ذوات الأربعة. 


قال نومك روا «زنمردة؛ فهو خماسي مثل «حنرَفُرة۹. ولا يجوز 
إدغامه . 





(۲۰) وأبو الغطمش ذكره أبو تمام وكذلك المرزباني في «معجم الشعراء» ص ۰8۱ وذكره 
صاحب «القاموس» . 

(۲۱) ضبطت في «الحماسةه وداللسان» بفتح المیم . 

(۲۲) في «ص» : فعنل. 

(۲۳) في «ص» : علکد. 

(۲6) في «ص» : حنزقر. 


م لك 


وقال ابن بري أيضاً : صوابه «علكد وزنه «فغل»» وليس في كلامهم 
من هذا الوزن مفتوح . 


9 و o‏ وس ه هه ۱ 
وقد جاء مضموما نحو : (صمخر» و«سمخر)(۳۹؟. و«العلكد» الغليظ 
الشدید . 


ویرژی عن المبزد: أن «العِلّكُدَه ودالعلکد» بمعنى. وهي العجوز 
N.‏ ؛ وأَنشَدَ اوري“ عن آبي زید: [من الرجز] 


۳ لکد خللتها کالحف O۷‏ ' 
ووالَْلة» : ما بين السّرّة والعانة. 


. قال آبو منصور: ودالرُمُحُ» جنس من الطيّر یصاد به. قال أبو حاتم. 
وهو ذكر العقبان . وأحسية 007 والجمع «رّمامج» . 
وقال اللیث : «الرْمُج» طاثر دون العقاب. في قمته(۳) حمرة غالبة 
العجم و وترجمته أنه ادا عجز عن صیده أعانه أخوه على 
آخحذه( ش 


(۲۵) لم اهتد إلى الکلمتین في معجمات العريية . 
(5؟) في «ص» : التوري» ولیس هو «الثوري» فسفیان الثوري محدّث. 
آما النوّزِيّ فهو ابو محمد عبد الله بن محمد التوزيّ من أكابر علماء اللغة: وقال المبرد: ما 
رأيت أحداً أعلم بالشعر من أبي محمد التوّزيٌ. توفي سنة ۲۳۸ .۰ انظر «طبقات» الزبيدي 
ص 2.٠١5‏ و«نزهة الألباء» ص ۱۱۹ . 
(۲۷) فى «ص» : کالکف. وو«الجف» وعاء من جلد لا وکا أي لا يشْدّء وهو السْنّ البالى 
كالدلو يؤخذ فيه الماء. 1 
(۲۸) في «المعرب» : قتمته وأما في «ص» و«اللسان» فقد جاء: «قمته». و«القتمة» اللون الأغبر. 
(۲۹) في «اللسان» : «الزمُج» اسم طير يقال له بالفارسية «ده برادران». وفي «التهذیب» : 
«دوبرادران» وترجمته : : أنه إذا عجر عن صیده آعانه آخوه على أخذه. ١‏ 
(۳۰) «المعرب» ص ص ۱۷۰ - ۰۱۷۱ 


قال ابن بَرَيّ: معروف. دک العقبان «الغرن»"» والأنثى «سهوم» 
قال الشاعر: [من الرجز] 


بر ی ی ق (DE‏ 
لقد عجبت من سهوم وغرن 


قال أبو منصور: قال ابن درید: ودزكرياء اسم أعجمي ١‏ يقال : 
«زکری» و«زکریا» مقصور. [و١‏ ژکریاء». ممدود]۲۳۳ وقال غيره: 
و«زكري». بتخفیف الیای وضرب له أمثلة فى التثنية والجمع(*۳. 


قال ابن بر : القياس من «زَّكره » بالتنوین» كما كان من بالياء مع 
تشديدها. 

قال أبو منصور: من فال «زکریا» 3 قال في التثنية : «ژکرییان»» 
وفي الجمع «زکرییون» كما كان منوت مع تس سديد الياء*” : 


قال ابن ری : صوابه «زكريون». ۱ 
قال أبو منصور : قال أبو بکر”: «٠‏ الزُنْنْ فل صمات. زئ 
الشي؛ : إذا دق ولا آحنبه عربيًاً. فان يكن «للزنار» اشتقاق فمن هذاء 
إن شاء الله . ۱ 





(۳۱) «الغرن» بفتحتین ذکر العقبان, «اللسان» (غرن). 

(۳۲) الرجز في «اللسان» غير منسوب. 

(۳۳) من «المعرب» ص ۱۷۱ . 

(۳۶) «المعرب» ص ۱۷۱ وجاء فيه أيضاً: فمن قال: «زكرياء» بالمك.قال في التثنية«زكرياوان» 
٠‏ وفي الجمع «زکریاوون» > ومن قال «زکریا» قال في التثنية «زکرییان» وفي الجمع 
«زكرييون». ومن قال: «زكريّ» قال: «رّکریّان» كما تقول: «مدنیان». ومن قال: «زكريه 
بتخفيف الياء قال في التثنية «زكريان» الياء خفيفة» وفي الجمع «زكرون». 

(ه*) جاء هذا مختصراً عما ورد ذ في «المعرب» ص ۱۷۲ . 

(۳۰) «الجمهرة» ۲ / ۳۲۷. 


۱۳ 


وقال سيبويه: ليس في كلام العرب نون ساكنة بعدها راء مثل «قنره ولا 
«رنر» . 


وقد سمت العرب «زیقاء وهو فارسي معرّب. قال جرير: [من البسيط] 


يا زیق آنکخت قينا بأسته حمم یازیق وی من آنکخت يا زیی 


قال ابن بر : قال اب خالَوَيْه : ول يوم لقیت فيه آبا مر الزاهد في 
الجامع بمدينة السلام أنا وأبو سعيد السيرافي في مسألته عن «الزنانیر» 
ورالقفل». فقال: لیس «الزنانیر» في کلام العرب الا أربعة أشياء: الحصی 
الضغارة والأحداث الملاح» و«زنانير» بثر بعینها و«زنانير» الأوساط" 


معروفة(*^" . 
- و 7 5 ۳ .6 
قال الفرّاء : واحد «الزنانير» للخصَى «ژناره ودزنیر»۳۹. 


وحکی الجوهرّي : انْ «الزنانير» أرض بقرب جرش 


قال أبو منصور: فامّا هذا الثّمَر الذي يُسَمّى «الزغروره فلم يعرفه 


أصحايناء وأحسبه فارسيا م 0 


£“ ۶ و ۶ مه هه ا ام 
قال ابن ری «الزعرور» تمر سجر بالجبال يكون أحمر وأصفرء وهو 


معروف. 


(۳۷) من قصيدة يهجو بها الفرزدق والأخطل في «الدیوان» ص ص ۳۹۶ - ۰۳۹۲ 

(۳۸) جاء في «اللسان» الزنانیر ذباب صفار تکون ف في الحشوش. والزنانیر الحصی الصغار» 
والزنانیر آرض بالیمن. وارض قرب جرش. ولم ۷ ما یفید «الاحداث الصغار» . 

(۳۹) في «اللسان» : «الزنانیر» بمعنى الحصی الصغارء واحدتها رنیرت (مصغرة ومشدّدة) ودرثارة» 
قالها ابن سيده. وفي «التهذيب»: واحدها زره بالتصغیر والتشدید. 

(40) المعرب» ص ١۷۳‏ . 


6 


قال أبو منصور : وأما «الزلابية» فر وقد جاء في بعضص الأراجيز» 
وهو. 
ان فى داخله راب4۱ 


قال ابن بُرِي : الرجز لامرأةٍ [وهو]: 
إل هني حَرَّئْبَلُ خَزابيَهُ كان في داخله زَلابِيَهُ 
ویروی : «کالقدح المكبوب 1 
قال أبو منصور: «الرُّندَبيل»: قال أبو العلاء: «والزندبيل» أيضاً أنئى 
الفيلة. وقيل: اعظمها شأناً. وهو فارسي معرّب, وانشد عن أبي المهدي 
أبياتاً یم فيها لغة العَجَم ویتفیها عن نفسه منها: [من الطويل] 
ولا قائلا رودا“ لیعجل صاحبي وبستان في صدري علي مر 


قال ابن ري : قال أبو الطيّب اللفوي: و«الرندّبيل» الک من الفيّلة, 
والأنثى يقال لها: «عیثوم» وأنشد للاخطل : [من الکامل] 
نَرَكُوا أسامة في اللقاء كأنّما وطفت عليه بخفها عَيْقوم9) 


(4۱) في «اللسان» (حزب): 
إن جري حَزرَّنْبَل خزابِيَة إا فغدت فوقّه بنابيّة 
وفیه في (حزر): ۱ 
ان جري خرنبل حرابیه كرَطبّة الظبية فوق الرابية 
والرجز لبعض نساء العرب. 
(47) في «المعرّبء : زوذاً أي اعجل. 
(4) البيت في «اللسان» (عثم) وروايته: 
ومُلَحْبٍ خضل النبات كأئما وطّت عليه بخفهافینمم 


۱۰۰ 


[باب ما أوله السین] 


قال أبو منصور: وقالوا: غل ونت أي صلب. وقال أبو عمرو وابن 
الاعرابي في قول رو بة: [من الرجز] 


أي شديد ل «سَخت» بالفارسيّة.. وهو الشدید. فلما رب 
قیل : «سختیت» فاشتقوا PE‏ على «فعلیل» فصار «سختیت» من 
«سخت» ك م زحلیل» من «رحل». وهذا لا یخرجه عن كونة اغیر شتی فن 
الألفاظ العربية. ۱ 





(۱) في «المعرب» ص ١74‏ :. غَزّل بفتحتین) . 

(۲) جاء في «اللسان»: شيء سخت وسختيت: : صلب رقيق وأصله فارسشي . وجاء في «الجمهرة» 
۳ : قال الأصمعي: السّحت: الشدید. بالفارسية» وقد تكلمت به العرب» قال 
رؤبة: 1 

4 وارض جن تحت خر خت نيا تاف يراي الت 
والرجز في «الدیوان». 

۳ وفي «اللسان» أيضاً: 
هل بنجيیني. کتلب سخعیت أو فضّة أو دعَب کبریت 
كما ورد فيه الرجز أيضاً بالرواية التي جاءت في «المعزب» ص ۰۱۸۰ ثم جاء في «اللسان» 
في «كذب سختیت» الرواية الاخری. وفي دیوان رژبة ص ۲۰: «هل ُعصمني خلفٌ 


سختیت» . 


قال أبو عمرو: و«السختيت» الدقيق من کل شي ء. ویسمی السویق 
الدقاق «سختیتاه وأنشد: [من الرجز] ۱ 


ولو سبحت الوبر العّميعاف 
ویعتهم طحينك السختيتا 
اد رَجونا لك أن تلوت“ 


و ل 


قال ابن بري : «السخت» الشديد. [وَالشخيت]0© حكاه القالي عن 
أبي عمرو على وزن «طریف». وقال: «الشخت». بالشين معجمة. : 
الدقیق» وهو معرب وأنشد لرؤ بة : [من ن الرجز] 


وهي الساطع الشخیت 9 


.> قال أبو منصور : «السّبابجة» قوم من السند کانوا بالبصرة جلاوز ز5 
وحخراس السجن. والهاء نی ات قال يزيد بن مفرغ : 
الخفیف] 


وطماطیع(٩)‏ من سبابیج خر پلبسوني منم الصباح القیودا 


قال ابن بر : صوابه : «وطماطیم خزرم(۱۰) لان قبله : 





(4) العميت: الصوف يحمت عمتاً أي يلف بعضه على بعض. 

() «المعزب» ص ص ۱۷۹ - ۱۸۰. 

0( سقط من «ص». 

)۷( وقد ورد الرجز شاهداً في «السختیت» في «اللسان». 

(۸) الجلاوزة جمع «جلواز» وهو الشرطي . 

. الطماطيم : الأعاجم. أي في السنتهم طمطمة أي عجمة. والبيت في «اللسان» (سبج)‎ )٩( 

(۱۰) کذا في «ص» . ولا آدري ما وجه الصواب؟ لعله آراد «خزراه بالنصب» وهذا مردود 
بالرواية في «اللسان»! أو أن ما جاء في «المعرب» كلمة آخری غير «خزر»!! 


۱۰۷ 


£ 


حي بالژور 4 آن يعودا إن و حارسین تعودا 
من شاوی انون فاا افیا تشه امول 
وطماطيم من سبابیج خزر يلبسوني مع الصباح القیودا(۱۳) 


قال آبو منصور: فامّا البَقلة التى تُسَمّى «السّذاب» فمعربة. قال: ولا 
أعلم للمّذاب اشماً عربيّاء إلا أن اهل اليمن يُسَمُونَه «الختف»(۱۳). 

قال ابن بَرّىٌ : هو «الفیجن»۱۹ باللغة اليمانية©'©. 
یقن السّراة كان فى سَفلاته ."یر النؤور جَرّى عليه امد 


بم ماه 


:8 2 ك ۳ 
حبست مهارته فظل عُثانهُ في سَيْطل کفئت له یردد 


«الیَِقَ» الابیض و«السراة» الظَهْرٌ و«السّفلات» القوائم» وال وه" ع 
دخان الشخم . يعني أن قوائمه سود ۰ و«الصهارةه ما ات ودالعثان» 
الذخحانء و«کفئت» کت 


(۱۱) ورواية العجز في «الأغاني» ( ط . دار الثقافة ) ۱۸ / ۱۸۰: 
وخلاخيل تذهل المولودا 

(۱۲) ورواية البيت في «الشعرا والشعراء ص ۲۷۹ : وطماطيم من مُشایخ جُونٍ 

۱۳۱ وفي «الجمهرة» ١‏ / ۲۵۰ : الحتف بالحاء المهملة وهو تصحیف. وفي «القاموس»: 
الخنتف . 

)١4(‏ وفى «اللسان» : ودالفيجل» أيضاً. 

(۱۰) في «ص» : «باللغة السامية وأنا استبعد هذا لأن مصطلح «السامية» مصطلح غربي عرف 

فى آواخر القرن الثامن عشر الميلادي . 

)0015 البق الثاني في «الجمهرة» ۳ / ۲۷ و«اللسان» . وقال ابن درید في معناه: إن المراة تأبحذ 
السراج فتجعل فيه فتيلة وذهنا أو زبداء ثم تكب «السطل» عليه وتأخذ ذلك الدخان فتشربه 
أسنانها وتشم به یدّها. 


قال ابن زي : «یتردده ۳ «ظل» . وفي «سیطل» ضمير يتعلق به. 
أي ظل عُثانُ الشخم الذي يوضع على النار يتردّد في طست كفت عليه 
ليَعْلَقَ به الدّخَانُ. 


ال بعرت : «النؤور» شخمة ود تحتها وی عليها نت أو سل 
فجمل «التؤور» الشخم . دل على صحة قوله قول الطرناح: «خجست 
صهارته» أي «صهارة الشخم» الذي هر الناز, وقوله : «فظل غثانةء. فلو 
كان «النؤورٌه الدّخانَ. لم يَقُلّْ: «فظلٌ ائه ولأنّه لا يقال: ذخان 
الذخان. بل بل دخان الشخم والخطب. ولك على صحته أن «النؤور 
«فعول» من دالنژر» كما آن لد من الوقد . و«الدّخان» لیس فيه «نژر 
فّت آن الاصل في «النو وره الشخم الکائن عنه الذخان. ومنه سمي 
الخان ب« النؤوره لکونه عنه. كما سم البَنانُ يدا لکونه عنه, ومنه قول 
لبید : [من الکامل] 


قال أبو منصور : وقوله - تعالى - : «كطي السّجلٌ للکتاب 3040# . 


قيل : «السجل» بلغة الحبشة: الرجُل» وقيل: كاتب للنيّ - عليه 
الصلاة والسلام - . وتمام الکلام «للکتاب) . 





(۱۷) اجتزاً المصنف من هذا البیت بهذه الکلمات كما ورد في «ص» والبیت بتمامه في 
«اللسان» (نؤر) ودالدیوان» ص ۲۹۹ : 


أو رجم واشمة بك نژورها كففا تمرض فوقهن وشامها 


)1۸( ۱۰ سورة الأنبياء. 


۱۹ 


قال آپو بكر : «سجل» کتاب وال أعلم . ولا تفت | إلى قولهم : : أنه 


فارسي مرب . 
والمعنی : كما يُطوَى «السْجلّْ» على ما فيه من الكتاب. ا 
بمعى «علّی» . 


م لبماس م مه 


قال این بَرَيّ : : در أصحابٌ التاريخ : أله لم يعرف لاي يكل - كاتب 
سمي «السجل». وإنما کتابه فعلي - کرم و رن وغثمان 
وعبدٌ الله بن ری وزيد بن ثابت» ومعاويت والمغيرة ة بن 5 وخالد بن 
سعيد"")ء وحنظلة الأْدي٩۲).‏ 


£ 


وقال عثمان » ابن جنى 5 : المعنى : كطي السْجل للكتابة. فقوله: 
«للکتاب» کقوله «للكتابة» . فقوله : «للکتاب»(۲۳۳. على بابها. وعلی ما ذکره 


ابو حلي یت تمعن «على» . 


قال أبو منصور: ودالسرادق» قاری معرّب» وأصله بالفارسية 
«سرادار»"")» وهو الذهلیز۲۹). 


(۱۹) ذهب ابن دريد في «الجمهرة» ۲ / ۹6 إلى أنه عربي : و«السجل» الكتاب. وزعم قوم أنه 
فارسي معرّب . فقالوا: «سكل» يعني «سّه كل» أي ثلائة ختوم. ودفع ذلك أبو عبيدة وعلماء 
البصريين» ولم يتكلم فيه الأصمعي بشيء. وهو عربي صحیح - إن شاء الله . 

(۲۰) خالد بن سعید من الصحاب» ممن هاجر إلى الحبشة. انظر «الاصابة» رط السعادة) رقم 
الترجمة ۰۱۳۲۸ 

(۲۱) هو حنظلة بن حذیّم بن حنيفة التميمي ویقال الأسدي . «الاصابة» رقم الترجمة ۰۱۸۵۵ 

۲۲) آراد المژلف (ابن بزي) أن «اللام» في قوله : «للکتاب» على بابهاء أي آنها ليست بمعنی 
«علی» وهو قول این جني . 

(۲۳) في «ص» : سرادر. 

(۲6) جاء في «الصحاح» و«اللسان»: أن «السرادق» ما أحاط بالبنای وجمعه «سرادقات» . 


۱۱۰ 


فال ابن بي : وقوله - تعالى - : «أحاط بش۳ قيل 
هو قوله- تعالى ‏ : ول من يَْمُوم94". ويقال للبار الساطع» 
والذخان المحيط «سرادق». قال لبيد : [من الوافر] 


هاعم ۳ 5 ور ۶و 2 o‏ 
رفعن سرادقاتي يوم ربح يصمق بين ميل واعتدال ") 


قال أبو منصور : « و«الستوّر» معرب وهو الذروع. وقیل : کل ساد 
ی به فهو «سنوره(۲). 


۶ ۶۳ و 


قال ابن بري : قيل : «السَنوره لس من قد کالدروع. قال لبید: [من 
الطويل] 


وجازوا به في ودج ووراءة كتائبٌ في نسیج السنور (۲۹) 
قال أبو منصور : و«السمسار»» والجمع «السماسرة» وفعلهم 
«السمسرة» عر بك 


وفي الحديث عن قيس بن أبي 0 و السماسرة» 
فسمانا النبي - ية - باحسن منه. فقال: يا معشر التجار». قال الأعشى : 
[من الرجز] 





۲٩ )۲۵(‏ سورة الكهف. 

)۲١(‏ 4۳ سورة الواقعة. 

(۲۷) كذا في ويد 7 ۰ وأما في «ص» ففیه : : «يصفْفهنٌ ميل واعتدال» . 

(۲۸) «المعرب» ص ٠‏ 

(19) لم أجد البيت في 35 . وهو في «اللسان» (سنر) وفيه: قال لبيد يرثي قتلی هوازن. 

(۳۰) هو صحابي غفاري . . والحديث رواه أحمد في «المسند» (4 )78٠. ١‏ ورواه 
الحاکم في «المستدرك» ۱-۲ . ورواه غیرهما. .. من حاشية محقق «المعرب» 
ص ۲۰۱. وانظر «الاصابة» ۵ /۲۱۲. 


9 همه 5 و 2 e‏ 
قد وكلتني طلتي E‏ 


وقال أبو نر «سمسار» الرجل : الذي ل مله(" قال الأعشى [من 
المتقارب] 


فَأَصْبَحُْتٌ ما أستطيعٌ الکلام ‏ سِوّى أن أَراجمٌ سمسازها۳۳ 


یمه وقد كانت مجاوزة لا أحتاج إلى رسول معها. وقبله: 


م م 


وعشثنا زساناً وما بدا رشول بر آخبازها 





(۳۱) الشاهد في «اللسان» و«المعرّب» غير منسوب وهو في الدیوان في طبعات عدّة. 
(۳۲) في «النهاية» : هو القيم بالأمر الحافظ له. 
(۳۳) البيت في «اللسان» منسوب إلى الأعشى . 


1۲ 


[باب ما أوله الشین] 


ومن باب الشين: 
قال آبو منصور: ودالشبارق» الذي ea:‏ الفرسن «پیشپاره»(۲). ولحم 


#5 و ره 


7 5 و و ۶ و هر و ا 3 
«شبارق» یقطع صغارا ویطبخ» وزعموا أنه فارسي معرب . 


وقال في موضع آخر : أُمَا «الشبارقات:۳ فهي آلوان الحم في 
1 8 و و 1 ۱ ١‏ 


وهورالشیفارج») الذي تقول له العامة: «فیشفارج») و«بشارج»٩.‏ 


في م9 و 


قال ابن بري : يقال : توب «شبارق» و«شبارق». و«شبارق» جمع 
«شبارق» . ويقال أيضا: «شباريق». 





(۱) ذکر «استینجاس» في «معجمه»: أنها «بيشياره» ببامین مثلثتين, وفشرها بأنبا كعك یصنم من. 
الدقیق والعسل والزیت أو الزبد. 

(۲) جاء في «الجمهرة» ۳ / ۳۰۰: فما الشبارق فألوان من اللحم المطبوخ. وهو فارسي 
معرب . 

(۳) في «المعزب» ص ۲۰4 : الشفارج. 

(4) ذکره صاحب «المعزب» في باب الفاء وقال: إنه ما یقدم بين يي الطعام من الاطعمة 
المشهية له. 

(5) في «ص» : شبارج. 


۱۳ 


رعکی اللّحيانيَّ: أنه يقال: «شُبارق» وشمارق». و«شبرفته» 
وشيم o‏ و 8 © 
و«شمرقته» . ويقال: «مشبرق» أي مقطع » قال ذو الرمة: [من الطويل] 


فجاغت کنشج لکوت كانه على عَصَوَيْها سابري 9 


قال أبو منصور: « ودشرخبیل» ودشراحیل» ود«شهمیل۷) أسماء أعجمية 
قد سمي بهل(. 

قال ابن ىو «شرخبیل» عند البصریین مثل «قذعمیل»۰ و«شراحیل» 
مثل «سراویل». 


کی الاصمعی عن عیسی بن مر أنهما منسوبانٍ إلى «لیل» مثل 
«جبر يل»» والاصل: «شرخبئیل». و«جبریل» بحذف الهمزة» وهو قول ابن 
الكلبي . 

والذي حَمَلَ عیسی وابن الكلبيَّ على هذا القول أنه قد خکی بعض 
أهل العلم : آن معنی «شراحیل» و«شرحبیل واحد. 


قال أبو منصور: فما «الشّهْرُه فقد قال بعض أهل اللغة أصله بالسريانية 





(5) البيت في «اللسان» (شبرق) و«الديوان» ص ۰۰۳ 

(۷) جاء في «الجمهرة» م / ۳۷6: وشهميل وهو أخو العتيك ابي قبيلة منهم بفارس قطعة 
كبيرة. ومثل هذا جاء في «اللسان». وزعم ابن دريد: آن شهميل كأنه مضاف إلى «ايل» 
كجبريل . 

)۸( المعرب» ص ۲۰۵ . 

)٩(‏ هو عیسی بن عمر الثقفي, من أئمة اللغ. أخذ عنه الخلیل وسیبویه وأبو عمرو بن العلاع 
توفي سنه ۱4٩‏ هه . 
انظر «ارشاد الأديب» 5 / ۰۱۰۰ «طبقات» الزبيدي ص ص ۰4۱-۳۵ 
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«سهر»(۱) فعرت(۱۱). 
8 5 ۶ 9 ء 4 ۶ ۰ 7 ۲ 5 5 م9 ,م 
وقال تعلب: سمي «شهرا» لشهرته(۱۳) وبيانه. لأن الناس يشهرون 
- دخوله وخروجه. 


وقال غیره: سمي «شهرآ» باسم الهلالء لأنه إذا ُهَل یسمی «شهرا» 
قال ذو الرمة: [من الطویل] 


فأصْبَّحَ جلی الطرف ما یستریده . یرّی الشُهْر بل الناس وهونحیل۳ 
قال ابن بَري : وضف رجلا آعمی رَد الله بُصره عليه. وقبله: 
جلا ظلْمة عن طرف عییّه بعدمَا اطاع يدا للشود وهو ذلیل 


وقال: هذا على أحد القولین. والقول الآخر على حذف مضاف 
تقديره : هلال الشهر. 


قال أبو منصور: و«الشاهينٌ» ليس بعربي» وجمعُه «شواهین» و«شیاهین» 
وقد. کلمت به العرب . قال الفرزدق: [من الطويل] 





(۱۰) ذكر ابن الجواليقي مثل هذا في كلمة «سهر» في «المعرب» ص ۱۹۲. وجاء في 
«الجمهرة» ۲ /۳۳۹: و«السهر» القمر بالسريانية. . . فأما «الساهور» فقد ذكره أمية بن أبي 
الصلت. وزعموا أنه القمرء وقال قوم: دارة القمر. وكان أمية يستعمل السريانية في شعره 
كثيراً. 

0 ابن قتيبة في «الشعر والشعراء» ص ۲۷۹- ۲۸۰ في ترجمة أميّة: : وكان يحكي في 
شعره قصص الأنبیای ويأتي بألفاظ لا تعرفه العرب. 
ثم ذکر من شعره شواهد منها بيت فيه «ساهوره ذکره ابن الجواليقي في مادة «سهر». 
(0۱۱ اال ص ۲۰۷. 
(۱۳) لم آهتد إلى البیت في «الدیوان». 


جمىّ لم یحط عنه سریع ولم يَف نويرة یسعی بالشياهين طا “١5‏ 


«الشُواهِينَ» هو الکلام؛ و«سريع» عامل كان للسلطان على حمی 
العراق» OS‏ المازنی . 
قال این بر يريد «نويرة المازني»» وهو الذي كان یقول: 
[من البسیط] 


قد كان بالعزق صَيْدٌ لو قنفت به فيه غنی لك عن دراج" الحکم 


و«سريع» اسم رجل عامل كان والياً على أحماء العراق. 


. ۰6 - 1١٠4 من قصيدة في «ديوان» الفرزدق ص‎ )١4( 

(۱۵) ذكر أحمد محمد شاكر في تعليقه في الصفحة ۲۰۸ من «المعرب» أن هذا الشرح منقول 
من شرح محمد بن حبيب البصري على ديوان الفرزدق مع اختصار وإبهام . 

)۱١(‏ كذا في «ص» ولم أهتد إلى قائله. 


[باب ما أوّله الصاد] 


قال أبو منصور: وجمع «صيقة» «صيق»» قال رژ بة: [من الرجز] 


رز 


یترکن ب الأرض مُجنون الیو 


وقال الزفیان: [من الرجز] 


ودونهن عارض مستبرق وفوقها تباطل و صي 
وقال رجل من حمیر: [من الخضیف] 


من رأى یومنا یسوم بني ال م إذا التف صيقه بل 


قال ابن بر : ومن هذا الباب «الصوبج» الذي یرقق به ال وأصله 
بالفارسية «شوبّه»(*). 


سره تحت ره 
(۱) في «دیوان» رؤبة من «مجموع آشعار العرب ۳/ ٠١4‏ -۱۰۸ » وهو من رجز طويل. وقد 
ورد في «اللسان» وروایته فيه: 
یذعن ترب الأرض مجنون الصْیَنْ والمرو ذا القدّاح مضبوم الفَلنْ 
(۲) من رجز له في «مجموع آشعار العرب» ۲ / .٩٩‏ 
۳ «المعرّب» :ا ص ۲۱۲ . 
(4) لم أجد «الصویج» في «المعجمات». وهو «السَُّوبَكء أو ,السك في الالسن الدارجة. 


۱۷ 


قال أبو منصور: و«الصیصاء» صیصاء(*) النخل . وهو بر لا نوی له. 
فارسي معرب. وقد نطقت به العرب. قال الراجز: 


تيون من حذار الالفاء بتلعات کجدوع الصیص ۱۶) 


وضربه ی لأن حرف الروي همزة ساکنت وفیها ألف الرذف ومثله 


قول الآخر: 

ردي ردي ورد قطاةٍ اء EE‏ آعجها EE‏ ۳ 
قال آبو منصور: و«الصين» اعجمی معرب . وقد تکلمت به العرب». 

قال جرير يمدّح الحجاج: [من الوافر] 

انك قنه.رایت مقتدمنات" بضين اسان فد رفغرا: ااا 
قال ابنُ بَرّيّ : كان الحجَاج كتبَ إلى محمد بن القاسم الثقفي الذي 

فتح السّند للحجاج وإلى قتيبة بن مُسلم» وهو على خراسان: آیکما أسبَق 


إلى الضين فهو وال على صاحبه. فمات الولید بن عبد الملك وقد تح 
محمد بن القاسم المولتان() فما جاوزها. " 





)٥(‏ و ابن دريد في الخ ۱ / ۱۸۳ الكلمة م البيت الشاهد وقال: الذي تسمية العامة 
« الشيص,» وهو البسر الفاسد الصغار الذي لا نوی له يقال: حاحب النخل تصاصي . 
وذكر قول الراجز. وذكر في «شيص » أن «شيص النخل» فارسي معرب */07. وذكر في 
۳ أن «الصیصاء» فارسي معرب. وذكر في مادة «شيشاء» هذه الفوائد. وهذا كله في 
«اللسان». ۱ 

(5) الرجز في «الجمهرة» و«اللسان». 

[ف4 في «دیوان» جرير ص ص ۱۰ - ۱۸ . 

(۸) انظر «معجم البلدان» 4 / 544. 


11۸ 


قال أبو منصور: وممًا دحل في كلام العرب «الطسّت» و«التور» 
ودالطاجن» وهي فارسيّة كلها. 


وقال الفراء : طيء 7 ا «طست»» وغيرهم «طس»» وهم الذين 
يقولون لض «لصت». وج جمعهما نوت و«لصوت» عندهم . 


وفي الحديث عن آيي بن كَعَبُ في ليلة القذر: «أَنْ تطلم الشمس 
غدائَئذٍ كأنها طس ليس لها شعاع0©. 


قال سفیان الشوري0): «الطس» هو «الطست» ولکن «الطس» 
بالعزبیه 2۳ آراد آنهم لما آعربوه*) قالوا: «طس» ویجمع «طساساً» 
«طسوساً قال الراجز(؟؟: 


(۱) انظر «اللسان» «طس». والحدیث رواه أحمد في «المسند» ۵ / ۱۳۰ -۱۳۱. 

(۲) هو سفیان بن سعيد بن مسروق الثوري» من کبار المحدئین » توفي سنة ۱۲۱ ه . انظر 
«حلية الاولیاء» ۲/7 «تاریخ بغداده ٩‏ /۱6۱. 

٠‏ (۳) في «اللسان»: والاکثر الطس بالعربية. 

)٤(‏ وقوله : «أراد آنهم لما آعربوه» هو کلام الازهري في «اللسان». 

(۵) الراجز هو رؤ بة. والرجز في «دیوانه» (مجموع آشعار العرب) ۸/۳ -۷۲. 


۱۱۹ 


ضرب ید اللقانة الط 
وقال ابن درید في قول الراجز 


لو كنت يعض الغاز ون النظرينا 
فنا كيان إلا هلله ا 


أراد : «إذريطوسا», وهو ضرت من الأدوية» وأنشد: [من الرجز] 


بارك له في شرب إذريطوساه 


قال ابن ۳۳ : خکی الجوهري عن الفراء: اا بفتح اللام 
للّص في لغة طَيّء . 


وكذلك حكاه أبو عبيدة عنه. وكذلك خکاه أبو حاتم عن الاصمعی 
فل لمن و ولْض ء ولك الف الحا الم ا لحان 
قیاسا على «طست» لا سماعاً. والصحيح ١‏ ارتياب الفتح . وجمع «لص» 
«لصصة» و«لصوص» مثل «قرد» و«قردة» و«قرود» . وجمع «لصض» «لصوص؛ 
مثل سس و«بطون» وجمع «طس» «طساس» و«طْسُوس» مشل ریت 
ودبتات) ودبتوت» . وجمع «طسّة» «طسّات» و«طساس» مثل «سَلَةَ» و«سلات» 
و«سلال» . 


قال ابن بَرَيّ : وشاهد المفرد قول الراجز: 





(") في «الجمهرة» ۲ / ۱۰ : قرع ید اللعابة الطسوسا. 
(۷) الراجز رژ بة وهو من الرجز السابق. 


(۸) في «الجمهرة» : اذریطوس. 


۱۳۰ 


- ۳ 07 ^ ه ع ما ,م ۴ ۶ ۳ 
٠. 9 2‏ و £ هم r‏ 
آشعت في هيكله مندس حن إليها كحنين الطس“ 


وشاهد «طسّة» قول عمرو بن شأس: [من الطویل] 


۳۹ 0 


۶ الما 
ر جعت إلى صدر Ca‏ 0 ی ۲ 
إذا قرعت صفرا من الماء صلت۱۱) 


فارس ۱۳) عن ابن حسنون(*) عن ابن عُزَيْرا'2 في قوله - تعالى -: «#طوبى 
لبم( قال: قیل: «طوبى» اسم الجنة بالهندیة. وقیل: «طربی > 
شجرة فى الجنة. 


وعند النحويين: هي «فغلى» من «الطیب» وهذا هو القول. وأصل 
«طوبی» «طيبى» فقَلبّت الياء للضمة قبلها واواً.. 





)٩(‏ الرجز في «اللسان» (طسس). ولم يرد فيه المصراع الاول. 

(۱۰) البیت في «اللسان» (طسس) وفیه : کجرة. 

(۱۱) في «ص» : حلب. 

(۱۲) هو أبو محمد جعفر بن أحمد بن الحسین السراج. المتوفی سنة 4۱٩‏ ه . صاحب کتاب 
«مصارع العشاق» . انظر : «معجم الأدباء 4٠٥ - 5١1/17‏ و«بغية الوعاة» ص 7١١‏ . 

(۱۳) هو عبد الباقي بن فارس بن آحمد. أبو الحسن الحمصي ثم المصري. المقری». توفي 
في حدود سنه 4۵۰ هے , ۰ 
ترجمه ابن الجزري في «طبقات القراء» ١‏ / ۳۵۷ 

(۱6) هو عبد الله بن الحسین بن حسنون. آبو أحمد السامري البغدادي. مات بمصر سنة 
۹ ه . انظر «طبقات القراء» ۱ / 4۱۷-4۱5 : 

(۱۵) هو آبو بكر محمد بن عُزير السجستاني المتوفی سنة ۳۳۰ ه » صاحب «غریب القرآن». 
انظر «بغية الوعاة» ص ۷۲. 1 

(۱3) من الاية ۲٩‏ من سورة الرعد. 


قال ابن وی «طوبى» «فغلى) من «الطيب»» وهو مصدر مثل 
«الرجَعَی» و«البشرَى». 


وجاز الابتداء بها وان کانت 9 31 فا معنى الدعاء. كقولك : «ويل 
له) . وقد يجور أن يكون اسماً 5 پا [تشبیها] تسخان: اسم علم 
للتنزیه » اشنا عله ا 


وقال ابنُ بر : لم یذگر «الظربان» للطبّق الذي يؤكل علیه. 
وفي الحديث : أنه أكل قديدا علی «طربان»(۳) . 
قال أبو منصور: السات : كورتان من کو اا قال ابن أحمر: 
رين الحابحل] 
لو کنث بِالطَبَسَيْن أو بالالة أو بربعیص مع لجنان الاسود* 
ات تام ام رانا انیا بوک ما آعن ایو 
«جنان». و«الآلة» و«بربعیص»: موضعان. 
قال ابنُ بر : یقول : لو كنت في هذا الموضع سواد الليل» 
أو في سواد الناس» لأتاني خیالها. وبعده: 
علقت بنات الليل ع عهدنني حتى توافتي إذا قلت اهجدي 
و«الآلة» : موضع بالشام » وب ربتعيص» بحمص . 


a 0 ۳‏ 58 # و2 
قال أبو منصور : و«الطاق» فارسي معرب(" . 





. (۱۷) انظر «طیب» في «اللسان». 

(۱۸) لم أقف على «طربان» في معجمات العربية» ولم آهتد إلى تخریج الحدیث. 
(19) لم أهتد إلى البيت الشاهد. 

)20 «المعرّب» ص ۲۲۹ . 


۱ م r‏ 8 
قال ابن بري : «الطاق»: ما عطف من الأبنية» وجمعه «أطواق» علی 
أن يكون أصله «طوائق» كما قالوا في حاجة «خوائج» قال الشاعر عمرو بن 
حسان : [من ¿ الوافر] 
بنی بالغمر ارعن مشمخرا تغنی في طوائقه الحمام۲۱) 
و«الطاق» أيضاً 7 الطيلسان» وجمعه «طيقان». قال : [من الرجز] 
ولو ترى اذ مُجبُتي بطاق وانني شل جاح غاق9” 
وقال الراجز: 
يكفيك من طاق كثير لاثما جمازة شمر منها الکمَان۳۹ 
وقال اسر : [من ارات 
تمش بين خاتام, وطای(*۳) 
o‏ 56 5 ۶ 2 
سائلة الاصداغ(۳۳) يهوي طاقها ‏ كأنما ساق غراب ساقها 
وشاهد جمعه على «طیقان» قول ملیح الهذلي [من الطويل] 
من الط والطيقان تشر فوقَهُمْ کاجنحة العقبان تدنو وتخطفٌ0) 





۳ البيت في «معجم البلدان» (غمر). وقد صحفت فيه «طوائق» فصارت «طرائق». 

(۲۲) الرجز في «اللسان» وروایته: 
ولو تری اد بتي من طاق ولمعي مل بجنا غاق 
وقد جاءت «طاق» في «ص» بدلا من «غاق» التي اخترناها مما ورد في «اللسان». 

(۲۳) البیت الشاهد من «السریع» وليس من «الرجزه . 

(۲۶) عجز بيت في «اللسان» وصدره: «لقد ترکت یه ةٌ كل وغل» . 

(۲۵) في «ص» : مسد 

(YY‏ في «ص» : وملفء والذي أثبتناه من «اللسان». 


۱۳۳ 


[باب ما أوله العيسن] 


ومن باب العين : 


قال أبومنصور: : قال الأصمعي : وكانت العراق(۱ تسَمی «إيران شهر»() فعربتها 
العرب » سم «عراقا»۳) وهذا اللفظ بعیذ من لفظ العراق. 


وخکي ایضاعن الأصمعيّ أنه قال : سُمیت«عراقاء لأنها استکفت ستكفت فت رف الت 


وقال بو عمرو: وسّمَيّت «عراقاه لتواشج عروق الشجَر والنخل فيهاء كأنه آراد 
«عرقا» ثم جم «عراقا»*. 


قال ابن ری : «العراق» أرض سَفْلَت عن العرب . [وقيل سمي ٩]‏ «عراقاً» 





)١(‏ أقول : «العراق» كلمة عربية وليست هي نقلا عن الأعجمية كما زعموا أن أصلها «إيران 
شهر». وهذا يعني أن «العراق» بدلالتها على الشجر والنخل يقابلها في العجمية «إيران 
شهر». جاء في «اللسان»: قال الأزهري: قال أبو الهيثم: زعم الأصمعي أن تسميتهم 
العراق اسم أعجمي معرب. إنما هو «إيران شهر» فأعربته العرب فقالت «عراق» و«إيران 
شهر» هو موضع الملوك. فكأنّ أبا الهيثم رفض ما ذهب إليه الأصمعي . 

(۲) جاء في «الجمهرة» ۲ / 45": «إران شهر» وفي ۳ / ٩۰۱‏ «إيران شهر» وذكر قول 
الأصمعي الذي ذكره صاحب «المعرب». 

۳( أقول : كأن صاحب «المعرّب» لم يجد قول الأصمعي مقبولاً فقال: وهذا اللفظ بعيد من 
لفظ العراق. 

(4) «المعزب» : ص ۰۲۳۱ 

(ه) سقط من «ص». 


۱۲ 


بعراق القربة » وهو الجلْدٌ المَثنيّ أسفَلَ القربة المخروز عليه . وهو«عراق» على هذا . 
وأرادوا ما سَمْلَ من بلاد العرب وبَعُدَ عنهاء لأنَّ «تهامة» أَحَد قِسْمَي جزيرة العرب» 
وولها في الطول «عَدَنْ» لبر وآخرها «آيلة» وما والاها من أطراف الشام كجَفْر أبي 
مُوسَّى » وما قرب منه وحذها في العُرض له . وما والاها من ساحل البحر إلى ريف 
العراق «العراق». والججاز وهي الجبْلالفاصل بين قشمي جزيرة العرب بح 


قال أبو منصور و«عسقلان» اسم مديئة وهو دخیل. 


وقال ابن الاعرابي : «عشقلان» سوق تَخجه( النصازی في كل سنة» قال 


, سحیم : 07 [من المتقارب] 
كأن الوخوش بها عنملا ذ صادفٌ في فزن حَجْ دياف“ 


أراد : تجار «عسقلان». شب ذلك المكان فى كثْرة الوخوش بتلك 
السبوق. 

قال ابن بِرَيٌ : صوابه على التذكير. وهو عائد على موضع يقال له: 
ذو بقر(* وهو مُذّكرء وهو قوله: 
وخك بلي بقر برکه .كان علی غضدية کتان ٩۰‏ 


(5) کذا في «المعزب» و«ص» » والتانیث في «السوق» معروف . 

(۷) جاء البيت في «اللسان» (عسقل) غير منسوب. وذكره ياقوت في «المعجم» في (دياف) 
منسوباً إلى ابن الإطنابة أو سحیم . 
وورد في «اللسان» (دوف) منسوباً إلى سحيم عبد بني الحسحاس. 

(۸) «المعرب» ص ص ۲۳۳ - ۲۳٤‏ . 

.۲۱۳ / ۱ «ذو بقره : قرية في ديار بني أسد كما في «معجم ما استعجم»‎ )٩( 

(۱۰) لم آهتد إلى البیت الشاهد ولا إلى قائله. 


۱۲۵ 


وصف مَطراً وق بهذا الموضع فانبت نباتاً فاجتَمَعَ الوحوش عنده. 
و«دیاف» موضع بالشام» أراد هنا بط الشام الذين سکنوا بها 


۱ ۱ اك .ة 
قال أبو منصور : قال أبو عمرو: (العرطية(١'2‏ الطنبور. فارسي معرب . 


5 4 ۳1 ۰ رن 1 مه 
وفي الحديث : «إن الله يغفر لكل مذنب إلاا لصاحب «عرطبة» أو 
«کوبة۱۳). 


قال ابن بَرّيّ : صوابه «العرطم۱۳ الذي ر أهل اللغة على مثال 
رن # 2 ۱ 
«البرطلة»(*۲). 


قال أبو منصور: قال آبو حاتم : قال الاصمعي : «العروبتم*۲) 
الجمعة . وهي بالنبطية «أذينا». قال القطامي : [من البسیط] 


نفسي الفداء لأقوام هم خلطوا يَوْمَ العروبة أوراداً باوراو(۳ 


[قال : «الأوراد» : الجماعات» واحدها «ورد» ؛ وأصل «الورد» الوراد 





(۱۱) وضبطت في «الجمهرة» ١‏ / ۰۳۲۷ ۳۰۷/۳ بضمٌ العين والطاء وتشديد الباء. 

۱۲( ودالكوبة» آلة من الات الملاهي وذكرها ابن الجواليقي في حرف الكاف. وانظر 
«المعرّب» ص ۲۳ . ۱ 

(۱۳) لم أجدها في كتاب «العین» ولا في «اللسان» ولا في المعجمات الأخرى. 

(۱6) ذکرت «البرطلة» في حرف الباء. وذکرها ایض صاحب «المعرب». 

(۱۵) وفي «الجمهرة» ۱ / ۲۹۷ : ویوم «عروبة» یوم الجمعة. معرفة لا تدخلها الألف واللام 
في اللغة الفصيحة. 
وفي «الصحاح»: يوم العروبة» بالإضافة» وهو من او ي القدیمة. وفي «اللسان» : 
«وعروبة والعروبة» كلتاهما الجمعة. 

0 وفي «الديوان». وذكر ابن دريد هذه الكلمة‎ ۲۰۷ / ١ البيت الشاهد في «الجمهرة»‎ )١١( 
ثانية في 1۱۹/۳ فقال : والجمعة «العروبة» وربما لم تدخل فيه الألف واللام . ثم ذكر‎ 
. البیت الشاهد‎ 


۱۳۹ 


ٍلی الماء]۲۲). 
و رو ور هم 2 
قال ابن بري : إن «العروبة» اليوم البين المعظم من «أعرب» أي ین 
ذكر ذلك أبو جعفر النحاس. 
ويقال : «عروبة» غير مصروف قال ابن مقبل: [من الكامل] 
بو یوم عروبة المتطاول (۱۸) 





(۱۷) ما بين المعقوفتين من «ض» » وقد 008 من والب ص ۲۳ . 
(۱۸) وصدر البيت في «الديوان» ص ۲۲۱ : 


وإذا ری الوراد 0 0 


AYY 


[باب ما أوله الفاء] 


ومن باب الفاء : 

قال أبو منصور: ودالفيخ» رسول السلطان على رجایه. ولیس بعريي 
صحيح. وهو فارسي . 

ومنه «الفائج» من قولك : مر بنا «فانج» ۳ وليمة فلان. أي «فیج» ممن 
كان في طعامه(؟) . 

قال ابن برزي : ومن هذا الباب «الفاشجاه») وهو الرئيس الذي يكون 
في صدر المجلس» قال الأعشى : [من الطويل] 


وقد عقارق فاشجاماً نک 


ویروی : «فيشجاها» . 


قال الدينوزي : واصله بالفارسيّة «باشکاه»(*). 


. 747 «المعرب» ص‎ )١( 

9) لم أجد «الفاشجاه» في كتب اللفة. غير أني وجدت في «الصبح المنیره ص ۲۰۱ : 
فيسحاهاً, وأظنه مصحّف ما أورده ابن بِرَيّ. 

(۳) عجز بيت للشاعر وصدره كما في «الصبح المنیره ص ۲۰۱: وفتيان. صدق لاضغائن 

(ع) بالباء الأعجمية المثلثة التحتية . 


۱۸ 


ومنه : «الفرجار» للبر کار . و«الفسکل»(* وهو بالفارسية «بسکل»» 
ججميع هذه الحاشية عن الدينورى . 


ومنه «الميْمُحٌ» : [وهو] ما تُكال به الخمر. قال الشاعر: [من الطويل] 
ألا يا أصبخينا يهجا جَيْدَريَةَ بماءِ سحاب یس الحنٌّ باطلی« 


قال أبو منصور : وکذلك «الفرن» الذي بخ فيه. ومنه اشتقاق 


0 
«الفرنی ۲2 . 


5 لك اس ره 1 ور رس +5 م و 
قال ابن بري : «الفرن» الذي يختبز فيه: «الفرنية». و«الفرن» جمع 
5 ۳۳ 0 
«فرنیه» ك« رومیة» واروم». 


وقال الخليل: «الفرن» طعام واحدته «فرنيّة). 
وفال ابن فارس : «الفرن» خبزة معروفة. وليست عربية.» وهذا القول 
غریب . 


قال أبو منصور : قال آبو بکر : ( «الفذان» بط معرب فان شفت 


فشدده. وان شفت فَحففه0*», 

ج 

(8) وهالفسکل» من الخيل ما يأتي في آخر الحلبةء وهو من الرجال الرذل. «اللسان» (فسکل) . 

. لم آهتد إلى البیت ولا إلى قائله‎ )١( 

42 «المعرب» ص ۲4۶ . وفي «الجمهرة» ۲ / ۰۲ : و«الفزن» شيء یختبز فيه ولا أحسبه 
عربیا محضا. ومنه اشتقاق اسم «الفرنيّة, من الخبز. وهي العظيمة المستديرة. 

(۸) في «الجمهرة» ۳ / ۲ في . الحاشية رقم ۳. أقول : وقول ابن درید: نبطي راد به 
«سریانیا». ومن الملاحظ أن طائفة من الکلم الذي یتصل ب « الفلاحة» هو سرياني آرامي 
وذلك لان هؤلاء السریان کانوا فلاحين کثیرا. 

)5( «المعرب» ص f°‏ 
أقول : لعل : « فدان» بالتشديد مثنى «فد» ودالفده هو «الفرد» ومنه قيل «الفذ» . والة الحرث 
وکان القدامى فد لمحوا هذا . انظر «الجمهرة» و«اللسان». 


۱۳۹ 


قال ابن بَرّيّ : وَذْكَرَ سيبويه: «الفدان» الآلة التي بحرث بهاء 
بالتخفيف. وجمع قلته «أفدنة» وكثرته على «فذن». 


وقال أبو الحسن الصَّقَلَيّ : «الفدان» بالتخفيف, الآلة التي يُحَرَث بهاء 
وبالتشديد 3 المبلغ(١'»‏ المعروف. 


قال أو منصور : و«فیرزان» اسم آعجمی . وقد تکلموا به“ . وذكره 
۳ ی 7 7 5 (۱۲): = 
عبد الله بن سبرة الحرشي في شعره. 


وقرأت علی آبي زکر یاء(۱۳) قال : کان رجل يقال له «فیروژه عطاراً 
بیع القيسيات بأثناء الفرات» فاتته فاشتر ت عطر فاکّت اول شيعا 
فضرب على أليتها! 


فقالت : يا عبد الله بن سبرة! ولا عبد الله بالوادي» تلف هذه 
الكلمة إليه وهو بقالی قلا(*۱ فاقبل حتى أذ فیروز فذبحه وقال: [من 
البسيط] 


2 


)٠١(‏ أقول : كأنّه اراد ب« المبلغ المعروف»: أن «الفَْان» بالتشديد من الأسماء الدالة على 
المساحة فهو من المقادير. ومنه ما هو معروف فى عصرنا في مصر. وذكر صاحب «اللسان» 
فیما ذکر آنه «المزرعة». ۱ ۱ 

(۱۱) وقول ابن الجواليقي : «وقد تکلموا به» هو تعلیق على «فیروزه فقد قال: «وکذلك «فیروزه 
قد تكلموا به أيضأً» وقد سقط هذا كله من «ص». ویدل على ذلك أن كلام صاحب 
«المعزب» بعد قوله: «وقد تكلموا به» هو على «فيروز». 

(۱۲) وهو عبد الله بن سبرة الحرشي» والنسبة إلى «حرش» موضع الیمن. وهو أحد تال العرب 
في الإسلام» قاتل بطريقاً من الروم» فاختلفا بضربتين» فقتل الرومي» وقطعت أصابع عبد 
الله ۷1 بأبيات. انظر الأمالي ١‏ / ۸-4۷ . 

(۱۳) هو أبو زكريا التبريزي شيخ ابن الجواليقي» والخبر في «شرح الحماسة» في ترجمة عبد 
الله بن سبرة ۲ / ١١-١۷‏ . 

)1١5(‏ قالي قلا: مدينة بارمينية . انظر «سعجم البلدان». 


۱۳۰ 


2 7 9 عه - 2 له راو هماع ر و گر و 
إن المنایا لفیروز لمعرضة يغتاله البحر أو پغتاله لاس 
رب آوشجی في ال ترش أو حية في آعالي رأسها ربد 
آو مض الغیظ لم یعلم بإحتته وما یجمجم في حیومه جره 


قال ابن بَرَيّ : هذه الأبيات قالها وهو في السجنء لان عبد الله بن 
سبرة كان بأرمينية فبلغه استغاثة المرأة به فأتى إلى حصن منبج» وذح 
فيروزء ثم عاد إلى أرمينية aC‏ . فیروز» حتى عُلِمَ أن ابن 
سبرة فتله, فاعتقل ابن سبرة في سجن أرمينيةء وقال هذه الأبيات. ثم 
استجار بيزيد بن معاوية فقال له: نعم بأمير المومنین . وکانٌ 
اجتماعهما فیما قيل على پركة ماء. وکان فیها زومي يسح لا يدنو منه أحدٌ 
الا غَطْسّه. فقال ابن سر ليزيد: يا آمیر المؤمنين, اترید له من بط 
فقال : نعم. فبعث ی این سیر فأخرج وان له البرک وغطس الرومي . 
فأطلقه معاوية. فلما تحص قال کذلك : [من البسیط] . 


لله دافم علي لا شريك له ۱ في القريتين ونفسي صله الُود 


ورقة من يزيد حال منكبها دوني فيلت عَفواً غير مجهود«۱۳) 


قال أبو منصور: و«فلسطین» » كورة بالشأم ون زائدة تقول: مررنا 
بفلسطین. وهذه فلسطون9. وإذا نسبوا إليه قالوا: «فلسطی». وقال 





(۱) انظر «شرح الحماسة» ۲ / 6۷ - 1۱. 

(15) لم أجد هذا الایضاح الذي جاء به ابن بَرَيّ في «شرح الحماسة». ولم أهتد إلى البیتین . 

(۱۷) قال ياقوت : والعرب في إعرابها على مذهبّين: منهم من يقول: فلسطین, ویجعلها بمنزلة 
ما لا ينصرف, ویلزمها الياء في كل حال. فیقول: هذه فلسطین, ورایت فلسطین. ومررتُ 
بفلسطین . ومنهم من 7 بمنزلة الجمع. ویجعل اعرابها بالحرف الذي قبل النون 
فيقول: هذه فلسطون. ورا يت فلسطين. ومررث بفلسطین» . وفي «اللسان» عن الازهري: 
نونها زائدة . 


۱۳۱ 


الأعشى : [من الطويل] 


ا اللو ی و EOE‏ وم زر ي وه ماد 
تقله0١2)‏ فلسطيا إذا ذقت طعمه على ریذات: النى حمة لیات «۱۹) 
3 2 ب ل 


قال ابن و : هذه رواية أبي عبیدة والمشهور عند الجمهور رتخله» 
وهو الصحيح › > لان القول لا یعمل عَمَلَ الظنّ إلا مع الاستفهام, إلا في لغة 
بني سلَيّم» وقبله : 


متى نَسْقَّ من أنيابها بعذ هجعهة من اليل ريقا""٠‏ حين ما طلاتها 
قال أبو منصور: و«الفنك» أعجمي معرب» وهو جنس من الفراء 


معروف(۱ ۲۳ . وقد کلمت به العرب» قال الشاعر یصف الدّيكة : [من 
البسيط] 


کالما لس او لبنت فكأ فَلّصَتْ من خواشیه على السوق”© 


م لبماس 


قال ابن بري : ذكر «الربيديٌ في ۳۳ «اختصار العين»“: أ 





(۱۸) في «الصبح المنیره ص ٩۰‏ : نحل 

. ۲٤۲۸ سقط عجز البیت من «المعزب» ص‎ )۱٩( 

(۲۰) في «الصبح المنير» : شرباً. "۳ 

(۲۱) جاء في «الجمهرة» ۳ / ۸ : «والفنك جلد یابس. لا أحسبه عربيا خخا 
وجاء في «اللسان» عن كراع: «المَنَكُ داب یفتری جلدها أي يُلبس جلذها فرواه. 
ونقل في «فنج»- أن «الفنج» بفتحتین اعراب «فنك» . 

(۲۲) البیت في «اللسان» عن ابن بري» غیر منسوب » وانظر «المعزب» ص ۲٤۸‏ . 

(۲۳) هو آبو بكر محمد بن الحسن الربيدي الأندلسي. من اللغویین والنحاق. المتوفی سنة 
هھ . 
انظر «ارشاد الأریب» 5 / ۰8۱۸ بغية الوعاة ص ۳٤‏ . 

(4؟) اختصر الربيديّ «کتاب العين» للخلیل بن أحمد وعرف ب« مختصر العين»» وقد نشرت 
قطعة صغيرة منه في المغرب. 


۱۳۲ 


«الفنج» [عراب «فنك(۲۳۹. 

قال أبو منصور: ودالفنجانة؛ والجمع «فناجین» فارسي معرب(۳. ولا 
يقال : «فنجان» ولا «انجان۲۳۷. 

قال ابن ری : «فناجين» ما أن یکون جمع «فجانة» لغة في «فنجانة». 
وإمًا أن يكون جمعاً على غير واحده المستعمّل. 





(۲۵) ذكره صاحب «اللسان». 


(۲۳) جاء في «کتاب الالفاظ الفارسية المعربة»: أن «الفنجان» تعریب «بنکان» بالباء المثلثة . 
(۲۷) لم تذكر هذه الكلمة في «المعجمات»۰ وقد ذکرها صاحب «المعیار» . 


۱۳۳ 


[باب ما أوّله القاف] 


ومن باب القاف: 


عن ابن درید: آن «القسطاس» : المیزان: رومی معرب . ويقال: «قسطاس» 
و«قسطاس) . 


قال اب بر : قال الزجاج: «القسطاس» ميزان العَذْلء أي ميزان كان 
من موازین الدراهم وغیرها. 


وقیل : هو «القبان» . وأما «القسطناس»(۳) فهي صلاية الطیب» وقال : 
[من البسیط] 
کالقسطناس علیها الوزسش والجَسَدُ) 


قال أبو منصور: قال ابن قتيُبة: و«القیروان» أصله بالفارسية «کاروان» 
فرب قال امرؤ القيس: [من مُخلع البسيط] 





)١(‏ جاء في «الجمهرة» ۳ / ۲۷ فما القسطاس والمُسطاس والمّسطان فهو الميزان بالرومیة. إلا 
أن العرب قد کلم به, وجاء في التنزيل» وقد انفرد ابن دريد بذكر «القسطان». 

(۲) وجاء في «اللسان» : القسطناس» والقستّطاس» وهما بمعنى . 

(۳) عجز بيت في «اللسان» وصدره : «رذي علي اكميك اللون صافیة» . 


۱۳ 


وغارة دذات قيروانٍ كأن أسرابها الرعال 


و«القیروان» : معظم الجیش. والقافلة. (. 


قال ابن بري : قال ابن خالویه: «القَيْرّوان»: الجیش. والقافلت 
والغبار"). 


وقال ابن درید: هوء بفتح الراء, الجیش. وبضنها القافلت وأنشد 
لثعلب: [من الرجز] 


فاسجذ لقزد السوء فى زمانه© 


ومثله قول امریء القیس: [من مخلع البسیط] 


وکذلك قول النابغة الجعدي : [من الطویل] 


وعاديةٍ یوم الجراد شهدتها لها تیروان خلنیا مک 





(8) البيت في «الجمهرة» و«اللسان» و«الديوان», و«معجم البلدان». 

(۵) «المعرب» ص ۲۵4 . و«القيروان» أيضاً الجماعة من «الخيل». ومدينة معروفة في افريقية 
«معجم البلدان» . 

(0) جاء في «اللسان»: قال ابن خالویه : وهالقیروان» الغبار > وهذا معنی غریب. 

(۷) لم أقف على الرجزء ولا علی قائله . ۱ 

(۸) لم يرد في «ص» من بيت امرىء القيس الذي تقدم ذكره غير هاتين الكلمتين. 

(8) البيت في «اللسان» وفيه : وعادية سوم الجراد 


۱۳۰ 


ومن حديث مجاهد : «يعدو السيطان بقیروانه»۱۰۱) أي السوق: 


حرج کمجدّل, هاجري لزه بذوات طبخ أطيمة لا تخمدٌ 
OTT‏ ی بن بل لماه 


قال ان بَرّيّ : صوابه «حرج» وقبله. 


5 0 0 22 ۱ 2 چ رکو 

من كل ذاقنة تعوم رماحها عوم الخشاش على الصفا یترآد۱۳ 

و«الترؤدُ» الاهتزاز من النعمة» و«المجدّل» القصر» و«هاجري» جل من 
هجر وهو الذي بناه . والضمير فى «قدزت» فى البيت الذي بعده» وعائد 
على «ذوات طبخ». 

وقول : «على مثل ». أي على مقدار واحد. و«توائم» اثنتان» ودشتی» 

قال أبو منصور : و«القفدان» ¢ بالتحريك» قافن معرب . وقد جاء 
فى ال( 


قال ابن درید ۳ هو خريطة العطار. وأنشد غيره : [من الرجز] 





(۱۰) جاء في «اللسان» (فرو): «وفي الحديث عن مجاهد: أن الشيطان يغدو بقيروانه إلى 


الأسواق «. 
(۱۱) سقط البيت الثاني من «ص» واثبتناه من «المعرب» ص 2565 والبیتان في «الديوان» 
ص ۱۳۷ . 


(۱۲) فى «الدیوان» ص ۹ : من کل ذاقنة یعوم زمامها. 

,۱۳ سقطت عبارة «وقد جاء فى الشعر» من «المعرّب» ص ۲۱۳ . 

)١4(‏ انظر «الجمهرة» ۲۹/۲ , ۳ ۲۲۹ ۰ 414. وفي الموضع الأول من «الجمهرة». 
خريطة من أدم یتخذها العطارون وغیرهم یحملون فيها آلتهم . 


۱۳۹ 


في جونة کقفدان العطار »© 
قال ابن بَرَيّ : ووالقفدان» وعاءٌ من دم يجعل فيه العطار عطره 
00 9 3 


دزم لال قد انكرت منذ زمان 
لھا وزم الان في كر جمعة واحر للحناء ننازان 


إذا نُشِرَثْ في کل عيدٍ رآیتها على النخر من میلین كالمَفدان 
ولولا أيادٍ من نزار تَابَعَتث لبم في حافاتها الجَلّمانِ 


قال أبو منصور : فأما «القر ع» الذي «الذباء» فليس من كلام 
العرب . 


قال ابن درید۱): أحسبه مُشْبّها بالرأس ٠‏ الاقرع ¥ 


قال ابن ع : قال ابن خالويه : : قلیل ما تستعمل العَرّب لفظة دالقَرْعء 
لاستغنائهم لدا 


وقال أبو عبيدة : هو ساكن الراء. 


وقال آبو عَمُر الزاهد: هو بتحريكها. 





(۱۵) «المعزب» ص ۲۱۳ . 

.۳۸6 / ۲ «الجمهرة»‎ )١5( 

(۱۷) هكذا زعم ابن درید. وجاء في «اللسان» : وقال آبو حنيفة : هو «القر ع» وه «فرعة» 
فحرك ثانيهاء ولم يذكر الإسكان. وقد جاء أيضاً فيه قول المعري الذي ذكره ابن بري. 


۱۳۷ 


وقال أبو العلاء العترى : هما لغتان 3 والتحريك آجود(۲۲۸ وأنشد : 


[من الرجز] 
بئس ادام العزب المع 
E‏ بقرع ET‏ 
قال أبو منصور : و«القرمرٌ» : صبغ ا ارمنيٰ» يقال : إنه عصارة دود 
في اجامهم! ES‏ 


قال ابن ری ۰ ارم نا إلى «أرمینية» وفتحت الميم في انيت 
لتوالي الكسرتين ک و نمري». 


قال آبو منصور : و«قوق» اسم ملك من ملوك الروم» والیه 9 
۱ الدنانير «القوقية» كما نسبت «الهرفلية» إلى «هرقل »» قال ع 
. الطویل] 


71 (1) 


یروق الیو الناظرات كأنّها هرفلي وَرْنِ أحمر اللون راجح 


وکانت الدنانیر في صدر الاسلام تحمل من بلاد الروم . وكان ول من 
ضربها عبد الملك بن مَروان. 


5 يم ر 2 5 0 
قال ابن بري : صوابه «تروق» » وقبله : 
)1۸( جاء ذلك في «اللسان»/ 
)۱٩(‏ والرجز في «اللسان» غير منسوب . 
220 أقول ورد «القرمزه مرتين في «المعرب» : الأولى في الصفحة 559 وجاء فيه : أعجمي 
معرب وقد تكلموا به قديماً. والثانية في الصفحة ۰۲۷۱ وهو هذا الذي أثبته ابن بري 


فعلّق عليه. 
(۲۱) في «الديوان» ص ۱۸۳ : أحمر التبر. 


۱۳۸ 


نی صرب الحَبْلَ لما أيتي ‏ مويل لوب ما00 
لك توت أن حرف بغبطة تودون لو بابک وهو حا 


قال أبو منصور ۷ و«القصل الصَومَعة(؛ 25 ٠‏ فارسي معرب 6 وقد تكلّموا 
به» قال ذو الرمّة: [من الطويل] 


عضا فس قوس لینها واعتدالّها(؟) 


وهو في شعر جرير أيضا: [من البسيط] 
وقال ابن بُرَيّ : يعني قوله: [من الطويل] 
لا ول إذ صَرْفْتٌ هند ولو رفن 
لاستفتنتني» وذا المِسْحَيْنَ في القوس »© 
وذكر الأصمعي أو تب عن ابن الأعرابى ن أن القوس؛ ا الراهب» 
وبيت ا وزّجر الكلب» شال للكلب إذا ی «قُوس و وإذا 
دعي : «قس فس»!! 


٩۹۰۰۰۰۰۰‏ يبي 


(۲۲) في «الدیوان» ص ۱۸۲ : طرحته الطرائح 

۲۳( 50 ' 7 ۳ : تَودین لوا وهو صافح 

(14) وقیل أيضا : رأس الصومعة. وقیل + هو الراهب بعينه + 

(۲۵) وصدر 7 في «الديوان» ص ٥۳۲‏ : على أمر مُنَقَدٌ العفاء کاه 
(۲۰) البیت في الدیوان ص ۳۲۱. 


۱۳۹ 


[باب ما أوّله الكاف] 


ومن باب الكاف: 


قال أبو منصور : و«الكبريت» الذي قد فیه(۱» لا أحسبه ري 
و«الكبريت» الأحمر يقال: هو من الجوهرء ود حلت بلاد لت 
وادي التمل الذي م به سليمان - عليه السلام - . وجغله 3 اله“ 


فقال: [من الرجز] 





(۱) في «المعرب» ص ۲۹۰ : الذي یتقد فيه النار. والذي أثبتناه من «ص». 


(۲) ما دکره ابن الجواليقي هو قول ابن درید كما في «المعرزب»» وهو في «الجمهر:» ۳ / ۲۹۵ 
و ۳۷. 


™( جاء في «اللسان» : الكبريت الذهب الأحمر. . 


3 ورد الشاهد في الكلام على «زمردة»» وفي ا (كبريت) وروايته : «هل يعصمني 
خلف. ۰ ومثله في «الديوان» وقد آشرنا إليه. 


(۵) ذکر 9 دريد الرجز في «الجمهرة» ثم قال: «وهذا مما غلط فيه رؤبة» فجِعَل الكبريت 
ذهبا» . 


۱:۰ 


قال ابن ری : «الکبریت» في بيت رو به بمعنى خالص. وقیل : 
بمعنى «أحمر» . 
قال آبو منصور : وهالکشمش»( مر معروف بخراسان) معرب . 
من م 1 
قال أبو الغطمش . أو المغطش“. یذم امرأته : [من المتقارب] 


كان الیل فني زجهها “إذا عفرت بده الکشمش ٩‏ 

قال ابن م : ویروی : «بذذه جمع «بذة» وهي العطية المتفرقة . 
وقال: «اين المغطش» اسم المفعول من «غطشه» بمعنی «آغطشه» من قوله - 
تعالی - : «وأغطش لیلها6(). 


قال أبو منصور ۳ و«الكميت». قال قوم: هر معرب عن فولهم 
بالفارسيّة : «کمَیْتة,(۱۱ أي مختلط كأنّه اجمع فيه ونان: سواد وحمرة. 


0 
۰ 


وقيل : إنه مصغر من «أکمت» ک « زهیر» من «آزهره۱۳). 


قال ابن یری : «الکمَیت» عند الخلیل وسیبویه اسم عربي استعمل 
مصغراء لاله بين الاسود والأحمر» ولم يبلغ أن يكون اسو ولا أحمرٌء وإنما 
هو بینهما. ومثله مما استعمل ما هوالت لبیل . 


(1) وذکره ابن الجواليقي في «التكملة» ص 45. وقال: إن العامّة تقوله بالقاف. 

(۷) جاء في «اللسان» : «الكشمش» ضرب من العنب. وهو كثير بالسّراة. وقال صاحب 
«القاموس»: «عنب صغار لا عجم له. ألينَ من العنب وأقل قبضاً وأسهل خروجأ» . 

(۸) أشرنا إلى ترجمته في «زمردة». 

.)۳۷۵- ۳۷۳ / 4( ودالشاهد من قصيدة في الحماسةه‎ )٩( 

۲٩ )۱۰(‏ سورة النازعات . 

(۱۱) وفي «کتاب الألفاظ الفارسية المعربةه : «کمَخت». وانظر «المعزب» ص ۲۹٤‏ . 

(1۲( «المعرب» ص ۲۹٤‏ . 


۱:۱ 


قال أبو منصور : ودالكوبة) الطبل الصغیر المخصر» وهو أعجمى عجمي۱۳. 
وقال محمد بن كثير : «الكُوبَةُ» ار بلغة اليّمَن. 

قال ابن بری : في الحدیث : «نهینا عن «الکوبة» و«القنین»۱۹). 
وار اا ار ا ودالفئین» ور اة 


(۱۴) جاء في «اللسان» : «الكوبة» تطلق أيضاً على الشُطرنجة وعلى البُربط. 
)١5(‏ جاء في «اللسان» : وفي الحديث : إن الله حرم ا والكوبة . قال ابن الاثیر : هي 
لد ومنه حدیث علي : آمرنا بكر الكوبة والکنارة والشیاع. 


۱:۲ 


[باب ما وه اللآم] 


ومن باب اللام : 
قال أبو منصور: وروى ابن السكيت في کتاب «الفرق»۱) لسراقة 
البارقي(: [من الطويل] 


3 8 ۳ گر ه 2 27 و‎ “o O 
بعدما رمى بيمق التبان منه بعساذر(*)‎ ٩۳ فقلت له: لا دهل ملكمل‎ 


وقال : هذا البيت أله بالنبطية» يقول: لا تخف الجَمَلَ. 

قال ابن يري : لیس هذا البیت السرا وانما له ابيات علی هذا 
الوزن ری بها اب مخنف الاسدي. 

وهذا البیت قد ذکره في حرف الدال وغزاه إلى بشار بن برد. وهذا هو 
الصحیح. وما الأبيات التي رئی بها سراقة بن عبد الرحمان اب مختف 





(۱) کتاب «الفرق» ذکره ياقوت في ترجمته لابن السکیت في «معجم الادباء» ۷ / ۳۰4. 

(۲) وسراقة البارقي رجلان: الأول سراقة بن مرداس البارقي الأكبر. والثاني سراقة بن مرداس 
البارقي الاصفر. ولهما ترجمتان في «الم تلف والمختلف» للامدي ص ص ۱۳4 - ۱۳6 

(۳) روي البیت الشاهد في مادة «دهل» وفیه: من قمل. وهو الجمل أيضاً. وهذه الرواية الأخيرة 
بالكاف واسكان الميمء وحذف نون «من» الجارت وتحذف النون هذه فى العربية القديمة 
إذا كان مدخولها مقترناً بالألف واللام کقول : « م الاهل» وم الان» وغير ذلك. 

(4) والشاهد أيضاً في «اللسان» (دهل) وفيه النسبة إلى «بشاره . 


۱:۳ 


ودک حذلان الأغلب له فاولها: [من الطویل] 


و مه 


ترق شلد ادن زد شنوءءٍ وأزد عُمانٍء وهو رفس بکازر 
وقابل حتی مات اکرم ميتة بأبيض صافٍ كالعقيقة باتر 
۳32 سس مدد ومات مُشمرا إلى الله لم يلع او غادر 


قَضى غَيْهُ يوم اللقاء ابن مختف وأدبر عنة كن دیوث داثر فى 


(١‏ لم أهتد إل تخريج هذه الأبيات. 


€ 


آباب ما وله الميم ] 


ومن باب المیم : 

وقال أبو منصور : «منجنیق» وامنجنیق»» بف بفتح المیم وکسرها وفیل : 
المیم والنون في أوله أصلیتان» وقیل : زائدتان» وقيل : الميم أصلية والئون 
زائدة . وهو أعجمي معرب. 


الفراء : «منیی: ق بالواو. وخکی غيره «منجلیق »۲ . وقد 
«جنق الم جنیق )۰ ویقال : : «جنق» وقال جریر : [من البسیط] 


یلق الژلازل أقوامٌ لفت لهم بالمنجنیق وصَكَاً بالملاطیی 


قال ابن بري : «منجنیق» عند سیبویه من الأسماء الرباعية التي لحفتها 
زيادتان. وعم نون والیاء ک « عنتریس»؛ روزئهما «فتعلیل»» والدلیل 
على زيادة الثون تولهم في الجمع «مجانيق» فإذا ثبتت زيادة الثون وجب 
القطع على کون الميم أصلا. لاله لا يجتمع في أو كلمة زيادتان إلا في 
الأسماء الجارية على آفعالها. ولا يجوز أن تکون المیم والئون أصلين» لأنه 





)١(‏ ذكره صاحب «القاموس» في بابه. ولم يرد في «الصحاح» ولا في «اللسان». 
(۲) لم أجد «منجليق» إلا في «المعرب» ص 707. ولعل الخفاجي وأدّي شير أخذاه عنه . 
(۳) من قصيدة يهجو بها جرير لیم في «الدیوان» ص ۳۲۱ - ۳۲۵. 


١.6 


ار الاسم بذلك حماسا ک « عَنْدَليبِ» واسَلْسَبيل». وإذا صار خماسيا 
امتنع تكسيره . فان کسر على ا وجب حذف الياء والقاف من آخره» 
فتقول: «مناجي » وومناجيق» إن عَرضت» كما قلت في «عندلیب» «عنادل» 
و«غنادیل» . فان حَذَّفتٌ النون وأَبقَيْتَ القاف على بُعْده في القياس لبعد 
النون من الطرّف قلت: «مناجق» و«مناجیق» على خد قولهم : «فرازق» 
و«فرازيق». وفي کون العرّب لم يجمَعُوا هذا الجمع بباب صحة الأول. 


قال أبو منصور: قال او في صفة الأسد: [من البسيط] 


#۶ رو 


كالمربراني یال بأصال 8) 


قال ابن بر : یتوجه ی على زيادة الکاف» کقول رژ بة: 
[من الرجز] 





(6) قوله : «کالمزبراني» هو رواية المفضل كما في «المعرب» ص ۳۱۸. ووالمزبراني» هو 
الضخم الربرة» وهي الشعر على کاهل الأسد. 
وفي «المعرب» رواية أخرى هي : : «كالمرژباني عيّالٌ بأصال ». 
والبیت في «اللسان» (هبر) وروايته فيه : 
ليت عليه من البَرْديُ هبْريةٌ کالم رژباني عینار باوصالر 
وجاء .في «اللسان: «والعیال» المتبختر في مشيه. ومن رواه «عيّار» بالراء فمعناه أنه يذهب 
بأوصال الرجال إلى آجمته. ومنه قولهم: ما أدري أي الرجال عاره. أي ذهب به. 
والمشهور فبمن رواه «عيّال» أن یکرت بعده «باصال». لأن «العيّال» المتبخترء أي يخرج في 
العشيات» وهي الأصائل متبختراً. ومن رواه «عيّار» بال اء قال الذي بعده: باوصال. والذي 
ذكره الجوهري : «عيّال بأوصال» وليس كذلك في شعره. إنما هو على ما قدّمنا ذكره». 
هذا ما جاء في «الصحاح» وما أخذه عنه صاحب «اللسان». وروى الشطر خالد بن كلثوم 
بلفظ : 

کالمزبراني عیال باوصال 


فوافق «المفضل» في بعض روايته» والجوهري في بعضها. وجاء في «اللسان» بعد هذا 
اف ۱ ): وقال ابن سیده: وهو عندي خحطاً وعند بعضهم» لأنه في صفة أسدء 
و«المزبراني» الأسد. والشي لا يشبّه بنفسه قال: وانما الرواية: «كالمرزباني». 


١5 


لواحق_الاقراب فيها کلمت 
فال آبو اتکی و«المصطکا» موز قال ابن الأنباری): هو 
ممدود : علكُ رومي وهو دخیل» وقد تلم به العرب وقال الأغلب 
العجلي: [الرجز] 
فشام فیها مشل مخراث الغضا تقذف عیناه بمشل المصطگاه) 


ويروى : «بعلك ال ودواءٌ «ممصطك. جعل فيه 
«المصطکام؟) , 

قال ابن ری 8 غلط الفراء(۱۰) فى حكايته : أنه ممدود . 

قال ابن خالویه: إذا شَدَدْنَه قَصَرْتَ فقلت: «المضطکاه, وإذا حففته . 
مَدَدْتَ فقلت فيه «المصّطکاء» " ` 

قال علي بن حمزغ(۱۱): «المصطکا؛ بضم المیم» وأنشيد بیت الأغلب 
المذكور. 





(۵) الرجز في «ديوان» رؤبة ص ٠١١‏ (ط أوربا). وقد ورد خَطَا ففي «ص» : كواحق 

(5) هو أبو بكر ابن الأنباري. وقد آثبتنا ترجمته في أول الكتاب في حاشية تتعلق 
ب ١‏ إسماعيل» والكلام عليه في باب «ما أوله همزة» . ۱ 

(۷) هو الأغلب بن جشم بن سعد بن عجل. من الرجاز. عاش في الجاهلية والاسلام. انظر 
«الشعر والشعراء» (ط بيروت ) ص 8۱۱. 

(۸) وهذا الرجز من أبيات له في «الأغاني» ۸ يذم سجاح المتنبئة لما تزوّجَت مسيلمة 
الکذاب . 

4 «المعرّب» ص ۳۲۰ . 

(۱۰) في «المعرّب» إنه «ابن الأنباري» وليس الفراء. 

)۱۱ هو «الكساني» من أعلام النحویین. وأحد السبعة من أصحاب القراءات» وهو أشهر من أن 
نعرف به . 


۱:۷ 


قال أبو منصور : «مدین» اسم أعجمي . فان كان عر فالياء زائدة من 
قولهم : مَدَنَ بالمكان إذا أقام به" . 
۱ قال ابن رف : «مذین» [علی] «مفعل»۰ الميم زائدت ولا يصح أن 
تکون اصلا. لأنه ليس في کلامهم «فعیل» ومنه‌«مفغل» . 





۰.۳۲۱ والمعرتة ص‎ (O) 


۱:۸ 


اباب ما أله التون] 


قال أبو منصور: قال عدي بن ژید. ویروی للأسود بن يعفر : [من 
الخفيف] 


یسوم م لا ر : یشم السرواغ ول قك دم إلا المشیع ارت 


ال ۰ : 3 ۳ ع ۶ و ور 
«المشیع» : الشجاع الذي كأن له من قلبه أمرا يشيعه على الاقدام . 
۶ .۰ 5 وک هر ی شرپ یی ا E‏ 
و«الرواغ» مصدر «راغ» الرجل «یروغ» روغا وروغانا. ومراوغة ورواغا إذا 
حاد عن الشی ۲(۶) . 


قال ابن يري : صوابه آن «الرواغ» مصدردراوغ» مراوغة ورواغاً. وأما 
«روغاً ودرَوَغاناً» فمصدران ل « راغ». 





. ولم أجده في «ديوان» عدي بن زيد العبادي‎ ۳۹۸ / ۲ ۰ ۲٤۷ / ١ كذا في «الجمهرة»‎ )١( 


(۲) المعرب ص ۰۳۳۱ والكلام على «نحریر» أأعجمية هي أم من كلام العرب. 


١54 


[باب ما أله الهاء] 


قال أبو منصور : وؤعامان) اسم أعجميٰء› ولیس ب « فغلان» من 
«مومت» > ولا من رهام یهیم) . 1 تری أنك لو حولت الألف زائدة» 
والنون اصلا في «هامان» مثل «ساباط» لم ینصرف ایضا(۱). 


قال ابن بَريّ : [قوله] لیس بت فثلان» لآن النحوتين يذهبون إلى أن 
وزنه «فعلان» فاعلّت عینه بالقلب)» وهو عندهم شاف ولا يجوز في مثله 
ال التصحیم(. کالجولان والهیمان لخروج الكلمة من مُشابه [لها] غيرهاء 
بزيادة الألف والنونء فآراد الشیخ أبو منصور - رضي ال عنه - آن یلك 
أنه «فاعال) مثل «ساباط». ولیس ب «فغلان» فلا یکون فيه شذود علی هذا. 


قال ابن ري : ومن هلا الباب «الهنبیقْ,*) للوصف. وجمعه 
«هنابیق». قال لبيد : [من الرّمَل] 


(۱) «المعزب» ص ۳9۰. 

(۲) في «ص» : القلب 

(۳) في «ص» بالتصحیح . 

(4) لم أجد في المعجمات إلا«الهنبوقة» بمعنی المزمان والجمع: الهنابیق. 


١6 


. 


والهنابیق قيام خولهم كل مشوم إذاصَبٌ ممل 


[هذا] آخر ما ذكره الشيخ أبو محمد بن ری والحمد لله وحده 
وصلواته على سیدنا خير خلقه وعلى آله وصحبه وسّلّمَ تسليماً كبيراً. 


Ra Kaa 





(۵) لم أجد الببت في «ديوان» لبيد (ط الكويت). 
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الفهارس : 


۱ فهرس الآبات والأحاديث. 
؟ ‏ فهرس المواد اللغوية التي قبل إنها من «المعرب». 
*- فهرس الأرجاز والرجاز. 


4 - فهرس الشعر والشعراء 

ه ‏ فهرس الاعلام . 

- فهرس المواضع والبلدان والجماعات. 
۷- فهرس المصادر . 








الصفحة 

انا جَعَلناه قرآنا عریأه ۴ سورة الزخرف ۹ 
حتی إذا جاء آمرنا وفاز اور 4۰ سورة هود ۵ 
کي السّجلُ للكتاب» ۶ صورة الأنبياء ۱۹ 
«احاط بهم سُرادئها6 9 سورة الکهف ۱ 
لامك E E:‏ 
طربی لهم» 0 ٩‏ سورة الرعد ۱۰ 
وأغطشن لهاي 9 سورة النازعات ۱۹۱ 
١ 2 ۳ 2‏ 
ومجامرهم الالوة :١‏ 
لا تقوم الساعة حتی یکونّ الناسٌ برازیق ۳ 

ی یز ۱ 
إن عشت إلى قابل لالحقَنٌ آخر الناس. . . ٤۷‏ 
كنا نمی السماسرة فسمانا النبيّ - وَل - بأحسن من 
فقال : يا معشر التجار. . . ۱۱ 
إنه اكل قديراً على طربّان ۱۲۲ 
يعدو الشیطانْ بقیروانه ۱ ۱۳۹ 
نا بکسر الكوبة والکفارة والشیاع ۱:۲ 
قال عمر: وأیم الله لا تعمل لي عملا ما بقیث. . . . ۳ 


١6 


فهرس المواد اللغوية المعربة 


مقدمة في القواعد المتبعة في التعریب. ومعرفة العرب في استعمال الأعجمي ۲۰ - ۲۵ 
آسماء الأنبياء ‏ علیهم السلام - إبراهيم وإسماعيل واسحاق وإدريس وأیوب ۲۷ 





الکلمة الصفحة الکلمة الصفحة 
[سماعیل ۳۷ إيلياء ۳۷ 
يُوب ۲۸ اصطخر ۳۸ 
ا ق ۲۹ مرو ۳۹ 
الابلة ۲۹ الشام ۳۹ 
الاربان» الاربون ۳۰ الأسابذ 54 
الایوان ۳۱ إستار ٤١‏ 
آجرة ۳۱ الالو ٤١‏ 
آرجان ۳۲ البرزیق ۳ 
إبزيم ۳۱ بسطام 4 
آشنان ۳۳ بقم 45 
انطاكيّة ۳٤‏ الببر f‏ 
أطربو و ۳۵ البهار f‏ 
آزْر بني ناحور بن ساروح ro‏ لب ند 11 
إبراهيم بن تارخ ۳۰ البرطلة فى 
إرمينية ۳۰ بان 3 
آبیل ۳۹ بم 1۸ 
اوري شلم ۳۷ البارجاه 1۸ 


الصفحة الكلمة الصفحة 
44 الجودياء 54 
44 الجل .۷ 
e‏ محخررق ۷۲ 
o٠‏ المهررق ۷۲ 
١ه‏ حا ۷۳ 
۲ حمص V4‏ 
۲ حمُص ۷ 
or‏ الحيقار Vo‏ 
64 حلوان 7 
o4‏ خران ۷۷ 
5ه الخورنق ۷۸ 
باه الخر دیق ۷۹ 
۸ الخوان ۸ 
مه خرم ١م‏ 
۹.۰ الخندق AY‏ 
1 خسر سابور 55 
1۱ الخباء ۸۳ 
1۲ الخشکنان ۸۳ 
1۳ خراسان 54 
1 الخو اني 4م 
1 الخلنج ۸8 
56 دمشق Av‏ 
1 دهل اد 
1۹ دسکرة 1 
1۷ الدُمقس 8 
۷ اس 56 
۸ ا 56 
۹۸ الرشداق ۱ 


۱:۷ 


الطريان 
المليّسان 
الطاق 
العراق 
عَسُقلان 7 
لب 
العروبة 
اله 
الفرجار 
الفرن 
الفدان 
فيرزان 


الفتك 
الفلجانة 


القيروان 
القفدان 


۱۸ 


الصفحة 


۱۱۳ 


۱۱۶ 


1١1 

۱۱۵ 

۱۱۷ 
۱۱۸ 
۱۹ 
۱۹ 
۱۹ 
۱۳۱ 

۱۳۲ 
۱۳۲ 
۱۳۲ 
۱۳ 
۱۳۵ 
۱۳۹ 
۱۳۹ 
۱۳۸ 
۱۳۹ 
۱۳۹ 
۱۳۹ 
۱۳۰ 

۱۳۱ 

۱۳۲ 
۱۳۳ 
۱۳۶ 

۱۳ 

۱۳۹ 





الكلمة الصفحة الكلمة الصفحة 
القرع ۳۷ الكوبة ل 
القرمز ۱۳۸ لا دمل ۱:۳ 
فوق ۱۳۸ منجنیق ۱۰ 
قوش ۱۳۹ المصطکا ۷ 
الکبریت ۱:۰ مذین ۱:۸ 
الکشمش 14١‏ هامان ۱9۰ 
الکمَیت ۱2۱ 
مج ی جر 


۱۹ 


5 


رخا 


الصفحة 

۰۰ مصراعان 
۱۰٩‏ مصراعان 
۷ ثلاثة مصاریع 
۰۸ 

۸٩‏ مصراعان 
۰ مصراعان 
لاه 0 

۷. 

٤‏ مصراعان 
٤١‏ 

4 مصراعان 
٤‏ مصراعان 
۱1۲ 

۱۳۷ 


۰ اربعة مصاریع 


۱ أربعة مصاریع 


۳۱ 


«۲ 


٤٤ 
۱ 


أول الرجز القافية الراجز الصفحة 

وهات دقيقا 5 4 مصراعان 
قالت سليمى سويقا عذافر الكندي أربعة مصاريع 
موف الرساتقا عمارة بن طارق ١‏ مصراعان 

هلا بالرستاق ابن ميّادة ۱ مصراعان 
یترکن الصَيّق رؤبة ۷ ثلاثة مصاريع 
ودونهنْ مستبرق الزفیان ۷ مصراعان 
وهات دقیقا" = 4 مصراعان 

ولو تی بطاق 53 ۳ مصراعان 
7 وطاق ۳ ۱۳ 

سائلة الاصداغ طاقها ۳ ۳ مصراعان 

لا تعذليني الحَمك رژ بة ۳ ثلائة مصاریع 
فشام المصطکا الاغلب العجلي ۷ مصراعان 

من ناقص شمل أبو محمد الفقعسي ۰ 44 مصراعان 
بئس إدام لمعتل تِ ۸ مصراعان 
يدق جشمه . العجاج ۳۲ 

من دير صفین الشام أبو الأخزم 4 

كمرجل الصباغ e‏ العجاج 4؛ ثلاثة مصاريع 
افلح ثرعامَه 5 5 مصراعان 
قاضت خرم اة ۸۱ 

قالتٌُ جواری الحي اسماعينا ت ۲۷ 

هذا ورب البيت اسرائينا ت ۲۷ 

قد جرت الطير فطينا ۳۸ 

يقول أهل الحي اسرائينا = ۳۸ 

مرول وین رؤابة ۲ ثلائة مصاريع 
داب المجوس للزون حميد الأرقط ۹۷ 

لقد عجبتٌ وغرن 2 ۱۰۳ 

يكفيك الائمان 3 ۳۴ مصراعان 
فان تلقاك بقيروانه 5 ۵ ثلاثة مصاریع 
كان راید امرأة ۵ أربعة مصاريع 


نهر س الشعر والشعراء 





أول البيت القافية البحر الشاعر الصفحة 
عَلَوْنَ بانطاكية . یثرب الطويل امرژ القیس ۳ 

سيروا رس البسيط جرير ۲ 

وعلى الشمائل عضب الكامل الراعي 54 
وشاُدنا بِعٌصَابها المتقارب الاعشی ۷۱ 

مق عتبهة ۱ المنسرح عبدالله بن قيس الرقيات ۷١‏ 

أفكة الاطناب الكامل 3 
کانك القاب را رن ۱۸ 
وعادية مک الطویل . النابغة الجعدي ۱۳۰ 

ولو شهدت رتت الطويل سيار 5 
حك صَلْتِ الطويل عمرو بن شأس ۱۳ 

تقله لثائها الطويل - ۲ بيتان 
لروضة مخ رورش البسیط ١‏ محبوب بن أبي العشّط ‏ ۸ بیتان 
4 الخلنج الخنیف عبد الله بن قيس الرقیات ‏ ۸۵ بیتان 
ملك الخلئج_ الخفیف عبدالله بن قيس الرقيات  ۸٩‏ بیتان 
جَلَبَ الخيل ١‏ زرنج الخفیف عبد الله بن قيس الرقيات ٩۸‏ ثلاثة أبيات 
لت بارحم الطويل الطرماح ۸ 

ألا آیها بار و الطويل الطرماح 1۸ 

یروق راجح الطويل ١‏ كثيّر ۸ ثلاثة أبيات 
ليت لي الاشیاخ الخفیف ل ٩‏ بیتان 
قومي تَسَامَى 2 الصعْدٍ الطويل العُدَيل بن الفرخ ۳۱ 


وبيداء 
و 


یقق السراة 
لو كنك 


القافية البحر الشاعر 
سسس ات 

أن يُحصّدا الكامل ‏ - 

متعبد الكامل النابغة 

قد الطويل ‏ كثير 

بأجيادها المتقارب الاعشی 

مارد الطويل عدي بن زيد 

القيودا الخفيف يزيد بن مفرغ 

الإثمد الكامل الطرماح 

الأسود الكامل ابن أحمر 

بأوراد البسيط القطامي 

العود البسيط ٠‏ 

وَالجَسَدٌ البسيط ا 

لا تخمدٌ الكامل الطرمّاح 

خضرا الطويل ابن أحمر 

مکسرا الکامل ‏ المتنبي 

المشقر 2 الطويل لبيد 

ستاو" الکامل ١‏ جرير 

شرا الطویل | 

لبهارا الوافر البريق الهذلي 

زارا المتقارب ‏ الکمبت 

بیازیر البسيط اوس بن حجر 

جَيْمَر الطویل . المتلمس 

عماد البسیط الأعشى 

تفکیر الخفیف عدي بن زید 

وزمیر الخفیف عدي بن زید 

أغبرا الطویل ‏ . - 

ثائرة الطويل ل 

بعاذر الطويل 2 بشار 

الشخر الكامل الفرزدق 


۱۳ 


الصفحة 


oY 
o4 
بيتان‎ ۷ 
1۹ 
ئلاثة أب‎ 0 
أربعة أ‎ ۷ 
بيتان‎ ۸ 
بيتان‎ ۲ 
۱۳۹ 
بيتان‎ ۱ 
۱۳ 
۱۳۹ 


E € 


ت 


0 


۳۲ 
۶۰ 
۱ 
۲ 
40 
۹ 
۹ 
1 
۷۳ 
۷۸ 
۸۱ 
44 
34 
۸۸ 

6 بیتان 


أول البيت 


فأصبحتٌ 
حمى 
فقلتٌ له 


القافية 


سمسازها 
طائرة 
بعاذر 
بكازر 
النحرير 


عروسا ۱ 
القوس 


الملاطیس 


۶ و و 


ندش 
الكشمش 


ات 
١‏ 3 1 3 55 


واکث 
المنیف 


المفوّق 

الجَلَدْبق 
مخررّق 
المحرزقا 
لخوزتق 
الخندق 
الوق 

الرسانق 
نی 


۲ 
يا زیق 


البحر 


ره س 


المتقارب 
الطويل 
الطويل 
الطويل 


الكامل 
الطویل 
الطويل 
المتقارب 
المتقارب 
البسيط 
المديد 
المديد 
المتقارب 
الطويل 


الطويل 
الطويل 
الطويل 
الطويل 
الطويل 
الطويل 
الكامل 
البسيط 
الطويل 


الكامل 
البسيط 


الشاعر 
الأعشى 
الفرزدق 
سراقة البارقي 


سراقة بن عبدالرحمن 


عدي بن زيد 


أو الأسود بن يعفر 


يزيد بن معاوية 


الأخطل 


جریر : 
الأعشى 
مليح الهذلي 
الفرزدق 
الفرزدق 
الاعشی 


كعب بن مالك 


القطامي 


جریر 


6 


الصفحة 





۲ بيتان 
۱1۹۹ 

۱:۳ 

١ 6‏ اربعة أبيات 
۱:۹4 


۳4 
۱۳۹ 

۱:۰ 

۱۰ 

۱:۱ 

۵ بیتان 
a‏ 
۸۹ 

© بيتان 
1۳ 

1۹ 

۱۳۳ 

A4 

۰ 

۷۲ 

۷۳ 

۷۹ 
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القافية البحر . الشاعر الصفحة 
سس ب ببييبيييبحييحيييييييييييييييج س 
العوانك الطويل ذو الرمة ۸۰ 
الموصل الطويل مزاحم ۳۳ 
یلا الطويل النابغة ۳۸ 
منت الکامل الاقیشر ۳ بيتان 
ذو عُقَال الخفيف امرأة همه 
مكحولٌ ال أبن مقبل o۷‏ 
الأول الكامل حسان 1 
واعتدال الوافر لبيد ۱۱ 
تفا ۱ الطويل ذو الرمة ۱۱۰ 
المتطاول الكامل ابن مقبل ۱۳۷ 
باطلي الطويل الأعشى ۱۳۹ 
الرعال مخلع البسیط امرژ القیس ۱۳۰ 
واعتدالها الطويل ذو الرمة ۱۳۹ 
بأصال البسيط اوس ۱1 
هَل الرمل لبيد 6 
عنلم الطويل زهیر ۳ 
مریما الطویل ل ۳۹ 
عندّما الطويل ‏ ۷ بیتان 
فاوري شلم المتقارب الاعشی ۳۷ 
شام الكامل الفرزدق ۳۹ 
الشام. الوافر النابغة ۳۹ 
الشام الوافر النحام التغليي ۳۹ 
التلام الكامل غیلان بن سلمة ۹ 
خنتم الطویل النعمان بن عدي ۲ أربعة أبيات 
آمامها الطويل - ۷۰ 
السلاليم البسيط ابن مقبل ۷۰ 
تريم الوافر الوليد بن عقبة AV‏ 
نیاما المتقارب بشر بن أبي خازم .۹ 
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أول البيت 
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ا 
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ول 
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7 
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زرجونا 
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۱۹۹ 


ال خطل 


الاخطل 


لبيد 


نويرة المازني 
رجل من حمير 
عمرو بن حسان 
الاعشی 

أبو دواد 

مدرك بن حصن 
عمرو بن الأهتم 


خریر 


جریر 


۱۳۳ 
۱۳۸ 
۳۲ 
۳۳ 


۲ 


۸۳ 

44 

45 

45 

۹۷ ۰ 
۷ خمسة أبيات 
۹۲ 


فهرس الأعلام 


العلم / الصفئحة 

إبراهيم (النبي): ۲۷ . 

أحمد عيسى : ٩۸‏ 

امد محمد شاکر: ۰۱٩‏ ۸۵ ا ۰۰ ۱ 

أحمد بن بجی (آبو العباس تعلب): ۵۳ ٢ا‏ ۷۰ ۸۰ ۹۸ 
۷۱ ۶ ۰ ۳۹( 

ابن آهمر: ۳۰. 

أحيحة بن الاح : cot‏ مه 

أحمد (بن حنبل): ۱۱۹ . 

إدريس (ع): ۲۷ . 

آدم (ع): ۲۷. 

آدي شیر: ۰۲۲ ۵۸ .ی هی هت ۸۵ں من مول 

آزر بن ناحور: ۴۵ . 

الازهري: 4۳ وه ۳ 1°« او لاك CAA‏ فلك IYE‏ 

اسحاق (ع) : ۲۷. 

اسرائیل (ع) : ۷ 

إسماعيل (ع) : ۲۷. 

إسحاق الموصلي : 16. 

استینجاس : ۰۱۱۳ 

الاصمعي: ۰۳۱ ۰۳۳ او لمكا حك لاف وى VY IA‏ 
ATA 6 NYE 6 6 ۵‏ 

ابن الأعرابي: 45 ۵۷ قف لتك VE‏ الى کدی وان 
۷۱ 1۳۹ . 


۱1۷ 


العلم / الصفحة 


.١54 : الأغلب‎ 

الآمدي: ۰۸۱ 

أمية بن أي الصلت : ٠٠١‏ . 

.٠١5 : لاخحطل‎ 

.۷٤ الأبرد:‎ 

آوس بن حارثة : ۷۳ 

البارفي :. ۰۸۸ 

.۵٩ : الباهلي‎ 

۲۵ ۰۲۶ ۰۲۳ ۰۲۰ ۰۱۹ ۰۱۳ ۰۱۱ ابن بري (عبد الله..):‎ 
۰۳۷ ۰۳۱ ۰۳۵ ۰۳۶ ۰۳۳ ۰۳۲ ۰۳۱ ۰۳۰ ۷۹ ۰۲۸ ۷ 
CEA CEA لاقب‎ cE او او "اق 5ق هق‎ FA ۸ 
۰٩۴۳ ۰۸۱ ۰۰ ۵4 ۵۸ و بم وف وف كف‎ 9۰ 
VE VE VY VY ۷ AA وى‎ AY وى من و‎ 
كف ۸۵ كل‎ CAY CAY cAI cA‘ V4 VV ۷ ۵ 
۰۹۸ <AV فل‎ ۶ AF كف بف لفق كل‎ CAA AY 
۰-۸ ۰۷ Meo ۵۵ ۳۷/۵/۹۱ ON A4 
۰۱۱۱ ۰۱۱۵ ۰۱۱6 ۰۱۱۳ ۰۱۱۲ ۷۱۱ ۱ ۰۹ 
۰۱۲ ۰۱۲۵ AYE ۰۱۲۳ ۰۱۲۲ ۰۱۲۰ ۷۱۸ ۷ 
۰۱۳ ۰۱۳۳ ۰۱۳۲ ۰۱۳۱ ۱۳۰ AYA ATA AYY 
۰۱8۳ ۰۱8۲ ۰۱۶۱ ۰۱۳۹ ۰۱۳۸ ۰۱۳۷ AFT ۳۵ 
۰۱۵۱ ۰۱۵۰ AEA AEA لاقل‎ AMET معلل‎ NEE 


البخاري : ۰.۹۰ 

-بشار بن برد: ۱8۳ 

أبو بكر الأنباري (محمد بن القاسم): ۰۲۸ ٠٤١‏ . 
أبو بكر = ابن دريد. 5 
أبو بكر الخوارزمي : .١9‏ 

البغدادي (صاحب الخزانة): ۷۰. 

البكري : ۸۱. 


١54 


العلم / الصفحة 


بوران بنت كسرى : ۷۷. 

البيروني : ۸۵. 

التبريزي (أبو زكريا): ۸۳ ۸۸ ۰۱۰۰ ۱۳۰. 

أبو تمام : ۱ 

التوزي (أبو محمد عبد الله بن محمد): ۱۰۲. 

ابن جا : 4۰. 

جابر بن زيد: ۹۰. 

جبلة بن محرمة : 54. 

ابن الجرّاح : 417 . 

جعفر بن أحمد (آبو محمد السراج): ۱ 

أبن جني : (آبو الفتح) : ۲ fe‏ ۰۸۰۰ ۰۱۰۱ ۰۱۱۰ 

ابن الجواليقي = آبو منصور. ۱ 
الجوهري : ۰۱۲ 208 ۰۱۰6 ۰۱۲۰ .1١55‏ 

آبو حاتم : ۰۲۲ ۰۳۸ ۰4٩‏ ۰۳ لهمت مف ۹۹ ۱۲۰۲ ۱۲۹ 
ابن حبیب : ۰۳۸ ۰1۳ ۰۱۱۹ 
ابن حجر : 45. 

حسان بن ثابت : ۷۰. 
ألحسن بن أحمد : .۱٩‏ 
الحجاج : ۰64۸ ۱۱۸. 
الحربي (ابراهیم): 24٠‏ 55. 
الحريري: .١١‏ 

أم حكيم :, ۹۲. 

حمزة الأصفهاني: ۹۷. 

حمص بن المهر: .۷٤‏ 
حلوان بن عمران: ۷5 
هید بن ثور: ٩۷‏ . 

حنظلة الأسدي: ۱۱۰. 
حنظلة بن الشرقي : ۳۳. 
خالد : ۷۵. 


۱3۹ 


العلم / الصفحة 


خالد بن سعيد: ۱۱۰. 

خالد بن كلثوم : .١45‏ 

خالد بن الوليد : ۹6. 

ابن خالويه : ۰۵۱ ۰9۵ ۰14 ۰۱۰6 ۰۱۳۷ ۰۱4۷ 

ابن الخشاب : ۱۱. 

. ۱٤١ ۰۸۳ ۰۷4 ۰4۸ : الخفاجي‎ 

الخليل (بن آحد): ۰۷۲ ۰۱۲۹ ۰۱۳۲ ۰۱۶۱ 

خسرو : ۸۳. 

داود الأنطاكي : ۸۳. 

آبو داود الطيالسي : .4٩‏ 

أم الدرداء : .۳٩‏ 

ابن درستوريه (عبد الله بن جعفر:): ٥۷‏ . 

ابن دريد (أبو بکی: ۰۳۸ ۰۳۹ 4 ۰ 4ه ٦١‏ ۳ 
VE VF ۶‏ لق كف قف لحل ۰۴ ۰۱۰۸ ۱۱۲۰ 
كلل كلل ككل ككل ATT AF ATE ANYA‏ 
۷ ۱۰ ۱ 

دماشق بن قاني : ۸۷. 

دماشق بن نمورد: "5. 

آبو دهبل الجمحي : ۹7 

رو به : 6 

ربيعة بن مقروم : 4 . 

الرياشي : ۹۹. 

--الزبيدي: ۱۰۰. 

الژييدي (آبو یکی : ۰۱۰۲ ۰۱۱4 ۱۳۲. 

ابن الزییسر: ۹۰. ۱ 

الزبير بن بكار : ۹4. 

الزجاج (أبو إسحاق) ۰۳۵ ه. 

.١١ : الزركلي‎ 


۱۷۰ 


العلم / الصفحة 


زياد: 1۳ . 

ابو زید: ۰45 ۰۷۳ ۸۰ ۱۱۲ 
زبد بن اسلم : 4۷. 

زيد بن ثابت: ۱۱۰. 

سابور : ۸۳. 

سراقة بن مرداس البارقي 
الاکیسر : ۱۶۳. 

سراقة بن مرداس الاصغر ٠٤١‏ . 
سراقة بن عبد الرهن : ١٤١‏ . 
سعد بن دعلج : ۹ 

ابن سعد: 0.1١‏ 

أبو سعيد (الضرير) ۰4۱ 47 . 
أبو سعيد السيراني: ٠٠١‏ . 
سفيان الثوري : ۰۱۰۲ ۱۱۹ . 
سلمان : .4٩‏ ۱ 

ا ره :€ 
ابو سلمة : ۹۸ 

سيبويه : ۰۲۱ ۰۲4 ۵۰ وك .دل ۱۰4 لول مول 
أبن سیده : ۰۱۰6 ۱41. 
الشرتوني : ۸۰. 

الشرقي بن القطامي : 15 ۸۷. 
شریح بن حصن : ۷۳. 

۱ شعیب (ع) : ۳۷ 

صالح (ع): ۲۷. 

صرمة بن أبي انس : ۵4. 
الصقلي ( أبو الحسن) ۱۳۰. 
طليحة الاسدي: ۹ 

آبو الطیب اللغوي : ۱۰۵. 


۱۷۱ 


یس 


العلم / الصفحة 


ابن الاطنابة = عمر. ۱ 

ابن عباس : ۰۲۰ ۰۲۷ لاه ۹۰. 

أبو العباس بن عبيد الله الصفري: ۳۶. 

عبد الباقي بن فارس: ٠۲١‏ . 

عبد العزيز بن مروان: ۷۷. 

عبد الله بن أرقم: .١١١‏ 

عبد الله بن الحسين بن حسئون: ١؟١.‏ 

عبد الله بن سبرة الحرشي : ۰۱۳۰ .١1‏ 

عبد الله بن يري : = ابن بري. 

أبو عبيد : ۰۱٩‏ ۰۲۰ ۰8۳ 208 16. 

۰۱۱۰ ۸۱ ۰۷۲ ٩ ۶۸۱ ۰۳۳ ۰۲۰ ۰۱٩ أبو عبيدة:‎ 
۱۳۷ 

آبو عثمان (الازی) ۳۲. 

عثمان بن عفان: ۰۸۷ ۱۱۰. 

عدنان الخطيب : ۷. 

عزة حسن: ۰۳۳ 6۰ . 

ابن عزیز (آبو بكر السجستاني) : ٠١١‏ . 

عكرمة : ۲۰ ۰ ۲۷. 

علي بن طراد الزينبي: ۲۰. 

علي بن عبد العزیز : .١9‏ 

علي بن نبهان : ۲۰. 

علي (بن أبي طالب): ۰6۲ ۵۳ ۱٠١‏ . 

عمرو بن ثعلبة: ۷۳. 

عمرو بن العاص : .١١‏ 

عمرو بن عبد ابلن: ۳5. 

عمرو بن عبد الحق : ۳۹. 

آبو عمرو (الشیبای): ۰8۰ ۰۸ ۰۷۰ ۰۷۳ ۰٩۲‏ ۰۱۰۰ ۰۱۰۷ 
€ 

عمرو بن عمار : ۷۳. 


۱۷۲ 


العلم / الصفحة 


عمر بن الاطنابة: ۱۲۵. 

عمر بن الخطاب : ۰4۷ ۰۱۲ ۹۳ ۱۱۰. 

عمر بن شبة : كلا. 

ابن عمر : 4۰. 

ابو عمر الزاهد: ۰۱۰6 ۱۳۷. 

عیسی احطبي : 6۰ 

عیسی بن عمر : ۱۱6٤‏ . 

.۸٩ : العيني‎ 

ابن فارس : ۱۲۹ . 

الفارسي (أبو علی): ۰۲۸ ۰۳۲ ۰۳۸ 4۸. 

الفراء : هه ۵۷ يوك VE‏ عض 44 Mf‏ ۱۱۹ ۱4۵ 
1:۷ 

الفرزدق : 6 ۱۰. 

فیسروز : ۰۱۳۰ ۱۳۱. 

القالسي (أبو علي) ۰۲۸ ۰16 ۱۰۷. 

آبو القاسم : 55. 

ابن قتيبة : ۰۵۷ ۰16 ۹۸. 

قتيبة بن مسلم : ۱۱۸. 

قرة بن خالد : 6)4 . 

آبو قيس بن الأسلت : ۵6 ۵۵. 

قيس بن آي غرزه : ۱ 

قيس بن معدي الكندي : 1٦٩‏ . 


کابل شاه : ۹6. 
الكسائي (علي بن حمزة) ۰۵0 ٤١‏ . 
کسری : ۷۲. 


کعب بن مالك : ۷ 


ابن الكلبي : ۷۲ ۰ ۰۸۷ ۰.۱۱۶ 


.۱۱ ۰٩۱ : اللحياني‎ 


۱۷۳ 


العلم / الصفحة 


۰.۱۰۲ AT ۰۲۱ 6۳ : الليث‎ 


مؤرج بن عمرو السدوسي: ۷۲. 
المبرد. : لاف ۰۱۰۲ 

المتنبي (آبو الطیب) : ۰۱۱ 
۱۳۹ 


يجاهمد : 


محمد (يك): ۲۷ . 


محمد بن حبیب = أبن حبیب. 


محمد بن زریق: ۰۳۶ 

محمد بن السري : ۳۲. 

محمد بن عبد اللك الشنتريني: ۰۱۱ 
محمد بن عبد اللك بن عساکر: ٠١‏ . 


محمد بن القاسم : ٠١۸‏ . 
محمد بن كثير : ۱٤١‏ . 
ابن خنف الأسدي: ٠٤۳‏ . 
المرزباني : 
مصعب بن الزبير : ۹۷. 
معاوية: ۰۱۱۰ .١١١‏ 
معاوية بن هشام : 4". 


. 06١١ ¢ ۷۹ 


النذر بن ساوی: ٤١‏ . 

المنذري: ۰.۰ 

YF YY ٩٩ ۲ أبو منصور (ابن الجواليقي):‎ 
۳۲ ۰۳۱ ۳۰ ۲۹ OYA ۲۷ ۲۵ ۵ 


۰۳۷ ۹ 
۰8۸ ۷ 
۰*۱ ۰ 
(V€ ۳۳ 
۰۸۵ ۶6 


۰8۳ ۰۶8۱ 2 ۰6۰ ۰۳ ۸ 
۰8۵ «cof cof ۰۵۲ ۵۰ هع‎ 
AA AVY فى حى‎ ۰۰۳ ۲ 
۰۸۰ ۰۷۹ ۰۷۸ ۰۷۷ ۰۷۰ ۵ 
۰٩۲ بق لق‎ ۸ ۸۸ ۷ 


۱۷ 


۳۳ 


3: 


5ع 
۰۹ 
الى 
۳ 


۳ 


© 


«oV 
۷۰ 
«AY 
“٤ 


۳۵ 
3 
0۸« 
۷۳ 
۸۳ 
هه 


العلم / الصفحة 


AT Moe Mf ۱۰۳ ۰۱۰۲ ۰۱۰۰ ۰۹۸ كلق لاق‎ 
۰1۱۷ ۰۱۱۵ ۰۱۱۶ ۲۲۳ ۷۲۷ ۲ ۰ ۷ 
ATS AYA ۰۱۲۰ ۰۱۲۵ ۰۱1۲۲ ۰۱1۲۱ ۰1۱ ۸ 
ATA لل‎ ATT 56 ATF الل الل‎ ۰ 
۱12۷ AMET ميل‎ ۰۱۳ ۰۱۲ ۰۱8۱ ۰۱18۰ ۹ 
.۱۵۰ ۰۱4٩ ۸ 

الهدي (الخليفة العباسي): ٦٦‏ . 


ابن مهدي: ٤٩‏ . 

أبو المهدي: ٠٠١‏ 

النحاس (أبو جعفر): ۰۹۸ ۲۷). 
أبو نصر : ۱۱۲. 

ای جي ١ك‏ 


النعمان بن عدي : ۰1۲ 5. 
النعمان بن المنذر: ۷۲. 

أم نوح AY:‏ 

هاران بن آزر : ۷۷. 

هاران بن تارح: ۷۷ 

ابن هشام : ۰۳۰ ۷۰. 

آبو هلال : ۸۳. 

افنائي (علي بن الحسن): ۰16 56. 
أبو اليثم : NYE‏ 

الواحدي : ۳۲. 

الولید بن عبد اللك : ۱۱۸. 
ياقوت : ۰۳۲ ۰۳ ۰۳۷ ۰۱۲۵ ۱۳۱. 
يزيد بن معاوية : ۱۳۱. 


RE 1‏ ون 


۱۷6 


فهرس المواضع والبلدان والجماعات 





الكلمة الصفحة . الكلمة الصفحة 
سس تس ته 

لا ۷۹ جلّق (دمشق) 1 
الصٌعْد ۱ ۳۱ دمشق 1 AV‏ 
اجان ۳۲ اه WAV‏ 
أنطاكية ۳ مكة ۹۸ 
إرمينية ‏ _ o‏ النبیط ۷۲ 
آوری شلم ۳۷ حص VE‏ 

| بيت المقدس ۷ 44 حيقار Vo‏ 
إيلياء ۳۷ بنو میم بن قنصر ۷۹ 
حنيفة ۳۹ خلوان 7 
اصطخر ۳۸ 07 دلا ۷ 
مُرو ۳۹ بلاد العجم ۷ ۸۲ 
المدائن . 4 , الفرس ۷۷ 
الشام ۳۹ حران ۷۷ 

تيرى ۲ اررق ۷۸ 
تكريت ۲ السدير 4 مس 
جابلق "١‏ السیلحون ۷۹ 
جابرص 1 صریفون ۷۹ 

بنو عدي بن کعب ٩۲‏ : القادسية ۱ ۷۹ 
مسان ۲ سواد العراق ۷۹ 


جرهم 1 أهل الشام ۸۳ 


۱۷۹ 


الكلمة الصفحة 
ب ا دس . 
اخرم ۸۲ 
كاظمة ۸۲ 
انیبان ۸ 
انرق ۳ 
الشخر 4 
عمان 4 
البحرين 4 
عدن 4 
لبنان 45 


۱۷۷ 


الكلمة الصفحة 
رتیت حي ی 
تونس ۹٤‏ 

اطرابذ ۷ 
رُرنج ۹۷ 
البياذقة ۹۸ 
الطبسان ۱۳۲ 
العراق ۱۳ 
عسقلان ۱۲۰ 
فلسطین ۱۳ 
مذین ۱5۸ 


فهر س المصادر 


أدب الكاتب لابن قتيبة (طبعة المكتبة التجارية سنة ۱۳۵۵ه-). 

الاصابة لأبي حجر (طبعة السعادة سنة ۱۳۲۸ وطبعة الخانجي سنة ٠١١١‏ 
وطبعة التجاریة) . 

الأغاني لابي الفرج الأصبهاني(طبعة الساسي‌سنة۱۳۲۳ ه)و(طبعة دار الکتب 
٠‏ أجزاء وطبعة بيروت). 

الألفاظ الفارسية المعربة لأدي شير الكلداني الآشوري (طبعة اليسوعيين 
ببیروت سنه ۱۹۰۸ م ). ۱ 

الامالي لأبي علي القالي : (ط دار الکتب المصرية سنة ۱۳46 ه ). 

الأنساب لابن السمعاني (طبعة لیدن) والاجزاء غير الکاملة (طبعة الهند). 

بغية الوعاة للسيوطي (طبعة الخانجي سنة ۱۳۲۰ ه وطبعة آبي الفضل 
|براهیم) . 

تاج العروس = شرح القاموس . 

تاريخ بغداد للخطيب البغدادي (طبعة الخانجي سنة ١749‏ ه). 

تكملة إصلاح ما تغلط به العامةء لابن الجواليقي (طبعة المجمع العلمي 
بدمشق سنة ۱۳۵۵ ها . 

تهذیب التهذیب لابن حجر (طبعة حیدر اباد سنة ۱۳۲۷ ه ) . 

الجمهرة لابن درید (طبعة حیدر آباد سنة ۱۳66 ه). 


۱۷۸ 


خزانة الأدب للبغدادي (طبعة بولاق سنة 848 ه ) و(طبعة عبد السلام 


هارون). 


ديوان الأعشى = الصبح المنير في شعر أبي بصير (ط أوربا) وديوان الأعشى 
(شرح وتعليق محمد محمد حسين). 

ديوان امریء القيس (طبعة دار المعارف بالقاهرة) . 

ديوان جرير (طبعة الصاوي ). 

ديوان حسان طبعة مصر سنة ۱۳۲۱ وطبعات أخرى. 

ديوان رؤ بة بن العجاج (طبعة برلين) سنة 1408 م (مجموع أشعار العرب). 

ديوان الطرماح (طبعة دمشق وزارة الثقافة سنة 1958 م ). 

ديوان العجاج (تحقيق عزة حسن. دمشق). 

ديوان الفرزدق (طبعة الصاوي وطبعة دار صادر ببيروت ). 

شرح بانت سعاد لابن هشام ١‏ ط ليبغ سنة ۱ . 

شرح التبريزي على الحماسة (طبعة التجارية سنة ۱۳۵۷ ه ). 

شرح القاموس للزبيدي طبعة مصر سنة ۱۳۰۷. 

عبث الوليد للمعري (ط مجمع اللغة العربية بدمشق). 

القاموس المحيط للفيروز ابادي (طبعة بولاق الأولى سنة ۱۲۷۲). 

لسان العرب لابن منظور (ط دار صادر ودار بيروت). 

لسان الميزان لابن حجر (طبعة حيدر آباد سنة 189 ). 

المحكم في أصول الكلمات العامية لأحمد عيسى (طبعة الحلبي سنة 
10۸( . 

المزهر للسيوطي طبعة بولاق سنة ۰۱۲۸۲ وطبعة البجاوي وآخرين . 

معجم الأدباء لياقوت (طبعة أمين هندية. سنة ۰۱۹۲۳ وطبعة دار المأمون). 

معجم البلدان لياقوت (الطبعة الأوربية). 

المعرب لابن الجواليقي (طبعة الأوفست بطهران سنة .)١955‏ 


۱۷۹ 


المعيار للميرزا محمد علي بن محمد صادق الشيرازي (طبعة طهران سنة 
2-۱ 

النهاية في غريب الحدیث لابن الأثير (طبعة المطبعة العثمانية سنة 
١ "1١١‏ ). 

وفيات الأعيان لابن خلكان (طبعة بولاق سنة ۱۳۲۹۹ وطبعة دار الثقافة 


سيروت). 


۱۸۰ 


